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1. Ustrojstvo rada 

Dječji vrtić Latica (u daljnjem tekstu Vrtić) javna je ustanova koja provodi programe odgoja 

i obrazovanja za djecu rane i predškolske dobi urednog razvoja (UR) iz Zadra i programe odgoja, 

obrazovanja i rehabilitacije za djecu s teškoćama u razvoju (TUR) sa područja Zadarske županije 

(različitih vrsta i stupnjeva teškoća). Uz suglasnost Ministarstva znanosti i obrazovanja o.g. 

ponovno je ostvaren Redovan program u inkluzivnim skupinama, kao i  Poseban edukacijsko-

rehabilitacijski program za djecu s poremećajima iz spektra autizma, Poseban edukacijsko-

rehabilitacijski program za djecu s višestrukim teškoćama i Poseban Inkluzivni edukacijsko-

rehabilitacijski program podrške (u daljnjem tekstu IERP). 2021./2022. pedagošku godinu 

polazilo je ukupno 140 djece (82 rane i 58 predškolske dobi), 40 djece urednog razvoja i 100 

djece s teškoćama u razvoju čiji je stupanj i vrstu teškoće odredio Zavod za vještačenje, 

profesionalnu rehabilitaciju i zapošljavanje osoba s invaliditetom (sva djeca su vještačena).  

Vrtić djeluje na lokaciji u sklopu Centra Mocire na adresi Ulica Asje Peričić 5 D u Zadru. 

Tablica 1. Prikaz djece prema mjestu prebivališta 

Redni br. GRAD / OPĆINA BROJ DJECE 

1.  Grad Zadar 107 
2.  Grad Nin 1 
3.  Grad Obrovac 1 
4.  Grad Pag 1 
5.  Općina  Bibinje 2 
6.  Općina Galovac 5 
7.  Općina Kali 1 
8.  Općina Novigrad 2 
9.  Općina Pašman 1 
10.  Općina Poličnik 2 
11.  Općina Posedarje 2 
12.  Općina Preko 1 
13.  Općina Sali 2 
14.  Općina Starigrad Paklenica 2 
15.  Općina Sukošan 3 
16.  Općina Sv. Filip i Jakov 2 
17.  Općina Vir 1 
18.  Općina Vrsi 4 

Ukupno  140 
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Tablica 2. Prikaz broja djece prema vrsti programa 

 

Tablica 3. Prikaz djece u Redovnom programu (inkluzija) 

Redovan – inkluzivni program – 3 skupine Br. djece 

Djeca urednog razvoja 40 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma (PSA) 4 

Djeca sa sniženim intelektualnim sposobnostima 3 

UKUPNO 47 

 

Tablica 4. Prikaz djece u tranzitivnim skupinama prema programskim usmjerenjima 

 

 

Inkluzivni edukacijsko-rehabilitacijski program podrške ostvaren je u suradnji s 28 redovna 

vrtića s područja Zadra i Zadarske županije, uz neposrednu podršku jednog ili više stručnjaka 

ove Ustanove (edukacijskog rehabilitatora, logopeda, psihologa, fizioterapeuta i zdravstvene 

voditeljice). 

  

OSTVARENO U 2021./2022. pedagoškoj godini Br. djece 

Redovan program (inkluzija) (Tablica 3.) 47 

Posebni programi –  tranzitivne skupine (Tablica 4.) 36 

Posebni programi - IERP  (Tablica 5.) 57 

UKUPNO 140 

Br.skupina Posebni programi – 9 tranzitivnih skupina Br. djece 

2 Poseban edukacijsko-rehabilitacijski program za djecu s 

višestrukim teškoćama 

10 

6 Poseban edukacjsko- rehabilitacijski program za djecu s 

poremećajem iz spektra autizma 

20 

1 Poseban edukacijsko-rehabilitacijski program za djecu sa 

sniženim intelektualnim sposobnostima 

6 

UKUPNO 36 
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Tablica 5. Prikaz djece u Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom programu podrške  
                 prema vrsti teškoće 

 

Obvezan program predškole pohađalo je 57  djece, od kojih je 45 djece s teškoćama u 

razvoju i 12 djece urednog razvoja.  36 djece su redovni predškolci,  19 djece je s Rješenjem o 

odgodi upisa u prvi razred osnovne škole, a 2 djece s Rješenjem o privremenom oslobađanju 

od upisa u prvi razred osnovne škole. Program predškole integriran je u postojeće primarne  

programe. Urudžbirane Potvrde o pohađanju obveznog programa predškole izdane su 

roditeljima djece u  svibnju 2022. godine. 

Tablica 6. Ostvarena uključenost u redovnim i posebnim skupinama  

 

Posebne programe u posebnim skupinama  provodili su edukacijski rehabilitatori (9), u 

redovnim skupinama odgojitelji (6), a terapeutske, habilitacijske i rehabilitacijske programe 

logopedi (3), edukacijski rehabilitator (1), psiholog (1) i fizioterapeut (1). Zdravstvenu zaštitu 

u suradnji s odgojno obrazovnim radnicima ostvarila je zdravstvena voditeljica, zajedno s 2 

medicinske sestre i 8 pomoćnih radnica za njegu, skrb i pratnju u neposrednom radu s djecom. 

Inkluzivni edukacijsko-rehabilitacijski program podrške Br. djece 

Djeca s višestrukim teškoćama 10 

Djeca s oštećenjem sluha 3 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma (PSA) 8 

Djeca s poremećajima govorno-glasovne komunikacije 25 

Djeca sniženih intelektualnih sposobnosti 10 

Djeca s motoričkim teškoćama 1 

UKUPNO 57 

Vrsta programa Trajanje 
programa u 
skupini vrtića 

Nositelji 
programa 

Stručni radnici, stručni  
suradnici 

Poseban  program u 
posebnoj / tranzitivnoj 
skupini  

 
5,5 - 7 h 

Edukacijski 
rehabilitator 

logoped, fizioterapeut, psiholog, 
zdravstvena voditeljica 

Redovan program u 
inkluzivnoj skupini  
 

10 h Odgojitelji 
logoped, psiholog, zdravstvena 
voditeljica 

Inkluzivni edukacijsko-
rehabilitacijski program 
podrške u redovnoj 
skupinu  

 
5 h  

Odgojitelji  

edukacijski rehabilitator, 
logoped, fizioterapeut, psiholog, 
zdravstvena voditeljica 
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od toga dvije radnice na puno radno vrijeme (8 sati) i 6 na pola radnog vremena (4 sata). 

Ostvarena je suradnja sa stomatologom.  

Zbog pandemije COVID-19 nije ostvaren Program iznad standarda – Program male škole 

plivanja i hidroterapije u zatvorenom plivalištu ŠC Višnjik. Uvjete za prijevoz kombi vozilom 

(dolazak u vrtić i odlazak kući) za djecu s teškoćama u razvoju s prebivalištem u Gradu Zadru 

nije bilo moguće osigurati cijelu pedagošku godinu zbog važećih uvjeta rada prema uputama 

za provedbu epidemioloških mjera Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo, te se kombi 

prijevozom odvijao po posebnim uvjetima rada tek kroz svibanj, lipanj i prvu polovicu srpnja 

2022. g.  

 
Tablica 7. Prikaz radnika Vrtića prema radnom mjestu u pedag.god.2021./22. 
(*Napomena: Izrazi koji se u ovom Izvješću  koriste za osobe u muškom rodu su neutralni i 
odnose se na muške i ženske osobe) 
 

Radno mjesto Broj zaposlenih 

Ravnatelj 1 

Odgojitelj 6 

Edukacijski rehabilitator 10 

Logoped 3  

Psiholog 1 

Fizioterapeut 2 

Zdravstvena voditeljica 1 

Medicinska sestra 2 

Tajnik  1 

Voditelj računovodstva 1 

Administr. računovodstveni radnik 2 

Pomoćni radnik za njegu, skrb i pratnju*  8* 

Vozač-domar 1 

Spremačice 2 

Pomoćni radnik 1 

Pomoćni radnik u kuhinji 1 

UKUPNO 43 

     *Dvije pomoćnice za njegu, skrb i pratnju zaposlene su na puno radno vrijeme (8 sati).       
      Šest pomoćnica za njegu, skrb i pratnju zaposlene su na pola radnog vremena (4 sata). 
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2. Materijalni uvjeti 

Pedagoške godine 2021./2022. nastavili smo razvijati materijalno okruženje u vidu 

raznolikosti, poticajnog okruženja, ugodnog boravka, zadovoljavanju potreba za 

komunikacijom i interakcijom među djecom i stručnim radnicima. Kroz raznovrsnost i 

bogatstvo te dostupnost materijala (koje izrađuju te prilagođavaju sami stručni radnici) 

zadovoljavaju se različiti interesi i potrebe djece. Osigurano je okruženje koje pridonosi 

kvaliteti iskustva djece rane dobi, a time i kvaliteti njihova učenja, uvažavajući i tendencije 

suvremenih oblika učenja predškolske djece.  

Prioritetna zadaća u ostvarivanju materijalnih uvjeta za provođenje programa bila je  

unapređivanje kvalitete okruženja za dijete: sigurnost, funkcionalnost, razvojna primjerenost i 

poticajnost, raznovrsnost i estetika. 

Vrtić je tijekom 2021./2022. pedagoške godine ulagao raspoloživa sredstva u didaktiku, 

materijale za rad s djecom, tehničku opremu, namještaj te održavanje vanjskog igrališta. Uz 

igrala u vrtićkom dvorištu sadnjom zelenila oplemenjeno je novo dvorište, zasađen voćnjak, 

stabla za park, posijana trava, posađeno cvijeće. 

Redovne skupine ostvarile su cjelodnevni 10 satni program (od 6,30 do 16,30 sati). 

Program u posebnim skupinama provodio se u dvije smjene (6 satni). Jutarnja smjena 

posebnih skupina počinjala je u 7 sati, a poslijepodnevna smjena završavala u 19 sati.  

Program je ostvaren  u fizički odvojenim prostorijama, koje su spojene u jednu cjelinu 

hodnicima u funkciji međusobne prostorne komunikacije i dodatnog prostora za igru. Tri su 

sobe za odvijanje programa rada redovnih skupina i 5 soba za provođenje programa rada 

djece u posebnim skupinama (5 grupa u jutarnjoj i 4 grupe u poslijepodnevnoj smjeni). 

Individualni rehabilitacijski tretmani ostvareni su kroz rad u obje smjene kabinetima: 

logopeda (2), rehabilitatora (1), psihologa (1), fizioterapeuta (1) i zdravstvene voditeljice  (1). 

Prostori su se kontinuirano opremali novom, dodatnom, opremom prilagođenom potrebama 

djece i suvremenim metodama rada što nudi svoj djeci i stručnim radnicima višu razinu 

ostvarivanja terapijskih aktivnosti.  

Svaki boravak izvan prostora vrtića koristio se u funkciji integriranog učenja, poticanja 

razvoja motoričkih vještina i navika zdravog načina života. Ustanova posjeduje opću i 

specifičnu opremu, didaktički materijal za djecu različitih vrsta i stupnjeva teškoća te 
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specifične dijagnostičke instrumentarije (specifični dijagnostički instrumenti koji su korišteni 

u ostvarivanju programa navedeni su u točki 4. Odgojno-obrazovni rad). 

Tablica 8 . Prikaz financiranja Vrtića  

IZVORI FINANCIRANJA NAMJENA 

Jedinice lokalne i područne (regionalne) 
samouprave 

 Grad Zadar – osnivač, izvorni prihodi 

 Gradovi i Općine – prebivališta djece 
izvan Zadra, sufinanciranje 

Plaće, doprinosi i ostali rashodi za 
zaposlene, naknade za rad članova upravnog 
vijeća, ostali materijalni troškovi  

Ministarstvo znanosti i obrazovanja 

 Programi javnih potreba (djeca s 
teškoćama u razvoju), sufinanciranje  

 Program predškole, sufinanciranje 

Stručno usavršavanje, literatura, pomagala, 
opća i specifična oprema, didaktički i ostali 
materijali za rad s djecom, ostala oprema za 
potrebe programa 

Zadarska županija 

 Ugovor o provedbi utvrđenih  
aktivnosti 

Stručno usavršavanje, oprema 

EU projekti / Interreg IPA Prekogranična 
suradnja Hrvatska-Bosna i Hercegovina-Crna 
Gora 2014.-2020. 

 Inclusive Play (partner Gradu Zadru)   

01.03.2021. – 31.01.2023.  

Dio budžeta projekta (predujam) predviđen 
za opremu, didaktiku, dio plaće za 2 članice 
projektnog tima   

Donacije 

 Uplata fizičke osoba Nabava opreme, materijala za potrebe 
programa 

 

Posebni programi koje provodi Vrtić definirani su kao programi javnih potreba u 

predškolskom odgoju i obrazovanju za djecu s teškoćama u razvoju koje sufinancira 

Ministarstvo znanosti i obrazovanja (Državni proračun). Osim sufinanciranja navedenih 

posebnih programa, Ministarstvo znanosti i obrazovanja sufinanciralo je i obvezan program 

predškole. Navedena sredstva Ministarstvo uplaćuje osnivaču  Gradu Zadru (tekuće pomoći), 

a Vrtić ih namjenski raspoređuje u svom Financijskom planu (sustav Riznice) u Proračunu 
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Grada Zadra. Između ostalog, ovim sredstvima svim zaposlenim stručnim radnicima 

omogućeno je cjeloživotno učenje, praćenje novih znanstvenih spoznaja i tehnologija, novih 

metoda rada koje postaju dostupan alat u poboljšanju kvalitete rada s djecom s teškoćama u 

razvoju. Pored redovitih izvora financiranja (osnivač, Općine i Gradovi prebivališta djece, 

Ministarstvo) Ustanova ostvaruje prihode od Zadarske županije koja Ugovornom obvezom 

osigurava provedbu  utvrđenih aktivnosti, a od 1.3.2021.  započeta je i realizacija EU projekta 

Inclusive Play u kojem je Vrtić partner Gradu Zadru, stoga je Vrtiću na raspolaganju i budžet 

predviđen u ovom projektu (poveznica https://www.grad-zadar.hr/eu-projekt/inclusive-play-

67.html).      

Ovakvim poslovanjem osigurane su plaće, sredstva za rad, materijalni troškovi i stručna 

usavršavanja stoga su roditelji djece s teškoćama u razvoju u posebnim skupinama bili 

oslobođeni plaćanja participacije. Roditelji djece koja pohađaju redovan 10 satni  program u 

redovnim skupinama participirali su rad vrtića  iznosom kojeg je Zaključkom odredio osnivač 

Grad Zadar (600,00 kn mjesečno) uz mogućnost ostvarivanja subvencije prema Pravilniku 

opravu na subvenciju troškova boravka djece u predškolskim ustanovama na području Grada 

Zadra kojeg je donio osnivač.  

3. Njega i skrb za tjelesni rast i zdravlje djece  

Zadaće i mjere za skrb, tjelesni rast i zdravlje djece, provedene su u skladu s Planom i 

programom mjera zdravstvene zaštite, higijene i pravilne prehrane djece u dječjim vrtićima. 

Navedenim programom mjera bila su obuhvaćena sva upisana djeca u pedagoškoj godini 

2021./2022. (ukupno 140 djece). Ostvarila ga je zdravstvena voditeljica u suradnji sa 

stručnim timom  Dječjeg vrtića. 

- za svako upisano dijete s ciljem očuvanja i unapređenja zdravlja i sprječavanja bolesti 

otvoren je zdravstveni karton i prikupljene su potvrde o obavljenom sistematskom 

pregledu djeteta prije upisa u dječji vrtić, 

- prikupljeni su podaci tijekom inicijalnih razgovora s roditeljima o zdravstvenom stanju 

djece (medicinska dokumentacija) te je  kod 11 djece evidentiran  neki  oblik cerebralnog 

napada ili patološke promjene u EEG nalazu; 9 djece uzima  antiepileptičku terapiju, 

- provjerom dokumentacije o cijepljenju  utvrđeno je da 27 djece nije cijepljeno u skladu s 

kalendarom cijepljenja (podaci prema Potvrdi o obavljenom sistematskom pregledu), uz 

napomenu  nadležnog pedijatra da je cijepljenje odgođeno ili ograničeno po preporuci 

neuropedijatra ili zbog medicinsko dijagnostičke obrade i praćenja), 
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- dva puta tijekom pedagoške godine u cilju praćenja rasta i razvoja djece (rujan 2021./ 

lipanj 2022.) provedena su antropometrijska mjerenja sve djece u vrtiću; na temelju 

dobivenih rezultata utvrđena su odstupanja kod 18 djece u slijedećim parametrima: 

. kod petero djece TT u odnosu na TV ispod 3. percentila  (vrijednost RTT=80-90%- 

umjerena pothranjenost), 

. kod jednog djeteta TV ispod 3. percentila (ispod prosjeka za dob i spol), 

. kod petero djece TV iznad 97. percentila (iznad prosjeka za dob i spol), 

. kod troje djece  TT u odnosu na TV iznad 97. percentila (vrijednost RTT iznad 110% -

umjerena preuhranjenost), 

. kod četvero djece TT  iznad 97. percentila (vrijednost RTT  iznad  120% -pretilost), 

- s roditeljima djece kod kojih su utvrđena navedena odstupanja razgovaralo se o svim 

dimenzijama pravilne prehrane, kao i potencijalnim štetnostima neodgovarajuće;  

preporučeni su primjeri dnevnih jelovnika koji izborom namirnica i načinom pripreme 

zadovoljavaju energetske i prehrambene potrebe primjerene djetetovoj dobi, 

- praćenje pobola (Tablica 7.) 

 

Tablica 9. Prikaz broja izostanaka zbog bolesti i potrebe liječenja 

Vrsta bolesti i zahvati Broj djece 

Virusna respiratorna infekcija 128 

Upala grla  32 

Bronhitis 18 

Upala pluća 2 

Upala uha 18 

Upala oka 5 

Urinarna infekcija 5 

Crijevna viroza 30 

Laringitis 11 

Opstruktivni bronhitis 3 

Astma 1 

Alergijski dermatitis 2 

Bakterijska kožne infekcije  2 

Upala limfnih čvorova 2 

Uganuće/ lom 2 
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 Operativni zahvat 4 

Gripa 1 

Streptokokna angina 2 

Peta osipna bolest 1 

Šesta osipna bolest 1 

Vodene kozice 2 

Dječje gliste 1 

Pedikuloza 3 

Bolest COVID -19 (izolacije) 29 

Samoizolacije (bliski kontakti 

oboljelih od COVID -19)) 

83 

Medicinsko-dijagnostička obrada 4 

UKUPNO 392 

 

- nastavljena je uspješna suradnja sa stomatologom, dr.dent.med.; organiziran je pregled 

djece u vrtiću (veljača 2022. godine); pregledom su bila obuhvaćena djeca jutarnjih, 

popodnevnih i redovnih skupina, a nalazi svakog pregledanog djeteta predani su 

roditeljima na uvid; roditelji djece koja nisu obavila pregled obaviješteni su da se 

naknadno mogu javiti u stomatološku ordinaciju; u situacijama koje su zahtijevale hitnu 

stomatološku intervenciju (bol zuba), dogovoreni su odlasci roditelja s djetetom u 

stomatološku ambulantu; radi očuvanja oralnoga zdravlja i prevencije karijesa, tijekom 

cijele godine u aktivnostima brige o sebi provodilo se pranje zuba iza obroka, kao i  

fluorizacija jednom mjesečno (premazivanjem GC Tooth Mousse gelom), 

- specifičnosti vezane za prehranu zadovoljavane su sukladno individualnim potrebama 

djeteta; za jedno dijete koje se hrani putem nazogastrične sonde pripremani su pasirani i 

tekući obroci, za šestero djece s teškoćama žvakanja krute hrane miksani i kašasti obroci,  

a za jedno dijete s metaboličkim poremećajem, u suradnji s roditeljima dogovoreno je  

nošenje obroka od kuće; za tri redovne skupine djece uključene u cjelodnevni boravak 

(10-satni), u suradnji s ugostiteljskim objektom Catering Piazza - Kacavida j. d.o.o., 

organizirana je priprema i dostava kuhanog obroka (ručak), čija je energetska i hranjiva 

vrijednost sukladna propisanim normativima Programa zdravstvene zaštite djece, higijene 

i pravilne prehrane djece u dječjim vrtićima; za jedno dijete navedeni obrok pripreman je 

u skladu sa zdravstvenim specifičnostima (alergija na plodove mora), 
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- kontinuirano se provodio nadzor higijenskog stanja unutarnjeg i vanjskog prostora vrtića 

s posebnim naglaskom na praćenje i provedbu pojačanih općih higijenskih mjera za 

sprječavanje i suzbijanje epidemije COVID - 19; stručni radnici su redovno upućivani  na 

liječnički pregled i produljenje sanitarne iskaznice (jednom godišnje), 

- sukladno obvezama higijensko-epidemiološkog nadzora dječjeg vrtića, a u suradnji sa 

ZZJZ i Ciklon d.o.o., provedeno je uzorkovanje (bris i otisak pribora za jelo i ruku 

radnice u  kuhinji), kao i preventivna dezinsekcija i deratizacija objekta i okoliša dječjeg 

vrtića, 

-  sukladno uputama i smjernicama HZJZ i MZO vezano za sprječavanje i suzbijanje 

epidemije COVID – 19, provodile su se protuepidemijske mjere, 

- suradnja s nadležnom epidemiološkom službom ostvarena je u svrhu provedbe izrečenih  

mjera izolacije za oboljele od COVID-19, samoizolacije za bliske kontakte oboljelih, za  

djecu i radnike/ce, 

- zdravstveno-odgojni rad s djecom - održane su radionice „Moje tijelo“, „Osobna 

higijena-kupanje“, „Piramida zdrave prehrane; u sklopu radionice „Posjet zubaru“ 

organiziran je odlazak u stomatološku ordinaciju s djecom iz jedne  redovne skupine; 

tijekom radionica „Jedimo zdravo“ s djecom su pripremane voćne salate, voćni frapei, 

kolač od jabuka; od 4. do 8. travnja 2022. godine, u sklopu projekta „Živjeti zdravo“, u 

organizaciji HZJZ, obilježen je Tjedan zdravlja u vrtiću - Vodeni tjedan zdravlja kroz 

različite tematske radionice: “Upecaj ribicu“, „Voda u hrani“, „Istražimo vodu“ i druge; 

zdravstveno-odgojni rad s roditeljima provodio se kroz individualne razgovore s 

tematskim naslovima “Edukacija i demonstracija elemenata Terapije oralnog 

pozicioniranja (OPT) - elementi vanjske masaže lica, “Primjena oro-facijalne masaže u 

svrhu smanjenja potrebe za oralnom stimulacijom“, “Važnost pravilne prehrane u 

prevenciji pretilosti“, „Prevencija opstipacije“, „Primjena dodataka u prehrani u dječjoj 

dobi“, „Primjena antiepileptičke terapije“;  

- kroz razmjenu informacija, edukativne razgovore o specifičnostima vezanima za 

zdravstveno stanje djeteta i izbjegavanju potencijalno  rizičnih faktora (sumnja na 

epileptički napadaj), provodio se zdravstveno-odgojni rad s voditeljima skupina;  s 

radnicima (spremačica), informiranje i edukativni razgovori o primjeni sredstva za 

dezinfekciju; 

- u suradnji s voditeljima skupina kreirani su i provođeni individualni programi u okviru 

skupina na području brige o sebi, usvajanje aktivnosti i vještina hranjenja i kulturno-

higijenskih navika, 
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- u posebnim edukacijsko-rehabilitacijskim programima zdravstvena voditeljica ostvarila je 

individualni rad s desetero djece - Terapiju oralnog pozicioniranja (OPT), Talk Tools 

terapiju; zdravstveno-odgojni rad s roditeljima djece uključene u navedenu terapiju bio je 

usmjeren na upoznavanje s elementima terapije i edukaciju o načinima provođenja iste 

kod kuće. 

 

4. Odgojno-obrazovni rad 

Globalni cilj Vrtića ostvaren je poticanjem i unapređenjem procesa inkluzije djece s 

teškoćama u razvoju u lokalnoj zajednici pokretanjem redovnih programa. Djeca s teškoćama 

u razvoju uključena u već postojeće  posebne programe (tranzitivne skupine) pripremana su 

na uključivanje u redovne sustave predškolskog odgoja i obrazovanja. Pružala se stručna 

podrška redovnim vrtićima u kojima borave djeca s teškoćama u razvoju (poseban Inkluzivni 

edukacijsko-rehabilitacijski program podrške). 

U sklopu odgojno-obrazovnog rada osnovni cilj za pedagošku godinu 2021./2022. bio je 

poticanje cjelovitog razvoja, odgoja, učenja i kompetencija kroz individualizirani pristup te 

unapređenje odgojno-obrazovnog rada kroz fleksibilnost naših programa. Odgoj i obrazovanje 

ostvareni su u redovnim (inkluzivnim), posebnim tranzitivnim i inkluzivnim skupinama 

(redovni vrtići s područja Grada Zadra i Zadarske županije). Svi stručni radnici uključeni u 

neposredan rad s djecom bili su usmjereni na zadovoljavanje specifičnih potreba, osobnih 

ritmova i individualnih strategija učenja djece.  

Suvremenim pristupom u odgojno-obrazovnom radu poticalo se spontano situacijsko 

učenje kroz igru i bogatstvo doživljaja (raznovrsnost poticaja kroz integracijski pristup, 

uključenost djece u aktivnost, razvojnu  primjerenost i poticajnost, kreativnost te izbor 

aktivnosti). U okviru primarnih  programa (redovne i posebne skupine) provodio se integrirani 

program predškole koji je pratio razvoj osobnih potencijala. Odgojno-obrazovni rad 

usklađivao se s vremenikom vrtića.  

Stvaranjem uvjeta za potpun i skladan razvoj djetetove osobnosti i doprinos kvaliteti 

njegova odrastanja, unapređenjem kvalitete suradnje s roditeljima te prihvaćanjem roditelja 

kao suradnika i partnera u procjenjivanju uspješnosti rada s djecom ostvareni su ciljevi 

odgojno-obrazovnog djelovanja. 
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Tablica 10. Prikaz vrste i nositelja odgojno-obrazovnih programa 

 

Odgojno-obrazovni rad ostvaren je u skladu sa suvremenom pedagoškom koncepcijom, 

znanstvenim spoznajama razvoja djeteta, uzrastom i specifičnostima djece.  Posebni programi 

(propisani Glasnikom Ministarstva prosvjete i športa Republike Hrvatske, Posebno izdanje, 

broj 15, Zagreb, prosinac 1997.) obogaćeni su edukacijsko rehabilitacijskim metodama i 

oblicima rada u skupini uz obvezan individualizirani pristup svakom djetetu koji je temeljen 

na njegovim kompetencijama.  

 

Tablica 11. Prikaz ostvarivanja odgojno-obrazovnih područja 

 

RAZVOJNA 

PODRUČJA 
KOMPETENCIJE ASPEKTI 

S
O

C
IO

-E
M

O
C

IO
N

A
L

N
I 

 R
A

Z
V

O
J 

Osobna 
kompetencija 

Svijest o sebi 
Svijest o svojim osjećajima 
Samopouzdanje 
Samopoštovanje 
Emocionalna stabilnost i samoregulacija 
Samostalnost i neovisnost 
Samozaštita i zaštita zdravlja 

Socijalna i  
građanska 

kompetencija 

Prosocijalna ponašanja, empatija i solidarnost 
Moralno rasuđivanje i odgovornost 
Prava i pravila 
Odnosi s vršnjacima i s odraslima 

Inicijativnost i 

poduzetnost 
Inicijativa i proaktivnost 

Vrsta programa 
Broj 
skupina 

Nositelji 
programa u 
skupini 

Stručni radnici i  
suradnici – rehabilitacija, 
stručna podrška 

Redovan program 
(inkluzija) 3 

Odgojitelji Psiholog, logoped,, zdravstvena 
voditeljica 

Programi u posebnoj 
tranzitivnoj skupini  9 

Edukacijski 
rehabilitatori 

Logopedi, fizioterapeut, psiholog, 
zdravstvena voditeljica 

Program u redovnoj skupini  
uz edukacijsko-
rehabilitacijski program 
podrške (integracija) 

28 redovnih 
vrtića, 3 
igraonice 

Odgojitelji Logopedi,  edukacijski 
rehabilitatori, fizioterapeut, 
psiholog, zdravstvena voditeljica  
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S
P

O
Z

N
A

JN
I 

 R
A

Z
V

O
J 

Matematička 

kompetencija i 

kompetencije u 

prirodoslovlju i 

tehnologijama 

Opažanje (percepcija) 

Pažnja 

Pamćenje 

Razvoj pojma o postojanosti predmeta (i kad nije u 

vidokrugu) 

Novost i istraživanje 

Razvoj simboličke funkcije 

Stjecanje pojmova i odnosa među njima 

Početna matematika 

Rješavanje problema 

Informiranost o svijetu oko sebe 

Ekologija 

Učiti kako učiti Motivacija i samo-organizacija 

G
O

V
O

R
, K

O
M

U
N

IK
A

C
IJ

A
, S

T
V

A
R

A
N

JE
, 

IZ
R

A
Ž

A
V

A
N

JE
 

Komunikacija na 

materinskom jeziku 

Komunikacija i komunikacijska usmjerenost 

Sluh, slušanje i razumijevanje govora 

Izražavanje 

Predčitačke vještine 

Kulturna svijest i 

izražavanje 

Kulturni identitet 

Kreativno izražavanje ideja, iskustava i osjećaja 

djeteta u nizu umjetničkih područja 

Glazba 

Ples 

Vizualna umjetnost (likovna) 

Kazalište i film 

Književnost 

Digitalna 

kompetencija 

Osnove informacijsko komunikacijske 

kompetentnosti (“medijske pismenosti”) 
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T
JE

L
E

S
N

I 
I 

P
S

IH
O

M
O

T
O

R
N

I 

R
A

Z
V

O
J 

Motorička 

kompetencija 

Osnovni oblici kretanja 

Preciznija senzomotorika 

Grafomotorika (vizuo-motorna koordinacija) 

 

 

Tablica 12. Prikaz korištenih metoda u istaknutim područjima rada 

 

Područje rada Metode 

Senzomotoričke 

stimulacije 

Terapija oralnog pozicioniranja-OPT, slušno integracijski trening (SIT), 
poticanje motoričkog razvoja kroz prirodne oblike kretanja, program 
bazične perceptivno-motoričke stimulacije, elementi senzorne 
integracije, elementi glazbeno-ritmičkih stimulacija 

Interakcija i 

Komunikacija 

Elementi Marte Meo metode, elementi Floortime metode, rad s djecom i 
roditeljima po principima terapije igrom, metode potpomognute 
komunikacije (AAC), modificirani manualni znakovi preuzeti iz 
Hrvatskog znakovnog jezika, PECS sustav vizualne potpomognute 
komunikacije,  Talking mats uz upotrebu Boardmaker kartica, 
komunikatori, aplikacije ICT-AAC, asistivna tehnologija ATAAC  

Tablica 13. Prikaz broja djece u integriranom programu predškole različitih skupina  

Skupine 
Broj djece uključene u  obvezan 

program predškole 

Redovne skupine (inkluzija) 12 

Posebne skupine  15 

Inkluzivne skupine redovnih vrtića 30 

Ukupno 57 

 
Zbog pandemije COVID-19 nije ostvaren Program iznad standarda – Program male škole 
plivanja i hidroterapije u zatvorenom plivalištu ŠC Višnjik.  
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Tijekom pedagoške godine, prema Godišnjem planu i programu, nastojalo se osigurati: 

­ uvjete za potpun i skladan razvoj djetetove osobnosti, doprinos kvaliteti njegova 

odrastanja, kvaliteti njegova obiteljskog života te osiguravanje uvjeta koji jamče 

jednake mogućnosti svoj djeci s osobitim naglaskom na poticanju inkluzije, 

­ kvalitetnu suradnju s roditeljima kroz razne oblike stručnog djelovanja, prihvaćanje 

roditelja kao suradnika i partnera u procjenjivanju uspješnosti rada s djecom,  

­ pojačano praćenje kvalitete rada u svim segmentima putem objektiviziranih 

instrumenata i metoda praćenja, vrednovanja i refleksije u timskom radu usmjerenom 

ka unapređivanju procesa odgoja i obrazovanja,  

­ sistematsko i pojačano podizanje kvalitete planiranja odgojno-obrazovnog rada u svim 

segmentima (razvojni zadaci, osmišljena materijalna sredina, nabava i upotreba novih 

tehnologija ATAAC, kvalitetni sadržaji i aktivnosti, planiranje individualiziranog 

pristupa djeci s teškoćama u razvoju),  

­ višu razinu svjesnosti o važnosti planiranja svih dijelova odgojno-obrazovnog rada, 

posebno u mijenjanju postojeće prakse te ostvarivanja najboljih rezultata timskim 

radom, pomaganjem i suradnjom, 

­ stvaranje i osmišljavanje poticajnije sredine u kojoj boravi dijete koja ga motivira na 

akciju, istraživanje i učenje. 

 

Zadatci koji su ostvareni tijekom pedagoške godine: 

­ opservacija djece individualno i u skupinama redovnog  programa (inkluzija),   

­ opservacija djece individualno i u skupinama posebnog programa, 

­ opservacije djece individualno i u skupinama redovnih vrtića, 

­ kreiranje individualnog odgojnog obrazovnog plana i edukacijsko - rehabilitacijskog 

programa (IOOP/IERP) u suradnji s multidisciplinarnim timom i roditeljima, 

­ praćenje djece i evaluacija postavljenih ciljeva, 

­ individualni rehabilitacijski rad s djecom, 

­ savjetodavni rad s roditeljima, 

­ savjetodavni rad stručnog tima i suradnja s odgojiteljima u Inkluzivnom edukacijsko-

rehabilitacijskom programu podrške, 

­ pripremanje uvjeta za uključivanje djece s teškoćama u redovne skupine ranog i 

predškolskog odgoja i obrazovanja – inkluzija, 
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­ prijedlozi za aktivnosti u skupini i demonstracija istih, 

­ izrada završnih mišljenja i preporuka.  

Na zahtjev stručnjaka različitih Ustanova  roditelji su zatražili Nalaze i mišljenja stručnog 

tima ili obrade pojedinih stručnjaka. Tijekom godine roditeljima su izdani Nalazi i mišljenja 

(Tablica 14.) u svrhu ostvarivanja prava djece i/ili roditelja, liječničke obrade, bolničke 

obrade,  kao i završna mišljenja povjerenstvima za upis u osnovnu školu. 

 

Tablica 14. Pregled ustanova i svrha izdanih mišljenja i preporuka 

Ustanova Svrha 

Centar za socijalnu skrb Ostvarivanje prava djeteta i roditelja 

Hrvatski zavod za zdravstveno 
osiguranje 

Ostvarivanje prava roditelja 

Osnovne škole, Povjerenstva za upis u 1. 
razred osnovne škole  

Postupak upisa, primjereni oblici 
školovanja  

Dječji vrtići, Povjerenstva za upis i/ili 
stručni tim 

Postupak upisa, preporuke za IOOP  

Neuropedijatrijske ambulante Obrada neuropedijatra 

Psihijatrijske ambulante Obrada dječjeg psihijatra 

KBC  i specijalizirane zdravstvene 
ustanove za dijagnostiku i liječenje 

Hospitalizacije i/ili kompletne bolničke 
obrade 

 

 

Pedagoška dokumentacija i evidencija vodila se prema Pravilniku o obrascima i sadržaju 

pedagoške dokumentacije i evidencije o djeci u dječjem vrtiću: 

1. matična knjiga djece, 

2. knjiga pedagoške dokumentacije odgojne skupine, 

3. imenik djece, 

4. ljetopis dječjeg vrtića, 

5. godišnji plan i program odgojno obrazovnog rada, 

6. individualni odgojno obrazovni plan, 

7. godišnje izvješće o ostvarivanju plana i programa rada, 

8. program stručnog usavršavanja, 

9. kumulativna mapa djeteta, 

10. zapisnici sastanaka odgojiteljskog vijeća – digitalno 
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4.1. Posebni uvjeti rada za vrijeme epidemije COVID-19 

 Odlukom Vlade Republike Hrvatske Vrtić je organizirao rad po preporukama 

Hrvatskog zavoda za javno zdravstvo i Ministarstva znanosti i obrazovanja (fizičko 

udaljavanje, ograničavanje ulaska u vrtić (roditelji i druge osobe, samo ukoliko je nužno), 

evidencijska knjiga tjelesne temperature, rutina higijene i dezinfekcije ruku, što češći boravak 

na otvorenom, provjetravanje prostorija, preuzimanje djece na ulazu u vrtić, korištenje 

zajedničkih prostora po organiziranom rasporedu, nošenje zaštitne maske u skladu s uputama 

koje se odnose na rad vrtića, poštivanje protokola postupanja u slučaju sumnje na zarazu, 

cijepljenje radnika koji su iskazali interes). Radnici kojima je izrečena mjera samoizolacije  

pružali su podršku u slijedećim oblicima: 

 Radnici kojima je izrečena mjera samoizolacije  pružali su podršku u slijedećim oblicima: 

­ telefonski savjetodavni razgovori s roditeljima, 

­ video savjetodavni razgovori s roditeljima i kontakt s djecom, 

­ pisane upute roditeljima putem Gmail-a, WhatsApp-a, Viber-a, SMS-a, 

­ dijeljenje materijala elektroničkom poštom (Gmail, Dropbox,...), 

­ video snimke stručnjaka s uputama za rad te video snimke djeteta kao povratne 

informacije o radu kod kuće, 

­ dostava stručnih nalaza i mišljenja roditeljima putem elektroničke (prema zahtjevu 

roditelja), 

­ suradnja i razmjena informacija i materijala sa stručnim timovima redovnih vrtića (uz 

suglasnost roditelja). 

 Radnici kojima je izrečena mjera samoizolacije (stručni radnici koji su radili s djecom 

i roditeljima) vodili su obveznu  dokumentaciju i bilježenja s naglaskom na rad od kuće. Svi 

kontakti s obiteljima (video ili telefonom) su se kronološki bilježili i pratili, te se na taj način 

održavao kontinuitet odgojno-obrazovnog procesa.  

 

4.2. Inkluzivne redovne skupine – rad odgojitelja 

 Organizacijski i materijalni uvjeti  

Odgojno-obrazovni rad u tri inkluzivne redovne skupine dječjeg vrtića „Latica“ 

provodilo je 6 odgojiteljica uz podršku tri pomoćne radnice za njegu, skrb i pratnju. 

Dvije skupine broje po 16 djece, a jedna skupina 15 djece u dobi od tri do osam 

godina.  Skupine su inkluzivne mješovite.  
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Tablica 15. Prikaz djece  UR i TUR u Redovnom programu (inkluzija) 

Redovne 
skupine 

Program ostvaruju Pomoćne radnice 
za njegu, skrb i 
pratnju 

Broj djece 
urednog 
razvoja 

Broj djece s 
teškoćama 
u razvoju 

1. 2 odgojiteljice  1 (8 h)          13 3 

2. 2 odgojiteljice 1 ( 4 h)  14 2 

3. 2 odgojiteljice 1 ( 4 h) 14 2 

UKUPNO  6 odgojiteljica 3 pomoćne 
radnice 

47 
 

 

Sobe dnevnog boravka podijeljene su na centre aktivnosti (centar za istraživanje, 

centar za likovno izražavanje, centar za građenje i konstruiranje, centar za početno čitanje i 

pisanje, centar za glazbu, centar za stolno-manipulativne igre, centar za obiteljske i dramske 

igre, centar za zajedničko okupljanje i centar za igre pijeskom i vodom) koji su osmišljeni 

tako da djecu potiču na aktivno sudjelovanje i produbljivanje njihovih interesa, te na 

ostvarivanje kvalitetne interakcije, ali im omogućuju i prostor za osamu i opuštanje. Svaki 

centar aktivnosti sadržava i sredstvo provjere. Osim u sobi dnevnog boravka djeca imaju 

mogućnost boraviti na vanjskom prostoru vrtića (vrt i dvorište), u polivalentnoj dvorani i u 

prostoru hodnika i garderobe u kojem se također nalazi sredstvo provjere pomoću kojeg 

proučavamo i bilježimo zapažanja o trenutnim interesima djece. Osim toga, istaknuti su i 

kutići za roditelje.  

 Projekti i aktivnosti 

 Projekt „Tebi grade“ : 

o Posjete kulturnim ustanovama grada Zadra (Narodni muzej, Kneževa palača, Gradska 

straža, Gradska loža, Arheološki muzej, Muzej antičkog stakla, Crkva sv. Donata, 

katedrala sv. Stošije, Hrvatsko narodno kazalište, Kazalište lutaka Zadar, Gradska 

knjižnica Zadar,...) 

o Posjete parkovima (Perivoj kraljice Jelene, park Vladimira Nazora, park Vruljica, park 

Sfinga, Maraska park, ...) 

o Ostala mjesta (tržnica, Čistoća Zadar, marina, gradske četvrti, dječja igrališta, gradska 

jezgra, instalacija „Pozdrav Suncu“, ...) 
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o Aktivnosti („Ulice moga grada“- makete, „Zadre, volimo te“-transparenti, „Fotografije 

grada“-suradnja s fotografkinjom Željkom Tomas fotografiranje polaroidom, „Karta 

grada“-izrada i snalaženje, „plovidba barkicom“, ...) 

o „Tebi grade“ – izlaganje i predstavljanje projekta u Vrtiću 

*iz projekta „Tebi grade“ proizlazi projekt „Promet u mom gradu“ 

 

 Projekt „Promet u mom gradu“: 

o Plakat „Promet“ 

o Prometni znakovi i oznake na cesti-izrada 

o Pravila ponašanja u prometu (dogovoren posjet autoškoli) 

o Snalaženje na karti grada 

o Likovne aktivnosti- vozila 

o Vrste prometa i prometala, istraživačke aktivnosti 

o Vožnja autobusom, kombijem, biciklom 

 

 Projekt „Naša mala knjižnica“: 

o Kreiranje centra „Knjižnica“ u sobi dnevnog boravka 

o Izrada stripova, priča, slikovnica 

o „Oživimo slova“-likovno izražavanje 

o Posjet Gradskoj knjižnici Zadar 

o „Pročitaj mi priču“- djeca čitaju i prepričavaju 

o „Optimist oko Zadra“ -predstavljanje slikovnice gđe. Mirjane Mrkele i g. Marina Franića, 

te druženje s autorima 

o „Naša mala knjižnica“ – izlaganje i predstavljanje projekta u Vrtiću 

      *U sklopu projekta „Naša mala knjižnica“  na svjetski Dan autizma. 02.04.2022.  u                                     

        Znanstvenoj knjižnici u Zadru je predstavljena izložba crteža „Leon i prijatelji“. 

 

 Projekt „Voda u nama i oko nas“: 

o „Voda u hrani“-istraživačke aktivnosti 

o „Voćna salata“ 

o „Zdrave grickalice“ 

o „Zdravi kolač“ 

o „Cijeđeni sok“ 

o  Plakati ( „Zdravo/nezdravo“, „Voće/povrće“, ...) 
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o „Voda u meni“-istraživačke aktivnosti 

o „Posjet zubaru“ 

o „Voda u mojoj kući“ (igre pranja lutkica, robe, posuđa) 

o „Voda u prirodi“ (istraživačke aktivnosti, briga o biljkama i životinjama našega vrta) 

o „Kako žubori potočić“ - posjet Vruljici 

o „Voda“- izrada slikovnice 

o „Vodena matematika“- istraživačke aktivnosti 

o „Voda i zabava“ (kupanje, igre vodom) 

      *Iz projekta „Voda u nama i oko nas“ nastaje projekt „I ja mogu spasiti planet“ 

 

 „I ja mogu spasiti planet“: 

o Čistimo naše dvorište i bližu okolicu od otpadaka 

o „I biljke su živa bića“-osvještavanje, praćenje rasta, zaštita od vanjskih utjecaja 

o „Ozelenjavanje površina vanjskoj dijela vrtića 

o Posjet Ponylandu 

o Priče („Eko - priča“, „Pismo iz Zelengrada“, „Pingvin Frio i ledenjak“, „Ured za 

izgubljene stvari“,...) 

o Sakupljamo čepove - suradnja sa Čistoćom Zadar 

     *projekt je započeo krajem pedagoške godine 2021./2022. i u tijeku je 

 

 Suradnja s roditeljima i lokalnom zajednicom 

Ove pedagoške godine suradnja s roditeljima ostvarena je na sljedeće načine: 

o Roditeljski sastanci:  

o Komunikacijski („Razvoj djeteta“) 

o Roditeljski sastanak organiziran u svrhu druženja djece i odraslih („Naša priča“- izrada, 

“Posude za cvijeće“, „Završne proslave“) 

o Roditeljski sastanak predavačkog tipa („Dobrodošli u naš vrtić“) 

o Ogledni roditeljski sastanak („Prvi susret s vrtićem“) 

o Kutić za roditelje 

o Whatsapp grupe za razmjenu informacija 

o Individualni roditeljski sastanci 

o Telefonski pozivi 

o Individualni portfolio svakog djeteta 

o Uključivanje roditelja u odgojno-obrazovni rad: 
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o Demonstracija zanimanja 

o Radionice izrade raznih predmeta 

o Uređenje vrta 

o Prikupljanje materijala za projekte 

o Informiranje o IOOP-u 

 

 Praćenje i dokumentiranje rada 

Odgojno-obrazovni rad ove pedagoške godine polazi od kurikuluma vrtića te plana i 

programa rada. Iz godišnjeg plana i programa proizlazi dvomjesečni orijentacijski plan i 

program te tjedni i dnevni plan rada. Navedeno je bilježeno u pedagoškoj dokumentaciji 

odgojno-obrazovnih skupina. Po završetku svakog dvomjesečnog razdoblja planirani plan i 

program se valorizira. 

  Uz postojeću pedagošku dokumentaciju služili smo se i dodatnim metodama praćenja i 

dokumentiranja rada: 

o Individualni portfolio svakog djeteta 

o Fotografije, videozapisi i transkripti razgovora (opservacije postignuća djece) 

o Samorefleksije 

o Zajedničke refleksije 

o Sastanci stručnih timova 

o Uratci djece 

 

 Profesionalni razvoj odgojitelja  

U pedagoškoj godini 2021./2022. odgojitelji su se stručno usavršavali na sljedeće 

načine: 

o Timski sastanci odgojitelja: 

- 18.03.-  Dogovor o organizaciji rođendana vrtića 

- 05.04. - Projekti, Uskrs-prigodno uređenje hodnik 

- 25.04. - Pribavljanje materijala, proslava za kraj pedagoške godine 

- 02.05. - Opservacija djece iz posebnih skupina-tranzicija 

- 09.05. - Podnyland-dogovor 

- 24.05. - Podjela potvrdnica-dogovor 
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- 31.05. -  Prijavnice, plaćanja, ispisnice 

- 09.06. -  Godišnji odmori-dogovor 

- 30.06. - Dogovor o ljetnom radu 

 

4.3. Terapijski i rehabilitacijski postupci 

Za svu djecu izrađeni su individualni terapijski i rehabilitacijski programi stručnih radnika 

edukacijskog rehabilitatora, logopeda, psihologa, fizioterapeuta i zdravstvene voditeljice. 

 

4.3.1. Edukacijski rehabilitatori 

Rehabilitacijski postupci ostvareni su i za svu djecu u vrtiću u okviru primarnih i 

integriranih programa posebnih skupina (47). U Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom 

programu podrške 2021./2022. u rad s edukacijskim rehabilitatorom bilo je obuhvaćeno  34 

djece. Individualni planovi i programi (IOOP) su kreirani prema potrebama djece u suradnji s 

ostalim članovima stručnog tima (logopedima, psihologom, fizioterapeutima i zdravstvenom 

voditeljicom); terapijski rad provodio se izdvojeno, u paru ili u manjim skupinama. 

Provođeni su posebni edukacijsko-rehabilitacijski sadržaji s ciljem poticanja cjelovitog 

razvoja djece. Pružena je potpora razvoju kompetencija usklađenih s djetetovim osobitostima,  

individualnim potrebama i razvojnim karakteristikama.  

Tablica 16. Prikaz specifičnih oblika i metoda u radu edukacijskih rehabilitatora 
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Metode: potpomognuta komunikacija manualnim znakovima, slikama 

(PECS), aplikacijama ICT-AAC  (tablet, i-Pad, pametna ploča) i 

asistivnom tehnologijom (ATAAC), elementi senzoričke integracije, 

elementi Floortime metode, rad s djecom i roditeljima po principima 

terapije igrom, elementi BrainGym-a, poticanje motoričkog razvoja kroz 

prirodne oblike kretanja, program bazične perceptivno-motoričke 

stimulacije, kratke individualizirane priče (socijalne priče)  

Program predškole: poticanje spoznajnih vještina, poticanje vizuo-
perceptivnog razvoja, poticanje okulomotorike i grafomotorike, poticanje 
pažnje i koncentracije, razvoj predčitačkih i predmatematičkih vještina 
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Procjena: ADOS-2 (u suradnji s logopedom), korištenje formalnih i 
neformalnih sustava i alata procjene, analiza baseline snimki senzoričke 
integracije  

Uključivanje i sudjelovanje roditelja u skupni i individualni rad 
rehabilitatora i djeteta, podrška i osnaživanje roditelja u direktnom radu s 
njihovom djecom.  

Provođenje aktivnosti s djecom u suradnji s ostalim stručnjacima – 
multidisciplinarni pristup  

 

 Partnerska suradnja s roditeljima je ostvarena s ciljem podrške obitelji, razumijevanja i 

prihvaćanja djetetovih teškoća te razvijanja roditeljskih kompetencija:  

­ individualni savjetodavni rad, 

­ grupni savjetodavni rad. 

Edukacijski rehabilitator je ostvario  suradnju s redovnim vrtićima s područja Zadarske 

županije s ciljem pružanja neposredne podrške djeci, odgojiteljima i stručnim timovima 

vrtića. Sudjelovanjem u izradi specifičnih didaktičkih materijala, demonstracijom rada u 

redovnoj skupini u partnerstvu s odgojiteljima ostvareno je postupno uključivanje djeteta u 

redovne programe te kontinuirano praćenje i podrška. 

Tablica 17. Prikaz djece u rehabilitacijskim tretmanima edukacijskog rehabilitatora u           

Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom programu podrške u odnosu na dob i vrstu teškoće 

Vrste teškoća 
Rana dob Predškolska 

dob      

Ukupno  

Djeca s poremećajem iz spektra autizma  4 5 9 

Djeca s oštećenjima sluha 2 0 2 

Djeca s porem. govorno-glasovne komunikacije 9 1 10 

Djeca s višestrukim teškoćama 3 6 9 

Djeca sniženih intelektualnih sposobnosti 2 2 4 

UKUPNO 20 14 34 

 

Kontinuiranom suradnjom i vođenjem evidencijskih lista pratile su se djetetove kompetencije, 

potrebe, ponašanje i napredovanje po razvojnim područjima: 

­ izradom planova i nalaza opservacija, 

­ sredstvima za edukacijsko-rehabilitacijsku procjenu, 
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4.3.2. Logopedi  
 

     Tijekom protekle pedagoške godine u logopedsku terapiju i savjetodavni rad s roditeljima 

bilo je uključeno 111 djece, od toga 36 djece iz  posebnih skupina, 18 djece iz redovnih 

odgojno-obrazovnih skupina, te 57  iz Inkluzivno edukacijsko-rehabilitacijskog programa 

podrške. 

Ponovljenim natječajem za stručnog suradnika-logopeda u studenom 2021. god. u 

Vrtiću je zaposlen novi logoped, tako da su u ostvarivanju navedenoga sudjelovala tri 

logopeda.  

Logopedska dijagnostika provođena je kao prvi korak u definiranju komunikacijskih, 

jezičnih i govornih teškoća, kao i u planiranju terapijskih postupaka.   

Tablica 18. Dijagnostički logopedski instrumentarij 

Dijagnostički instrumentarij 

Opservacijski protokol za dijagnostiku autizma - ADOS 2 (provode ga logoped i 

edukacijski rehabilitator) 

Reynell Razvojna ljestvica razumijevanja i izražavanja 

PEABODY Slikovni test rječnika (PPVT-III-HR) 

 

 

Tablica 19. Korištene ljestvice za opservaciju djece 

Ljestvice za procjenu komunikacije, jezika i govora (trijaža) 

Teddy test 

Test artikulacije (Vuletić) 

Dijagnostički komplet za ispitivanje sposobnosti govora, jezika, čitanja i pisanja u djece 

(Jadranka Bjelica i Ilona Posokhova) 

Pred Čip test za procjenjivanje predvještina čitanja i pisanja 

 

Tablica 20. Logopedske dijagnoze djece uključene u posebne skupine 

Logopedska dijagnoza Broj djece 

Poremećaj komunikacije 17 

Poremećaj jezičnog razumijevanja i izražavanja 2 
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Nedovoljno razvijen govor  2 

Nerazvijen govor 13 

Zaostajanje u jezično govornom razvoju 2 

UKUPAN BROJ DJECE 36 

  

Tablica 21.  Logopedske dijagnoze djece uključene u Inkluzivni edukacijsko-rehabilitacijski 
program podrške (IERP) 

Logopedska dijagnoza Broj djece 

Poremećaj jezičnog izražavanja i stvaranja 8 

Nedovoljno razvijen govor 11 

Zakašnjeli  govorno jezični razvoj 5 

Poremećaj komunikacije 6 

Nerazvijen govor 5 

Dječja govorna apraksija 2 

Dysarthria 2 

Oštećenje sluha (UP) 3 

Nerazvijen govor 3 

Zaostajanje u komunikacijskom, jezičnom i govornom razvoju 1 

Jezične teškoće 2 

Poremećaj artikulacije 9 

UKUPAN BROJ DJECE 57 

 

Tablica 22.  Logopedske dijagnoze djece uključene u redovne odgojno-obrazovne skupine 

Logopedska dijagnostika Broj djece 

Nedovoljno razvijen govor 2 

Nerazvijen govor 1 

Poremećaj komunikacije 1 

Artikulacijski poremećaj 8 

Palatoschisis 1 
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Blaže jezično zaostajanje 1 

Poremećaj jezičnog razumijevanja i izražavanja 1 

Govorne netečnosti 2 

Rotacizam 1 

UKUPAN BROJ DJECE 18 

 

Posao stručnih  suradnika logopeda provodio se prema Godišnjem planu i programu rada 

logopeda za tekuću pedagošku godinu. Plan se je realizirao u neposrednom radu s djecom, 

roditeljima i odgojiteljima, u poslovima na razini stručnog tima te u ostalim poslovima na 

razini ustanove.  

Logopedski rad obuhvaćao je:  

• Sudjelovanje u provođenju opservacija vezanih za upis nove djece u vrtić, 

• Sudjelovanje u izradi godišnjeg plana i programa, sudjelovanje u izradi IOOP-a, 

•  Procjenu i dijagnostiku jezično-govornih, glasovnih i komunikacijskih poremećaja. 

Ovisno o teškoćama djeteta procjenjuju se: 

- oralno-motoričke vještine djeteta i vještine hranjenja, 

- socijalna komunikacija, 

- jezično razumijevanje, 

- jezično izražavanje, 

- artikulacija i fonologija, 

- predvještine čitanja i pisanja. 

 

• Suradnju s članovima stručnog tima, 

- nakon utvrđenog jezično-govornog statusa za svako dijete, izrađeni su individualni 

planovi i programi logopedske terapije ovisno o potrebama djeteta u suradnji s 

članovima stručnog tima (edukacijskim rehabilitatorima, psiholozima, voditeljima 

skupina). Zajednička evaluacija ostvarivanja planiranih ciljeva omogućila nam je 

cjelovitiji uvid u djetetov razvoj i napredovanje. 

- S obzirom na ostvarivanje Redovnog programa u inkluzivnim skupinama ostvarena je 

stručna podrška odgojiteljima s ciljem savjetovanja i podrške kako za djecu s 

teškoćama  tako i za djecu urednog razvoja kod kojih je prepoznata potreba za 

uključivanjem u logopedski tretman 
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• Terapeutski rad s djecom, 

- individualno,  

- rad u manjim skupinama s djecom uključenom u IERP, 

- rad u posebnim skupinama. 

 

• Upućivanje na specijalističke preglede, 

• Suradnju s roditeljima s ciljem uključivanja roditelja kao bitnog sudionika u rehabilitaciji, 

- suradnja s roditeljima je ostvarena kroz individualni savjetodavni rad s ciljem podrške 

i razvijanja roditeljskih kompetencija 

• Suradnju s odgojiteljima i Stručnim timovima dječjih vrtića. 

- ostvarena je  suradnja s odgojiteljima i stručnim timovima vrtića (grada Zadra i 

okolice) s ciljem pružanja stručne podrške kako bi se omogućilo bolje razumijevanje 

osobitosti i specifičnih potreba djeteta (poticanje komunikacije i jezično-govornog 

razvoja kroz spontanu igru s vršnjacima i svakodnevne aktivnosti u redovnom vrtiću), 

s ciljem pružanja uputa i demonstracije rada u korištenju potpomognute komunikacije 

(metoda potpomognute komunikacije: slike iz Board Maker programa i manualni 

znakovi. 

• Suradnja s udrugama 

- Savez gluhoslijepih osoba „Dodir“ u svrhu podrške obitelji i djetetu sa dg. Usherov          

sindrom 

• Suradnja s Povjerenstvom osnovne škole „Zadarski otoci“ 

 

Tablica 23. Prikaz specifičnih oblika i metoda u radu logopeda 

Korištenje Digitalnog logopedskog seta Behringer 

Korištenje potpomognute komunikacije:  

- Asistivna tehnologija (ATAAC), različite informatičko-komunikacijske tehnologije:  

   PCEye Mini, Look To Learn, Communicator 5, BIG mack, Big points, Kutije pričalice,    

   Štipaljke pričalice, Pričajući raspored, Interaktivni zid, Tipkovnica Clevy u boji  i ABC  

   maestro, Beamz glazbalo, Go Talk 9+ 

-  Manualni znak preuzet iz HZJ-a 

-  Picture exchange communication system (PECS) uz računalni program Boardmaker  

Korištenje Orffovog instrumentarija, CD player-a sa slušalicama, zvučnog lotta 

Stimulacija orofacijalne motorike  
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Terapija oralno-motoričkog pozicioniranja (OPT – TalkTools) provođena sa djecom s 

teškoćama hranjenja, hipotonijom mišića, rascjepom usne i nepca, pojačanom salivacijom 

Elementi SI pedagogije  

Elementi Floor time metode  

Marte Meo terapija - poticanje prirodnog (intuitivno didaktičkog) ponašanja roditelja kao 

potpore prirodnom razvoju djeteta pomoću interaktivnih analiza video snimaka 

Elementi ABA (Applied Behaviour Analysis) pristupa  

 
 Kontinuiranom suradnjom i vođenjem evidencijskih lista pratilo se napredovanje djeteta: 
     - vođenjem dnevne dokumentacije (dnevnika rada), 
     - izradom izvješća, preporuka i stručnih nalaza i mišljenja, 
     - videoanalizama. 
 

4.3.3. Psiholog  

 Tijekom pedagoške godine 2021./2022. psiholog je svojim radom obuhvatio ukupno 

140 djece upisane u tri programa Vrtića. Planom i programom psihologa ostvareni su sljedeći 

zadaci:  

1. Sudjelovanje u radu Povjerenstva za provedbu upisa djece u vrtić, opservacija na upisu, 

2. Prikupljanje anamnestičkih podataka,  

3. Upoznavanje s medicinskom dokumentacijom,  

4. Opservacija ponašanja djece s obzirom na procese separacije i adaptacije u individualnom 

radu i u skupini,  

5. Psihologijsko testiranje, 

 

Tablica 24. Prikaz područja procjene  i instrumentarij primijenjen tijekom pedagoške godine 

2020./2021.  

Područje 
procjene 

Instrument Br.djece 

   
Psihomotorički 
razvoj 

Razvojni test Čuturić- RTČ-P i RTČ-M 44 

Denverski razvojni test- DRPT 3 

Intelektualne   
sposobnosti 
 

Wechlerove ljestvice inteligencije za djecu  WISC-IV 15 

Ravenove progresivne matrice – CPM 1 

Cattelov test inteligencije – CTI 1 
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Leiter test inteligencije 5 

Neuropsihologija 
Bender gestalt vidno-motorički test – LB-R 20 

Razvojna neuropsihologijska procjena – NEPSY I 1 

Ličnost 

Ilustrirani projektivni upitnik emocionalne stabilnosti 
djece – IPUES 

4 

Test tematske apercepcije za djecu – CAT 1 

Posebne namjene Test za deficit pažnje/hiperaktivni poremećaj – ADHDT 2 

 

6. Rad s djecom kroz praćenje cjelokupnog razvoja tj. kontinuirana opservacija zdravstvenog 

statusa djeteta i reakcije na farmakološku terapiju, kontakta, komunikacije i suradnje 

djeteta s odraslima, djecom, razvoja igre, razvoja samozbrinjavajućih aktivnosti, 

psihomotoričkog, intelektualnog, socio-emocionalnog razvoja; poticanje cjelokupnog 

razvoja djeteta; kognitivno-bihevioralni psihoterapijski rad u suradnji s roditeljima 

(bihevioralni pristup u rješavanju: poteškoća separacije, poteškoća adaptacije, poteškoća 

komunikacije, poteškoća hranjenja, procesa u odvikavanju od pelena (toalet trening), 

poteškoća discipliniranja, emocionalnih poteškoća, enureze, enkopreze, strahova, 

hiperaktiviteta, agresivnosti, poteškoća usvajanja samozbrinjavajućih aktivnosti); BKT 

pristup poticanju intelektualnih sposobnosti i razvijanju socio-emocionalnih vještina,   

7. Radionice s djecom u inkluzivnim skupinama 

8. Rad s roditeljima, 

Tablica 25. Područja i oblici rada s roditeljima tijekom pedagoške godine 2021./2022.  

Oblici i  

područja rada 
Djeca s teškoćama u razvoju Broj roditelja 

Informativno-
edukativni 
individualni rad 
 
 

Djeca s višestrukim teškoćama 19 

Djeca s poremećajem govorno-glasovne 
komunikacije 

17 

Djeca s intelektualnim teškoćama 16 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma 28 

Djeca s oštećenjem sluha 2 
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Djeca s motoričkim teškoćama 1 

                            
Savjetodavni rad 

Djeca s višestrukim teškoćama 11 

Djeca s poremećajem govorno-glasovne 
komunikacije 

13 

Djeca s intelektualnim teškoćama 3 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma 10 

Djeca s oštećenjem sluha 1 

Djeca s motoričkim teškoćama 1 

Djeca urednog razvoja 7 

Rad po 
psihoterapijskim 
principima  

Djeca s višestrukim teškoćama 3 

Djeca s poremećajem govorno-glasovne 
komunikacije 

6 

Djeca s intelektualnim teškoćama 1 

Djeca s poremećajima iz spektra autizma 8 

 

 

9. Suradnja sa svim sudionicima odgojno-obrazovnog procesa u Ustanovi, 

10. Suradnja sa srodnim stručnim ustanovama 

11. Mentorstvo studentima 5. godine poslijediplomsko studija psihologije u sklopu kolegija 

Praktikum iz psihodijagnostike (travanj i svibanj 2022. godine, 19 studenata). 

 

4.3.4. Fizioterapeut 

 Ove pedagoške godine proveden je plan i program fizikalne terapije koji se odnosi na 

propisane vježbe individualizirane za 28-ero djece koliko ih je obuhvaćeno iz skupina 

posebnog programa (16), redovnog (inkluzivnog) programa (1)  i IERP-a (11). 

 Zbog epidemioloških mjera suradnja s roditeljima u prvom dijelu pedagoške godine 

bila je ograničena ali se to nadoknadilo u drugom dijelu kada su epidemiološke mjere ukinute 

pa su se intenzivirali susreti i dogovori s roditeljima. 
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Tablica 26. Prikaz tjedne dinamike ostvarivanja fizikalne terapije sa djecom iz uključenom  
                    u skupine i IERP 
 

Poseban program Broj djece Tjedna dinamika  

Djeca s višestrukim teškoćama  15 4-5 x tjedno 

Djeca s motoričkim teškoćama  1 4-5 x tjedno 

Djeca s poremećajima govorno-glasovne komunikacije 3 1-2 × tjedno 

Djeca sniženih intelektualnih sposobnosti 5 2 x tjedno 

Djeca s poremećajem iz spektra autizma (PSA) 4 1-2 x tjedno 

UKUPNO 28 1-5 x tjedno 

 

Program fizikalne terapije ostvaren je za djecu s motoričkim oštećenjem (CP), ali i za 

djecu s poremećajima koordinacije pokreta, ravnoteže i snalaženja u prostoru, motoričkom 

nespretnošću, mišićnom distrofijom te deformitetima kralježnice (kifoza i skolioza). 

Provedene su vježbe pasivnog istezanja ekstremiteta; vježbe za hemiparezu, diparezu, 

tetraparezu, kifotično držanje, skolioze, vježbe za ravnotežu i koordinaciju, poligoni u svrhu 

razvoja prirodnih oblika kretanja.  

Program se ostvario individualnim radom sa svakim djetetom uz suradnju sa stručnim 

timovima te roditeljima. 

Ostvarivanje plana i programa fizioterapeuta provedeno je: 

- izradom individualnog programa kineziterapije za svako dijete, 

- individualnim terapeutskim radom, 

- izradom godišnjeg plana i programa rada i godišnjeg izvješća, 

- procjenom potreba za ortopedskim  pomagalima te primjenom ortopedskih pomagala u   

svakodnevnim aktivnostima, 

- suradnjom sa specijaliziranom trgovinom za ortopedska pomagala kao i suradnja 

prilikom servisiranja postojećih ortopedskih pomagala u vrtiću, 

- suradnjom sa stručnim timom Vrtića, 

- vođenjem dnevne evidencije, 

- izradom izvješća, zapažanja, preporuka i  mišljenja, 

- suradnjom s roditeljima, održavanje informacija te upute za rad kod kuće, 

- sudjelovanjem u društvenim aktivnostima djece (druženja i proslave koje se 

organiziraju izvan i u vrtiću) 
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4.3.5. Stručni tim u  Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom programu 

podrške 

 

Jedna od najvažnijih zadaća ovog programa je osnaživanje i podrška razvoju 

kompetencija odgojitelja koji su glavni nositelji inkluzivnog procesa, uz neposrednu podršku 

djeci i roditeljima. Stručni tim Dječjeg vrtića Latica neposrednim sudjelovanjem u 

ostvarivanju inkluzivnih programa pružio je stručnu podršku redovnim dječjim vrtićima koji 

uključuju djecu s različitim teškoćama u razvoju u redovne skupine.  

Ostvarene aktivnosti stručnog tima u Inkluzivnom edukacijsko-rehabilitacijskom 

programu podrške su: 

- Procjena inicijalnog statusa djeteta pri upisu u vrtić, korištenje mjernih instrumenata 

prema potrebama procjene, 

- Utvrđivanje potreba djeteta (stručni timovi svih vrtića, roditelji i ostali stručnjaci 

uključeni u odgojno-obrazovni proces) i preporuka za daljnji oblik odgoja i obrazovanja, 

- Priprema uvjeta za uključivanje djeteta u redovan rani i predškolski odgoj te prijelaz 

djece iz posebnih tranzitivnih skupina DV Latica u redovne vrtiće,  

- Kreiranje individualnog edukacijsko-rehabilitacijskog plana i programa (IEP), 

sudjelovanje u izradi IOOP-a, 

- Individualni i/ili skupni rehabilitacijski tretmani u Dječjem vrtiću Latica, 

- Suradnja s roditeljima, 

- Evaluacija i vrednovanje uspješnosti i kvalitete provođenja programa.  

 

Ostvarene su temeljne zadaće inkluzivnog programa: 

- Senzibilizacija djece bez teškoća i njihovih roditelja,  bolje razumijevanje različitosti te 

razvijanje tolerancije i prihvaćanja, 

- Podrška djetetu pri adaptaciji na okruženje i aktivnosti redovnog vrtića, 

- Poticanje komunikacije i govorno-jezičnog razvoja kroz spontanu igru s vršnjacima i 

svakodnevne aktivnosti u redovnom vrtiću, 

- Pružanje stručne podrške roditeljima i stručnim radnicima redovnih vrtića kako bi se 

omogućilo bolje razumijevanje osobitosti i specifičnih potreba djeteta,  

- Ostvarivanje kvalitetnije razmjene informacija svih sudionika inkluzivnog programa, 

- Uspostavljanje aktivne suradnje sa stručnim radnicima redovnih vrtića kroz zajedničko 

kreiranje ciljeva i smjernica za korištenje posebnih metoda rada u odgojno-obrazovnom 
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procesu (metoda potpomognute komunikacije: slike iz Boardmaker programa i manualni 

znakovi, sudjelovanje u pripremi radionica senzibilizacije djece i različitim projektima). 

 

Edukacijsko-rehabilitacijski tretmani provodili su se individualno, u paru ili u manjim 

skupinama. S obzirom na individualne potrebe, za svako dijete (57) kreiran je program  

usmjeren poticanju cjelokupnog razvoja. U logopedsku terapiju bilo je uključeno svih 57 

djece, u tretman rehabilitatora 34 djece,  u fizio/kineziterapiju 11 djece. Psihologijski rad 

obuhvaćao je svu djecu. U drugoj polovici pedagoške godine u program podrške je uključeno 

jedno dijete iz Ukrajine. Podrška, savjetodavni rad odgojiteljima i stručnim timovima vrtića te 

kontinuirano praćenje djece ostvareno je odlascima u matične redovne vrtiće. Suradnjom je 

obuhvaćeno  28 vrtića.  

 

Tablica 27. Prikaz dječjih vrtića i broja djece s teškoćama uključene u suradničke vrtiće 

Inkluzivnog edukacijsko-rehabilitacijskog programa podrške 

Br.  Dječji vrtić Broj djece 

1.  DV Sunce, Zadar 9 

2.  DV Radost, Zadar 12 

3.  DV Golubica, Zadar 2 

4.  DV Jordanovac, Zadar 1 

5.  DV Klokan, Zadar 1 

6.  DV Žuto Pače, Zadar 1 

7.  DV Čuperak, Zadar 1 

8.  DV Blagovijest, Zadar 1 

9.  DV Osmjeh, Starigrad 2 

10.  Dv Obrovac, Obrovac 1 

11.  DV Ribica, Zadar 1 

12.  DV Hlapić, Zadar 1 

13.  DV Školjkica, Zadar 3 

14.  DV Smješak, Zadar 1 

15.  DV Maslačak, Zadar 1 
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16.  DV Vrška vila, Vrsi 2 

17.  Igraonica Pridraga 1 

18.  DV Pinokio, Zadar 2 

19.  DV Sabunić, Privlaka 1 

20.  DV Cvrčak, Posedarje 2 

21.  DV svete Male Terezije 1 

22.  DV Val, Zadar 1 

23.  DV Zlatna Lučica, Sukošan 3 

24.  DV Morska Vila, Nin 1 

25.  DV Paški mališani, Pag 1 

26.  DV Zvončić, Poličnik 1 

27.  DV Cvit, Sv. Filip Jakov 2 

28.  DV Otok Pašman, Dobropoljana 1 

Ukupno                                                         57 

 

 

5. Stručna usavršavanja 
 

o Stručna edukacija – trening za NLP praktičara (Neuro lingvističko programiranje), DV 

Latica, Zadar,  19., 20. i 21.11.2021.; 3., 4. i 5.12.2021.; 28., 29. i 30.01.2022.; 11.,12. i 

13.02.2022.; 4., 5. i 6.03.2022. ; 18.,19. i 20.03.2022., 

o Mindfulness za djecu i adolescente, Centar za djecu, adolescente i roditelje – Centar DAR 

(online predavanje), 28.10.2021., 

o Potpomognuta komunikacija, Hrvatsko logopedsko društvo i ERF (online predavanje), 11. 

11. 2021., 

o „Prezentacija poboljšanih i novih usluga OŠ Voštarnica – Zadar ostvarenih nabavom 

opreme kroz projekt ASIQ: oprema asestivne tehnologije, opreme senzorne integracije, 

interaktivnih ekrana, logopedske te ortopedske opreme“, Osnovna škola Voštarnica, 

Zadar, 02.12.2021., 

o „Terapijsko hranjenje kod djece s teškoćama u razvoju“ (webinar), Mali dom, 

25.01.2022., 
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o „Poticanje komunikacijskih vještina djece s teškoćama u razvoju predškolske dobi“ 

(online edukacija), Udruga Magni iz Osijeka, 29.01.2022., 

o „Transdisciplinarno osnaživanje djelatnika dječjih vrtića“ (online predavanje), Udruga 

Sinapsus iz Zagreba, veljača 2022., 

o „Prilagodba prostora i materijala u optimalizaciji vizualnog funkcioniranja“ (online 

predavanje), Mali dom, 08.02.2022., 

o „Primjena Halliwick koncepta u ranoj intervenciji djece s teškoćama u razvoju“ (online 

predavanje), Mali dom, 11.02.2022., 

o Mindfulness za djecu i adolescente, Centar za djecu, adolescente i roditelje – Centar DAR 

(online edukacija),  11., 12., 25. i 26. veljače.2022.,   

o  „Festival pripovijedanja-moć pripovijedanja u odgoju i obrazovanju djeteta“ Gradska 

knjižnica,  Zadar, 25.02.2022., 

o Terapijske priče, Naklada Slap (online edukacija),  12. 03.2022., 

o Državni stručni skup; „Inkluzivni odgoj i obrazovanje u dječjem vrtiću“, (online) 

Agencija za odgoj i obrazovanje,   21. i 22. 03.2022.,  

o „Edukacijska procjena djece s višestrukim razvojnim poteškoćama“ (online predavanje), 

Mali dom, 10.05.2022. 

o „Tradicijske igre s pjevanjem“, udruga Maraška, Zadar, 12.05.2022., 

o „Poticanje senzorne integracije u vrtićkom okruženju“, udruga Maraška, Zadar, 

19.05.2022., 

o „Izabrane tehnike iz dječje kliničke psihologije i psihoterapije s naglaskom na analizu 

crteža i tehnike iz terapije kreativnom umjetnošću“,  Naklada Slap (online edukacija),    

5.5. 2022., 

o „Inovativne metode i pristupi u radu s djecom s teškoćama u razvoju, (Online 

međunarodno znanstveno- stručna konferencija), Dječji kreativni centar Dokkica iz 

Zagreba,  15.06.2022., 

o „Erasmus + projekti mobilnosti“, Agencija za mobilnost i EU projekte, Gradska knjižnica 

Zadar, 29.06.2022.-30.06.2022., 

o Konferencija: „Suvremeni izazovi teorije i prakse muzejske pedagogije“, „Važnost 

upoznavanja djece predškolske dobi s kulturnom baštinom i gradskim muzejima“, Koper, 

Slovenija, 22.04.2022.-24.04.2022., 

o „Različiti pristupi terapeutske igre u radu s djecom s teškoćama u razvoju“,  Centar 

Proventus,  Zadar, 1., 2., 3., 11., i 12.07. 2022., 
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o „Poticajno materijalno okruženje za djecu s poremećajem iz spektra autizma“, Udruga 

Puteljak, 30.08.2022. 

o  „Cerebralno oštećenje vida u djece“, 24. Ljetna akademija 2022., Akademija za razvojnu 

rehabilitaciju, Sveučilište u Zadru i Opća bolnica Zadar, Zadar, 29. i 30.08.2022.  

o „Surveillance of Cerebral Palsy in Europe (SCPE)/Europska klasifikacija cerebralne 

paralize“, 24. Ljetna akademija 2022., Akademija za razvojnu rehabilitaciju, Sveučilište u 

Zadru i Opća bolnica Zadar, Zadar, 31.08.2022.  

 

6. Projekt Inclusive Play (EU projekt) 

Projekt Inclusive Play prijavljen je na drugi poziv za dostavu projektnih prijedloga u 

okviru Interreg IPA Programa prekogranične suradnje Hrvatska–Bosna i Hercegovina-Crna 

Gora za razdoblje 2014. - 2020. Ukupna vrijednost projekta je 948.203,15 EUR, a budžet za  

Dječji vrtić Latica iznosi 96.405,00 EUR (85% sufinanciranje EU).  Projekt će trajati ukupno 

23 mjeseca, odnosno najkasnije do 31. siječnja 2023. godine. Projektno partnerstvo sačinjeno 

je od Grada Zadra kao vodećeg partnera projekta i projektnih partnera Dječjeg vrtića Latica – 

Zadar, Centra za djecu i omladinu sa posebnim potrebama „Los Rosales“ – Mostar i Grada 

Mostara. 

Projekt promovira stvaranje inkluzivnih zajednica te doprinosi poboljšanju politika i 

usluga koje doprinose socijalnoj inkluziji osoba s teškoćama u razvoju. 

U sklopu projekta predviđena je izgradnja senzoričkog parka koji će se smjestiti na 

području parka Vruljica - Zadar. Prvenstvena namjena budućeg parka je poboljšanje kvalitete 

života djece i mladih s teškoćama u razvoju na području grada i šire, te poboljšanje standarda 

pružanja socijalnih usluga. Senzoričkim parkom želi se stvoriti krajolik koji može potaknuti 

raznoliku paletu osjetilnih podražaja i primijeniti se u svrhu rehabilitacije ali i rekreacije. To 

je novi koncept igrališta u kojemu djeca i mladi u zaokruženoj sredini postižu iskustveno, 

cjelovito i socijalno učenje.  

Da bismo imali sve resurse za proces inkluzije, osim materijalnih uvjeta, veliku važnost 

ima i edukacija stručnjaka i najvažnijih partnera u procesu predškolskog odgoja i 

obrazovanja- roditelja, odnosno obitelji.   Dječji vrtić Latica, kao projektni partner organizirao 

je radionice za obitelj djece s teškoćama u razvoju. Kroz 3 radionice roditelji su obradili teme: 

„Pažnja i emocije - kako ih razumjeti“, „Nošenje s izazovnim i nepoželjnim ponašanjima“ te 
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„Važnost igre“. Navede radionice održale su se: 4. veljače 2022., 4. ožujka 2022. i 1. travnja 

2022.  u prostorima DV Latica. 

Osim radionica za roditelje Dječji vrtić Latica organizirao je 4 radionice za stručnjake 

koji se bave djecom s teškoćama u razvoju, kako bi upoznali nove metode i stekli nova 

iskustva koja će im pomoći u radu s djecom, a time i pridonijeti djetetovom razvoju i 

napretku. Polaznici su bili stručnjaci edukacijsko rehabilitacijskog profila i odgojitelji čija su 

djeca uključena u Inkluzivni edukacijsko-rehabilitacijski program podrške u DV Latica. Teme 

koje su obradili: „Primjena igre u terapeutskom radu s djecom s teškoćama u razvoju“, 

„Izrada socijalnih priča“, „Nošenje s izazovnim i nepoželjnim ponašanjima“, te „Prihvaćanje 

različitosti“. Navedene radionice održale su se: 5. veljače 2022., 5. ožujka 2022., 2. travnja 

2022. i 7. svibnja 2022. u prostorima DV Latica. 

Roditelji i stručnjaci iskazali su veliki interes za ponuđene radionice koje je vodila gđa. 

Asja Dubravčić, magistra logopedije i magistra edukacijske rehabilitacije, registrirana 

terapeutkinja igrom (RPT) praktičarka ekspresivne art terapije (CEAT) i edukantica 

integrativne tjelesno orijentirane psihoterapije (CIR), Floortime terapeut (DIR Floortime). 

Kako bi ojačao svoje stručne kompetencije Dječji vrtić Latica za svoje stručne radnike 

odabrao je dvije edukacije: „1. stupanj Neuro Lingvističkog Programiranja“ (NLP Practitioner 

Training) te „Primjena igre u terapeutskom radu s djecom s teškoćama u razvoju“.  

Edukacija NLP Practitioner Training održala se: 19.11.-21.11.2021., 3.12.-5.12.2022., 

28.-30.1.2022., 11.-13.2.2022., 4.-6.3.2022., 18-20.3.2022. „Primjena igre u terapeutskom 

radu s djecom s teškoćama u razvoju“ održala se: 1., 2., 3., 11. i 12. srpnja 2022. godine. 

Predmetnim projektom predviđena je i nabava dodane opreme/sprava za osobe s i bez 

teškoća koja će biti postavljane na području športsko-rekreacijskog centra Višnjik – Zadar s 

ciljem osiguravanja minimalne razine inkluzije djece s teškoćama u lokalnu zajednicu,  te 

dodatnog podizanja kvalitete života,  sadržaja i usluga za najranjivije skupine našeg društva. 

Na cijelom području grada Zadra ne postoji inkluzivno igralište, adekvatan prostor koji 

prostorom i sadržajem odgovara osobama s teškoćama u razvoju i invaliditetom. Instalacijom 

opreme na predmetnoj lokaciji osigurava se inkluzija na način da se osobe s teškoćama ne 

izdvajaju, već se smještaju u sami centar sportske infrastrukture. Ovim se stvara sigurno i 

poticajno okruženje za život osoba s teškoćama i njihovo izražavanje.  
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Sve navedeno predstavlja dodanu vrijednost za sam projekt i višestruku korist za osobe s 

teškoćama u razvoju. Bez odgovarajuće dodatne podrške i usluga u području edukacijsko-

rehabilitacijske, socijalne i zdravstvene skrbi osobe s teškoćama u razvoju nesumnjivo ne 

mogu dosegnuti ili održati zadovoljavajuću razinu zdravlja i razvoja, kao ni postići punu 

socijalnu inkluziju.  

U ovoj pedagoškoj godini održan je niz sastanaka svih partnera za realizaciju projekta, 

podneseno je izvješće o ostvarenim aktivnostima Vrtića kao partnera u projekta za drugo i 

treće izvještajno razdoblje. U sklopu projekta Inclusive Play organizirano je Studijsko 

putovanje koje se održalo  od 21. do 25. lipnja 2022. u Nizozemskoj. Projektni tim dječjeg 

vrtića Latica zajedno s ostalim partnerima obišli su nekoliko različitih institucija i 

organizacija koje se bave marginalnim skupinama,  sudjelovao je  u  zajedničkim diskusijama, 

razmjeni iskustva s ostalim stručnjacima te sudjelovao na organiziranim stručnim sastancima. 

Trenutno je u pripremi Panel diskusije koja će se održati 9.9.2022. Tema Panela je Inkluzija 

kroz sport/ Sport kao model inkluzije djece i osoba s teškoćama/invaliditetom.  

7. Suradnja s roditeljima 

Suradnja s roditeljima ostvarena je informiranjem roditelja  o organizaciji, metodologiji i 

konceptu rada te programima vrtića, upoznavanjem specifičnosti ponašanja djeteta u vrtićkom 

okruženju, djetetovih potreba i interesa u vrtiću, pružanjem stručne podrške i pomoći u 

osnaživanju roditeljskih kompetencija te zajedničkim postavljanjem ciljeva u odgojno-

obrazovnom procesu. 

Tablica 28. Ostvareni oblici suradnje s roditeljima 

Oblik suradnje Opis sadržaja i aktivnosti 

Individualan pristup 
kod prijema novog 
djeteta  

Konzultacije s roditeljima, inicijalni razgovori, upitnik o osobitosti djeteta, 
informacije o pravima i obvezama roditelja i vrtića, zajedničko osiguravanje 
primarnih uvjeta za proces prilagodbe djeteta i njegovih roditelja. 

Svakodnevno 
informiranje roditelja 

Neposredno kraće verbalno informiranje, posredno preko kutića za roditelje, 
panoa dječjih radova, edukativnih plakata i letaka. 

Individualni razgovori 
s roditeljima 

Informativni i problemski razgovori održani na inicijativu roditelja ili/i stručnih 
radnika.  

Roditeljski sastanci 
informativnog i 
radioničkog tipa (uz 
poštivanje 
epidemioliških mjera) 

Roditeljski sastanci za roditelje djece uključene u primarne posebne programe s 
temama: 
- Prava i obveze roditelja, 
- Adaptacija djeteta na novu sredinu, 
- Nacionalni okvirni kurikulum za predškolski odgoj i obrazovanje, 
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- Modifikacija ponašanja s ciljem smanjivanja nepoželjnih oblika ponašanja,  
- Metoda potpomognute komunikacije, 
- Prehrana i prehrambene navike, 
- Osobna higijena. 

Edukativna 
predavanja  
 

Tematska predavanja prema interesima i potrebama roditelja 
- primjereni oblici školovanja učenika s teškoćama u razvoju,  
- prezentacija programa rada OŠ Voštarnica. 

Savjetodavni rad s 
roditeljima 

Pružanje informacija i uputa o načinu i oblicima rada s djetetom, odgoju i 
pomoći djetetu, podrška. 
- Edukacija i demonstracija elemenata Terapije oralnog pozicioniranja (OPT) – 

elementi vanjske masaže lica, 
- Važnost pravilne prehrane u rješavanju problema opstipacije, 
- Primjena oro-facijalne masaže u svrhu smanjenja salivacije, 
- Važnost pravilne prehrane u prevenciji pretilosti, 
- Važnost cijepljenja u prevenciji zaraznih bolesti 
- Odvikavanje od pelena. 

Uključivanje roditelja 
u neposredan rad s 
djecom  

Roditelji kao suradnici u ostvarivanju programskih aktivnosti koje primarno 
realizira odgojitelj u svojoj skupini (prikupljanje i dopunjavanje materijala za 
planirane aktivnosti, aktivno sudjelovanje u aktivnostima, sudjelovanje na 
svečanostima). 

Informativni kutić za 
roditelje preko 
društvenih mreža 

Sadržaji kutića usmjereni na događanja u skupinama, najave događanja u vrtiću, 
važne informacije, prostor za mišljenja roditelja. 

Ostali oblici suradnje  
Božićno darivanje  
Proslave u vrtiću: Sv. Lucija,  posjet MK Beštije. 
 

Online suradnja 
(COVID-19) 

Telefonski savjetodavni razgovori. Video savjetodavni razgovori. 
Komunikacija i razmjena informacija putem Gmail-a, WhatsApp-a, Viber-a, 
SMS-a. 
Izdavanje stručnih nalaza i mišljenja putem elektroničke pošte. 

 

8. Suradnja s lokalnom zajednicom i institucijama 

Ove pedagoške godine zbog epidemije COVID-19 bile su otkazane brojne planirane 

aktivnosti u suradnji s vanjskim ustanovama. Ostvarena suradnja prikazana je u Tablici 27. 

Tablica 29. Ostvareni ciljevi suradnje s vanjskim ustanovama 

Cilj suradnje 
Suradnici  (institucije, 

ustanove, udruge) 
                       Sadržaji 

Bogaćenje 
spoznaje 
djeteta 
dodatnim 
sadržajima i 
aktivnostima u 

Kazalište lutaka Zadar Predstave: „Vrlo gladna gusjenica“, 
„Mačak u čizmama“ 

HNK Zadar Predstava: „Aladin“ 

Muzeji grada Zadra Posjet muzeju stakla, Arheološkom 
muzeju, Hrvatskom narodnom muzeju, 
Kneževoj palači  i Gradskoj loži 
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i izvan 
vrtićkog 
okruženja            

Znanstvena knjižnica Zadar Izložba crteža: „Leon i perijatelji“ 

Gradska knjižnica Zadar Sudjelovanje u programu „Zadar čita“ 

Tvornica mašte Suradnja s fotografkinjom Željkom 
Tomaš, Mirjana Mrkela je predstavila 
slikovnicu „Optimist oko Zadra“ 

Moto klub Beštije Obilježavanje dana Sv. Lucije, dolazak 
članova kluba na motorima, darivanje  

 

 

 

Stručna 
suradnja, 
kontinuirano 
tijekom godine 
i  prema 
potrebi 

 

 

 

Ministarstvo znanosti i 
obrazovanja, Agencija za odgoj 
i obrazovanje, Upravni odjel za 
obrazovanje, kulturu i sport 
Zadarske županije, Upravni odjel 
za socijalnu skrb i zdravstvo i 
Upravni odjel za odgoj i školstvo 
Grada Zadra.,Zadarska Županija  

Program, izvješće, suglasnosti, subvencije, 
sufinanciranje, upute i preporuka za 
sprječavanje epidemije COVID -19 

Akademija za razvojnu 
rehabilitaciju  

navedeno u Poglavlju 5. Stručno 
usavršavanje, suradnja 

Edukacijsko – rehabilitacijski 
fakultet Sveučilišta u Zagrebu i 
Centar za rehabilitaciju ERF-a 

Studentska praksa, stručno predavanje, 
suradnja.  

Zavod za vještačenje, 
profesionalnu rehabilitaciju i 
zapošljavanje osoba s 
invaliditetom 

Izdani Nalazi i mišljenja o vrsti i stupnju 
teškoća korisnika, suradnja. 

Centri za socijalnu skrb Suradnja, sudjelovanje u praćenju djece s 
teškoćama u razvoju i njihovih obitelji, 
ostvarivanje prava. 

Dječji vrtići Zadarske županije, 
Kabinet za ranu intervenciju  

Suradnja, razmjena informacija 

Zaštita 
zdravlja i 
osiguravanje 
uvjeta za rast i 
razvoj djece u 
vrtiću 

 

 

 

 

 

Zavod za javno zdravstvo 
Zadar 

Suradnja s epidemiološkom službom, 
Odjelom za promicanje zdravlja  i 
Službom za zdravstvenu ekologiju. 

Pedijatrijske ordinacije Razmjenjivanje informacija, praćenja 
pobola djece. 

Opća bolnica Zadar Suradnja s Odjelom za pedijatriju 
(ambulanta psihologa, ambulanta 
logopeda, ambulanta neuropedijatra). 

Psihijatrijska bolnica za djecu i 
mladež Zagreb 

Razmjena informacija za djecu upućenu na 
procjenu. 

Dental centar Dijan, 
stomatološka ordinacija 
dentalne medicine  

Preventivni stomatološki pregledi za djecu  

Poduzeće za dezinfekciju, 
dezinsekciju i deratizaciju 
„Ciklon“ d.o.o. 

Provođenje mjera DDD. 
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Stručna suradnja ostvarena je za studente: 

 Sveučilišta u Zagrebu, Edukacijsko – rehabilitacijskog fakulteta, Preddiplomskog i 

Diplomskog studija, studijskog smjera Rehabilitacija u razdoblju od: 

- 20.12.2021. – 23.12.2021. ostvaren je volonterski rad za jednu studenticu prve godine 

Preddiplomskog studija 

- 28.03.2022. – 01.04.2022. ostvarena je stručna praksa za tri studentice prve godine 

Preddiplomskog studija 

-  09.06.2022. – 23.06.2022. ostvarena je stručna praksa za jednu studenticu druge 

godine Diplomskog studija 

 Sveučilišta u Zadru, Odjela psihologije, ostvareno je: 

- Travanj 2022. iz kolegija Praktikum iz psihodijagnostike održano je predavanje o radu 

psihologa u vrtiću (2 sata)  za 19 studenata pete godine Diplomskog studija 

psihologije,  

- Travanj i svibanj 2022. u trajanju od 30 sati realizirana je stručna praksa za jednu 

studenticu pete godine Diplomskog studija psihologije 
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o Buljan- Flander, G. i sur. (2019.): Znanost i umjetnost odgoja, Geromar d.o.o. 

o DeClaire, J.,  Gottman, J. (2022.): Kako odgojiti emocionalno inteligentno dijete, Harfa 

o Čudina – Obradović, B. i Obradović, J. (2006): Psihologija braka i obitelji. Zagreb: 
Golden marketing – Tehnička knjiga 

o Deklaracija o pravima osoba s invaliditetom (Narodne novine, 47/05) 

o Demarin V., Zdrav mozak danas – za sutra, Medicinska naklada, Zagreb 2017. 



44 
 

o Dennison, P.E. (2007.): Brain gym- priručnik za obitelj i edukatore, Ostvarenje d.o.o. 

o Državni pedagoški standard predškolskog odgoja i obrazovanja (Narodne novine, 63/08, 
90/10). 

o Gjurković, T. (2016.): Terapija igrom, Harfa 
o Glazzard, J., Overall, K. (2012): Living with autistic spectrum disorder: parental 

experiences of raising a child with autistic spectrum disorder (ASD), British Journal of 
Learning Support, 27, 1, 37-45. 

o Gustović-Ercegovac, A. (1992): Kompetentnost za roditeljsku ulogu kod roditelja djece 
usporena kognitivnog razvoja, 28 (1-2), 57-62. 

o Hrvatska udruga za ranu intervenciju u djetinjstvu (HURID) (2015). ČETVRTI 
HRVATSKI SIMPOZIJ O RANOJ INTERVENCIJI U DJETINJSTVU. 

o Ivaštanin, I. i Vrbanec, D. (2015): Razvijanje partnerstva s roditeljima. Dijete, vrtić, 
obitelj, 21 (79), 24-25. 

o Joelle Alexander J. i Dissing Sandahl I. (2018.):  Danski odgoj djece, Egmont d.o.o. 
o Jordan, R., Powell, S. (1995): Understanding and Teaching Children with Autism. 

London: Wiley 

o Kiš Glavaš L. (2016.): Rehabilitacija putem pokreta, Edukacijsko rehabilitacijski fakultet 
Sveučilišta u Zagrebu 

o Konvencija o pravima djeteta, UN, 1989. 
o Konvencija o pravima osoba s invaliditetom, 2006., ratifikacija RH, 2008. 
o Kovačić, M. (2017). Maria Montessori (Diplomski rad). 

o Kranowitz Stock C. (2018.): Aktivnosti za djecu s poteškoćama osjetilne obrade, 
Ostvarenje d.o.o.  

o Kranowitz Stock C. (2018.): Igre za senzornu integraciju, Ostvarenje d.o.o. 
o Leutar, Z. i Oršulić, V. (2015). Povezanost socijalne podrške i nekih aspekata roditeljstva 

u obiteljima s djecom s teškoćama u razvoju. Revija za socijalnu politiku, 22 (2), 153-176. 
o Matijaš, T., Bulić, D. i Kralj, T. (2019). Timski pristup u ranoj intervenciji u djetinjstvu. 

Medicina Fluminensis, 55 (1), 16-23. 
o McDermott, I. i Jago, W. (2007.). NLP učitelj, Alinea 
o Melillo, R. (2016.). Isključena djeca, Harfa 
o Milić Babić, M. (2012): Neke odrednice roditeljskog stresa u obiteljima djece s tekoćama, 

48 (2), 66-75. 
o Milić Babić, M. i Laklija, M. (2013). Strategije suočavanja kod roditelja djece predškolske 

dobi s teškoćama u razvoju. Socijalna psihijatrija, 41 (4), 215-225. 

o Mladenović, D. (2017). Algoritam za uspjeh- neurolongvističko programiranje, Alinea 

o Muraja, J. i sur. (2008.): Vodič za provedbu samovrednovanja ustanova ranog i 
predškolskog odgoja i obrazovanja, Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje 
obrazovanja, Zagreb 

o Nacionalni kurikulum za rani i predškolski odgoj i obrazovanje (Narodne novine, 5/15)  







Račun iz Rač. 
plana

Opis stavke Šifra

Ostvareno u 
izvještajnom 

razdoblju preth. 
godine

Ostvareno u 
izvještajnom 

razdoblju 
tekuće godine

Indeks
(5/4)

1 2 3 4 5 6

6 PRIHODI POSLOVANJA (šifre 61+62+63+64+65+66+67+68) 6 6.293.196,00 7.287.485,38 115,8

61 Prihodi od poreza (šifre 611+612+613+614+615+616) 61 0,00 0,00 -

611 Porez i prirez na dohodak (šifre 6111 do 6116 - 6117 - 6119) 611 0,00 0,00 -

6111 Porez i prirez na dohodak od nesamostalnog rada 6111 -

6112 Porez i prirez na dohodak od samostalnih djelatnosti 6112 -

6113 Porez i prirez na dohodak od imovine i imovinskih prava 6113 -

6114 Porez i prirez na dohodak od kapitala 6114 -

6115 Porez i prirez na dohodak po godišnjoj prijavi 6115 -

6116 Porez i prirez na dohodak utvrđen u postupku nadzora za prethodne godine 6116 -

6117 Povrat poreza i prireza na dohodak po godišnjoj prijavi 6117 -

6119 Povrat više ostvarenog poreza na dohodak za decentralizirane funkcije 6119 -

612 Porez na dobit (šifre 6121 do 6124 - 6125) 612 0,00 0,00 -

6121 Porez na dobit od poduzetnika 6121 -

6122 Porez na dobit po odbitku na naknade za korištenje prava i za usluge 6122 -

6123 Porez na dobit po odbitku na kamate, dividende i udjele u dobiti 6123 -

6124 Porez na dobit po godišnjoj prijavi 6124 -

6125 Povrat poreza na dobit po godišnjoj prijavi 6125 -

613 Porezi na imovinu (šifre 6131 do 6135) 613 0,00 0,00 -

6131 Stalni porezi na nepokretnu imovinu 6131 -

6132 Porez na nasljedstva i darove 6132 -

6133 Porez na kapitalne i financijske transakcije 6133 -

6134 Povremeni porezi na imovinu 6134 -

6135 Ostali stalni porezi na imovinu 6135 -

614 Porezi na robu i usluge (šifre 6141 do 6148) 614 0,00 0,00 -

6141 Porez na dodanu vrijednost 6141 -

6142 Porez na promet 6142 -

6143 Posebni porezi i trošarine 6143 -

6145 Porezi na korištenje dobara ili izvođenje aktivnosti 6145 -

6146 Ostali porezi na robu i usluge 6146 -

6147 Porez na dobitke od igara na sreću i ostali porezi od igara na sreću 6147 -

6148 Naknade za priređivanje igara na sreću 6148 -

615 Porezi na međunarodnu trgovinu i transakcije (šifre 6151+6152) 615 0,00 0,00 -

6151 Carine i carinske pristojbe 6151 -

6152 Ostali porezi na međunarodnu trgovinu i transakcije 6152 -

616 Ostali prihodi od poreza (šifre 6161 do 6163) 616 0,00 0,00 -

6161 Ostali prihodi od poreza koje plaćaju pravne osobe 6161 -

6162 Ostali prihodi od poreza koje plaćaju fizičke osobe 6162 -

6163 Ostali neraspoređeni prihodi od poreza 6163 -

62 Doprinosi (šifre 621+622+623) 62 0,00 0,00 -

621 Doprinosi za zdravstveno osiguranje (šifre 6211+6212) 621 0,00 0,00 -

6211 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 6211 -

6212 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje za slučaj ozljede na radu 6212 -

622 Doprinosi za mirovinsko osiguranje 622 -

623 Doprinosi za zapošljavanje 623 -

63 Pomoći iz inozemstva i od subjekata unutar općeg proračuna (šifre 
631+632+633+634+635+636+637+638+639)

63 838.437,00 872.107,09 104,0

631 Pomoći od inozemnih vlada (šifre 6311+6312) 631 0,00 0,00 -

6311 Tekuće pomoći od inozemnih vlada 6311 -

6312 Kapitalne pomoći od inozemnih vlada 6312 -

632
Pomoći od međunarodnih organizacija te institucija i tijela EU (šifre 6321 do 6324)

632 0,00 0,00 -

6321 Tekuće pomoći od međunarodnih organizacija 6321 -

6322 Kapitalne pomoći od međunarodnih organizacija 6322 -

6323 Tekuće pomoći od institucija i tijela EU 6323 -

6324 Kapitalne pomoći od institucija i tijela EU 6324 -

633 Pomoći proračunu iz drugih proračuna i izvanproračunskim korisnicima (šifre 
6331+6332)

633 0,00 0,00 -

6331
Tekuće pomoći proračunu iz drugih proračuna i izvanproračunskim korisnicima

6331 -

6332
Kapitalne pomoći proračunu iz drugih proračuna i izvanproračunskim korisnicima

6332 -

634 Pomoći od izvanproračunskih korisnika (šifre 6341+6342) 634 0,00 0,00 -

6341 Tekuće pomoći od izvanproračunskih korisnika 6341 -

6342 Kapitalne pomoći od izvanproračunskih korisnika 6342 -

IZVJEŠTAJ O PRIHODIMA I RASHODIMA, PRIMICIMA I IZDACIMA

Prihodi i rashodi poslovanja

Stranica: 1 od



635 Pomoći izravnanja za decentralizirane funkcije (šifre 6351+6352) 635 0,00 0,00 -

6351 Tekuće pomoći izravnanja za decentralizirane funkcije 6351 -

6352 Kapitalne pomoći izravnanja za decentralizirane funkcije 6352 -

636 Pomoći proračunskim korisnicima iz proračuna koji im nije nadležan (šifre 
6361+6362)

636 701.200,00 733.100,00 104,5

6361 Tekuće pomoći proračunskim korisnicima iz proračuna koji im nije nadležan 6361 701.200,00 733.100,00 104,5

6362
Kapitalne pomoći proračunskim korisnicima iz proračuna koji im nije nadležan

6362 -

637
Pomoći unutar općeg proračuna temeljem protestiranih jamstava (šifra 6371+6372)

637 0,00 0,00 -

6371 Pomoći primljene unutar općeg proračuna po protestiranim jamstvima 6371 -

6372 Povrat pomoći danih unutar općeg proračuna po protestiranim jamstvima 6372 -

638 Pomoći temeljem prijenosa  EU sredstava (šifre 6381+6382) 638 0,00 0,00 -

6381 Tekuće pomoći temeljem prijenosa  EU sredstava 6381 -

6382 Kapitalne pomoći temeljem prijenosa  EU sredstava 6382 -

639
Prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna (šifre 6391 do 6394)

639 137.237,00 139.007,09 101,3

6391 Tekući prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna 6391 -

6392 Kapitalni prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna 6392 -

6393 Tekući prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna temeljem prijenosa 
EU sredstava

6393 137.237,00 139.007,09 101,3

6394 Kapitalni prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna temeljem 
prijenosa EU sredstava

6394 -

64 Prihodi od imovine (šifre 641+642+643) 64 5,00 0,98 19,6

641 Prihodi od financijske imovine (šifre 6412 do 6419) 641 5,00 0,98 19,6

6412 Prihodi od kamata po vrijednosnim papirima 6412 -

6413 Kamate na oročena sredstva i depozite po viđenju 6413 5,00 0,98 19,6

6414 Prihodi od zateznih kamata 6414 -

6415 Prihodi od pozitivnih tečajnih razlika i razlika zbog primjene valutne klauzule 6415 -

6416 Prihodi od dividendi 6416 -

6417 Prihodi iz dobiti trgovačkih društava, kreditnih i ostalih financijskih institucija po 
posebnim propisima

6417 -

6419 Ostali prihodi od financijske imovine 6419 -

642 Prihodi od nefinancijske imovine (šifre 6421 do 6429) 642 0,00 0,00 -

6421 Naknade za koncesije 6421 -

6422 Prihodi od zakupa i iznajmljivanja imovine 6422 -

6423 Naknada za korištenje nefinancijske imovine 6423 -

6424 Naknade za ceste 6424 -

6425 Prihodi od prodaje kratkotrajne nefinancijske imovine 6425 -

6429 Ostali prihodi od nefinancijske imovine 6429 -

643 Prihodi od kamata na dane zajmove (šifre 6431 do 6437) 643 0,00 0,00 -

6431 Prihodi od kamata na dane zajmove međunarodnim organizacijama, institucijama i 
tijelima EU te inozemnim vladama

6431 -

6432 Prihodi od kamata na dane zajmove neprofitnim organizacijama, građanima i 
kućanstvima

6432 -

6433 Prihodi od kamata na dane zajmove kreditnim i ostalim financijskim institucijama u 
javnom sektoru

6433 -

6434
Prihodi od kamata na dane zajmove trgovačkim društvima u javnom sektoru

6434 -

6435 Prihodi od kamata na dane zajmove kreditnim i ostalim financijskim institucijama 
izvan javnog sektora

6435 -

6436 Prihodi od kamata na dane zajmove trgovačkim društvima i obrtnicima izvan javnog 
sektora

6436 -

6437 Prihodi od kamata na dane zajmove drugim razinama vlasti 6437 -

65 Prihodi od upravnih i administrativnih pristojbi, pristojbi po posebnim propisima i 
naknada (šifre 651+652+653)

65 99.631,00 237.790,00 238,7

651 Upravne i administrativne pristojbe (šifre 6511 do 6514) 651 0,00 0,00 -

6511 Državne upravne i sudske pristojbe 6511 -

6512 Županijske, gradske i općinske pristojbe i naknade 6512 -

6513 Ostale upravne pristojbe i naknade 6513 -

6514 Ostale pristojbe i naknade 6514 -

652 Prihodi po posebnim propisima (šifre 6521 do 6528) 652 99.631,00 237.790,00 238,7

6521 Prihodi državne uprave 6521 -

6522 Prihodi vodnog gospodarstva 6522 -

6524 Doprinosi za šume 6524 -

6525 Mjesni samodoprinos 6525 -

6526 Ostali nespomenuti prihodi 6526 99.631,00 237.790,00 238,7

6527 Naknade od financijske imovine 6527 -

6528 Prihodi od novčane naknade poslodavca zbog nezapošljavanja osoba s 
invaliditetom

6528 -

653 Komunalni doprinosi i naknade (šifre 6531 do 6533) 653 0,00 0,00 -

6531 Komunalni doprinosi 6531 -

6532 Komunalne naknade 6532 -

6533 Naknade za priključak 6533 -

66 Prihodi od prodaje proizvoda i robe te pruženih usluga, prihodi od donacija te 
povrati po protestiranim jamstvima (šifre 661+663)

66 16.988,00 54.190,00 319,0

Stranica: 2 od



661 Prihodi od prodaje proizvoda i robe te pruženih usluga (šifre 6614+6615) 661 0,00 0,00 -

6614 Prihodi od prodaje proizvoda i robe 6614 -

6615 Prihodi od pruženih usluga 6615 -

663 Donacije od pravnih i fizičkih osoba izvan općeg proračuna i povrat donacija po 
protestiranim jamstvima (šifre 6631 do 6634)

663 16.988,00 54.190,00 319,0

6631 Tekuće donacije 6631 15.228,00 54.190,00 355,9

6632 Kapitalne donacije 6632 1.760,00 0,0

6633 Povrat donacija danih neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u 
tuzemstvu po protestiranim jamstvima

6633 -

6634 Povrat kapitalnih pomoći danih trgovačkim društvima i obrtnicima po protestiranim 
jamstvima

6634 -

67 Prihodi iz nadležnog proračuna i od HZZO-a na temelju ugovornih obveza (šifre 
671+673)

67 5.338.135,00 6.123.397,31 114,7

671 Prihodi iz nadležnog proračuna za financiranje redovne djelatnosti proračunskih 
korisnika (šifre 6711 do 6714)

671 5.338.135,00 6.123.397,31 114,7

6711 Prihodi iz  nadležnog proračuna za financiranje rashoda poslovanja 6711 5.338.135,00 6.123.397,31 114,7

6712 Prihodi iz nadležnog proračuna za financiranje rashoda za nabavu nefinancijske 
imovine

6712 -

6714 Prihodi od nadležnog proračuna za financiranje izdataka za financijsku imovinu i  
otplatu zajmova

6714 -

673 Prihodi od HZZO-a na temelju ugovornih obveza 673 -

68 Kazne, upravne mjere i ostali prihodi (šifre 681+683) 68 0,00 0,00 -

681 Kazne i upravne mjere (šifre 6811 do 6819) 681 0,00 0,00 -

6811 Kazne za carinske prekršaje 6811 -

6812 Kazne za devizne prekršaje 6812 -

6813 Kazne za porezne prekršaje 6813 -

6814 Kazne za prekršaje trgovačkih društava - privredne prijestupe 6814 -

6815 Kazne za prometne i ostale prekršaje u nadležnosti MUP-a 6815 -

6816 Kazne i druge mjere u kaznenom postupku 6816 -

6817 Kazne za prekršaje na kulturnim dobrima 6817 -

6818 Upravne mjere 6818 -

6819 Ostale kazne 6819 -

683 Ostali prihodi 683 -

3 RASHODI POSLOVANJA (šifre 31+32+34+35+36+37+38) 3 6.128.889,00 7.270.254,37 118,6

31 Rashodi za zaposlene (šifre 311+312+313) 31 4.999.221,00 5.913.131,00 118,3

311 Plaće (bruto) (šifre 3111 do 3114) 311 3.964.805,00 4.809.995,48 121,3

3111 Plaće za redovan rad 3111 3.964.805,00 4.809.995,48 121,3

3112 Plaće u naravi 3112 -

3113 Plaće za prekovremeni rad 3113 -

3114 Plaće za posebne uvjete rada 3114 -

312 Ostali rashodi za zaposlene 312 380.223,00 309.058,90 81,3

313 Doprinosi na plaće (šifre 3131 do 3133) 313 654.193,00 794.076,62 121,4

3131 Doprinosi za mirovinsko osiguranje 3131 -

3132 Doprinosi za obvezno zdravstveno osiguranje 3132 654.193,00 794.076,62 121,4

3133 Doprinosi za obvezno osiguranje u slučaju nezaposlenosti 3133 -

32 Materijalni rashodi (šifre 321+322+323+324+329) 32 1.123.374,00 1.350.123,54 120,2

321 Naknade troškova zaposlenima (šifre 3211 do 3214) 321 139.305,00 377.012,72 270,6

3211 Službena putovanja 3211 1.005,00 58.007,37 5.771,9

3212 Naknade za prijevoz, za rad na terenu i odvojeni život 3212 121.250,00 157.768,00 130,1

3213 Stručno usavršavanje zaposlenika 3213 17.050,00 161.237,35 945,7

3214 Ostale naknade troškova zaposlenima 3214 -

322 Rashodi za materijal i energiju (šifre 3221 do 3227) 322 400.410,00 495.756,77 123,8

3221 Uredski materijal i ostali materijalni rashodi 3221 227.699,00 219.261,56 96,3

3222 Materijal i sirovine 3222 103.149,00 127.250,83 123,4

3223 Energija 3223 16.188,00 143.579,06 886,9

3224 Materijal i dijelovi za tekuće i investicijsko održavanje 3224 21.141,00 5.665,32 26,8

3225 Sitni inventar i auto gume 3225 28.937,00 0,0

3226 Vojna sredstva za jednokratnu upotrebu 3226 -

3227 Službena, radna i zaštitna odjeća i obuća 3227 3.296,00 0,0

323 Rashodi za usluge (šifre 3231 do 3239) 323 531.867,00 393.370,93 74,0

3231 Usluge telefona, pošte i prijevoza 3231 15.537,00 11.583,76 74,6

3232 Usluge tekućeg i investicijskog održavanja 3232 69.413,00 153.924,82 221,8

3233 Usluge promidžbe i informiranja 3233 1.666,66 -

3234 Komunalne usluge 3234 13.455,00 12.508,38 93,0

3235 Zakupnine i najamnine 3235 12.125,00 10.106,49 83,4

3236 Zdravstvene i veterinarske usluge 3236 16.398,00 17.924,00 109,3

3237 Intelektualne i osobne usluge 3237 858,00 0,0

3238 Računalne usluge 3238 24.339,00 16.966,53 69,7

3239 Ostale usluge 3239 379.742,00 168.690,29 44,4

324 Naknade troškova osobama izvan radnog odnosa 324 -

329 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja (šifre 3291 do 3299) 329 51.792,00 83.983,12 162,2

3291 Naknade za rad predstavničkih i izvršnih tijela, povjerenstava i slično 3291 28.801,00 29.387,52 102,0

3292 Premije osiguranja 3292 21.222,00 34.053,38 160,5

3293 Reprezentacija 3293 281,00 17.350,72 6.174,6

3294 Članarine i norme 3294 -

Stranica: 3 od



3295 Pristojbe i naknade 3295 250,00 922,50 369,0

3296 Troškovi sudskih postupaka 3296 -

3299 Ostali nespomenuti rashodi poslovanja 3299 1.238,00 2.269,00 183,3

34 Financijski rashodi (šifre 341+342+343) 34 6.294,00 6.999,83 111,2

341 Kamate za izdane vrijednosne papire (šifre 3411 do 3419) 341 0,00 0,00 -

3411 Kamate za izdane trezorske zapise 3411 -

3412 Kamate za izdane mjenice 3412 -

3413 Kamate za izdane obveznice 3413 -

3419 Kamate za ostale vrijednosne papire 3419 -

342 Kamate za primljene kredite i zajmove (šifre 3421 do 3428) 342 0,00 0,00 -

3421 Kamate za primljene kredite i zajmove od međunarodnih organizacija, institucija i 
tijela EU te inozemnih vlada

3421 -

3422 Kamate za primljene kredite i zajmove od kreditnih i ostalih financijskih institucija u 
javnom sektoru

3422 -

3423 Kamate za primljene kredite i zajmove od kreditnih i ostalih financijskih institucija 
izvan javnog sektora

3423 -

3425 Kamate za odobrene, a nerealizirane kredite i zajmove 3425 -

3426 Kamate za primljene zajmove od trgovačkih društava u javnom sektoru 3426 -

3427 Kamate za primljene zajmove od trgovačkih društava i obrtnika izvan javnog 
sektora

3427 -

3428 Kamate za primljene zajmove od drugih razina vlasti 3428 -

343 Ostali financijski rashodi (šifre 3431 do 3434) 343 6.294,00 6.999,83 111,2

3431 Bankarske usluge i usluge platnog prometa 3431 6.294,00 6.999,83 111,2

3432 Negativne tečajne razlike i razlike zbog primjene valutne klauzule 3432 -

3433 Zatezne kamate 3433 -

3434 Ostali nespomenuti financijski rashodi 3434 -

35 Subvencije (šifre 351+352+353) 35 0,00 0,00 -

351 Subvencije trgovačkim društvima u javnom sektoru (šifre 3511+3512) 351 0,00 0,00 -

3511 Subvencije kreditnim i ostalim financijskim institucijama u javnom sektoru 3511 -

3512 Subvencije trgovačkim društvima u javnom sektoru 3512 -

352 Subvencije trgovačkim društvima, zadrugama, poljoprivrednicima i obrtnicima izvan 
javnog sektora (šifre 3521 do 3523)

352 0,00 0,00 -

3521 Subvencije kreditnim i ostalim financijskim institucijama izvan javnog sektora 3521 -

3522 Subvencije trgovačkim društvima i zadrugama izvan javnog sektora 3522 -

3523 Subvencije poljoprivrednicima i obrtnicima 3523 -

353 Subvencije trgovačkim društvima, zadrugama, poljoprivrednicima i obrtnicima iz EU 
sredstava 

353 -

36 Pomoći dane u inozemstvo i unutar općeg proračuna (šifre 
361+362+363+366+367+368+369)

36 0,00 0,00 -

361 Pomoći inozemnim vladama (šifre 3611+3612) 361 0,00 0,00 -

3611 Tekuće pomoći inozemnim vladama 3611 -

3612 Kapitalne pomoći inozemnim vladama 3612 -

362 Pomoći međunarodnim organizacijama te institucijama i tijelima EU (šifre 
3621+3622)

362 0,00 0,00 -

3621 Tekuće pomoći međunarodnim organizacijama te institucijama i tijelima EU 3621 -

3622
Kapitalne pomoći međunarodnim organizacijama te institucijama i tijelima EU

3622 -

363 Pomoći unutar općeg proračuna (šifre 3631 do 3636) 363 0,00 0,00 -

3631 Tekuće pomoći unutar općeg proračuna 3631 -

3632 Kapitalne pomoći unutar općeg proračuna 3632 -

3635 Pomoći unutar općeg proračuna po protestiranim jamstvima 3635 -

3636
Povrat pomoći primljenih unutar općeg proračuna po protestiranim jamstvima

3636 -

366 Pomoći proračunskim korisnicima drugih proračuna (šifre 3661 do 3663) 366 0,00 0,00 -

3661 Tekuće pomoći proračunskim korisnicima drugih proračuna 3661 -

3662 Kapitalne pomoći proračunskim korisnicima drugih proračuna 3662 -

3663 Pomoći proračunskim korisnicima po protestiranim jamstvima 3663 -

367 Prijenosi proračunskim korisnicima iz nadležnog proračuna za financiranje redovne 
djelatnosti (šifre 3672 do 3674)

367 0,00 0,00 -

3672 Prijenosi proračunskim korisnicima iz nadležnog proračuna za financiranje rashoda 
poslovanja

3672 -

3673 Prijenosi proračunskim korisnicima iz nadležnog proračuna za nabavu nefinancijske 
imovine

3673 -

3674 Prijenosi proračunskim korisnicima iz nadležnog proračuna za financijsku imovinu i 
otplatu zajmova

3674 -

368 Pomoći temeljem prijenosa EU sredstava (šifre 3681+3682) 368 0,00 0,00 -

3681 Tekuće pomoći temeljem prijenosa EU sredstava 3681 -

3682 Kapitalne pomoći temeljem prijenosa EU sredstava 3682 -

369
Prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna (šifre 3691 do 3694)

369 0,00 0,00 -

3691 Tekući prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna 3691 -

3692 Kapitalni prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna 3692 -

3693 Tekući prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna temeljem prijenosa 
EU sredstava

3693 -

3694 Kapitalni prijenosi između proračunskih korisnika istog proračuna temeljem 
prijenosa EU sredstava

3694 -

Stranica: 4 od



37 Naknade građanima i kućanstvima na temelju osiguranja i druge naknade (šifre 
371+372)

37 0,00 0,00 -

371
Naknade građanima i kućanstvima na temelju osiguranja (šifre 3711 do 3715)

371 0,00 0,00 -

3711 Naknade građanima i kućanstvima u novcu - neposredno ili putem ustanova izvan 
javnog sektora

3711 -

3712 Naknade građanima i kućanstvima u naravi - neposredno ili putem ustanova izvan 
javnog sektora

3712 -

3713
Naknade građanima i kućanstvima u novcu - putem ustanova u javnom sektoru

3713 -

3714
Naknade građanima i kućanstvima u naravi - putem ustanova u javnom sektoru

3714 -

3715 Naknade građanima i kućanstvima na temelju osiguranja iz EU sredstava 3715 -

372 Ostale naknade građanima i kućanstvima iz proračuna (šifre 3721 do 3723) 372 0,00 0,00 -

3721 Naknade građanima i kućanstvima u novcu 3721 -

3722 Naknade građanima i kućanstvima u naravi 3722 -

3723 Naknade građanima i kućanstvima iz EU sredstava 3723 -

38 Ostali rashodi (šifre 381+382+383+386) 38 0,00 0,00 -

381 Tekuće donacije (šifre 3811 do 3813) 381 0,00 0,00 -

3811 Tekuće donacije u novcu 3811 -

3812 Tekuće donacije u naravi 3812 -

3813 Tekuće donacije iz EU sredstava 3813 -

382 Kapitalne donacije (šifre 3821 do 3824) 382 0,00 0,00 -

3821 Kapitalne donacije neprofitnim organizacijama 3821 -

3822 Kapitalne donacije građanima i kućanstvima 3822 -

3823 Kapitalne donacije iz EU sredstava 3823 -

3824 Donacije neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u tuzemstvu po 
protestiranim jamstvima

3824 -

383 Kazne, penali i naknade štete (šifre 3831 do 3835) 383 0,00 0,00 -

3831 Naknade šteta pravnim i fizičkim osobama 3831 -

3832 Penali, ležarine i drugo 3832 -

3833 Naknade šteta zaposlenicima 3833 -

3834 Ugovorene kazne i ostale naknade šteta 3834 -

3835 Ostale kazne 3835 -

386 Kapitalne pomoći (šifre 3861 do 3865) 386 0,00 0,00 -

3861 Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te trgovačkim 
društvima u javnom sektoru

3861 -

3862 Kapitalne pomoći kreditnim i ostalim financijskim institucijama te trgovačkim 
društvima izvan javnog sektora

3862 -

3863 Kapitalne pomoći poljoprivrednicima i obrtnicima 3863 -

3864 Kapitalne pomoći iz EU sredstava 3864 -

3865
Kapitalne pomoći trgovačkim društvima i obrtnicima po protestiranim jamstvima

3865 -

 Stanje zaliha proizvodnje i gotovih proizvoda na početku razdoblja Z001 -

 Stanje zaliha proizvodnje i gotovih proizvoda na kraju razdoblja Z002 -

 Povećanje zaliha proizvodnje i gotovih proizvoda (šifre Z002-Z001) Z003 0,00 0,00 -

 Smanjenje zaliha proizvodnje i gotovih proizvoda (šifre Z001-Z002) Z004 0,00 0,00 -

 Ukupni rashodi poslovanja (šifre 3-Z003+Z004) Z005 6.128.889,00 7.270.254,37 118,6

 VIŠAK PRIHODA POSLOVANJA (šifre 6-Z005) X001 164.307,00 17.231,01 10,5

 MANJAK PRIHODA POSLOVANJA (šifre Z005-6) Y001 0,00 0,00 -

92211 Višak prihoda poslovanja - preneseni 92211 1.066.166,00 566.761,54 53,2

92221 Manjak prihoda poslovanja - preneseni 92221 -

96 Obračunati prihodi poslovanja - nenaplaćeni 96 31.716,00 32.580,93 102,7

9661
Obračunati prihodi od prodaje proizvoda i robe i pruženih usluga - nenaplaćeni

9661 -

9673 Obračunati prihodi od HZZO-a na temelju ugovornih obveza 9673 -

Stranica: 5 od



7 Prihodi od prodaje nefinancijske imovine (šifre 71+72+73+74) 7 0,00 0,00 -

71 Prihodi od prodaje neproizvedene dugotrajne imovine (šifre 711+712) 71 0,00 0,00 -

711
Prihodi od prodaje materijalne imovine - prirodnih bogatstava (šifre 7111 do 7113)

711 0,00 0,00 -

7111 Zemljište 7111 -

7112 Rudna bogatstva 7112 -

7113 Prihodi od prodaje ostale prirodne materijalne imovine 7113 -

712 Prihodi od prodaje nematerijalne imovine (šifre 7121 do 7126) 712 0,00 0,00 -

7121 Patenti 7121 -

7122 Koncesije 7122 -

7123 Licence 7123 -

7124 Ostala prava 7124 -

7125 Goodwill 7125 -

7126 Ostala nematerijalna imovina 7126 -

72 Prihodi od prodaje proizvedene dugotrajne imovine (šifre 
721+722+723+724+725+726)

72 0,00 0,00 -

721 Prihodi od prodaje građevinskih objekata (šifre 7211 do 7214) 721 0,00 0,00 -

7211 Stambeni objekti 7211 -

7212 Poslovni objekti 7212 -

7213 Ceste, željeznice i ostali prometni objekti 7213 -

7214 Ostali građevinski objekti 7214 -

722 Prihodi od prodaje postrojenja i opreme (šifre 7221 do 7228) 722 0,00 0,00 -

7221 Uredska oprema i namještaj 7221 -

7222 Komunikacijska oprema 7222 -

7223 Oprema za održavanje i zaštitu 7223 -

7224 Medicinska i laboratorijska oprema 7224 -

7225 Instrumenti, uređaji i strojevi 7225 -

7226 Sportska i glazbena oprema 7226 -

7227 Uređaji, strojevi i oprema za ostale namjene 7227 -

7228 Vojna oprema 7228 -

723 Prihodi od prodaje prijevoznih sredstava (šifre 7231 do 7234) 723 0,00 0,00 -

7231 Prijevozna sredstva u cestovnom prometu 7231 -

7232 Prijevozna sredstva u željezničkom prometu 7232 -

7233 Prijevozna sredstva u pomorskom i riječnom prometu 7233 -

7234 Prijevozna sredstva u zračnom prometu 7234 -

724 Prihodi od prodaje knjiga, umjetničkih djela i ostalih izložbenih vrijednosti (šifre 
7241 do 7244)

724 0,00 0,00 -

7241 Knjige 7241 -

7242 Umjetnička djela (izložena u galerijama, muzejima i slično) 7242 -

7243 Muzejski izlošci i predmeti prirodnih rijetkosti 7243 -

7244 Ostale nespomenute izložbene vrijednosti 7244 -

725 Prihodi od prodaje višegodišnjih nasada i osnovnog stada (šifre 7251+7252) 725 0,00 0,00 -

7251 Višegodišnji nasadi 7251 -

7252 Osnovno stado 7252 -

726 Prihodi od prodaje nematerijalne proizvedene imovine (šifre 7261 do 7264) 726 0,00 0,00 -

7261 Istraživanje rudnih bogatstava 7261 -

7262 Ulaganja u računalne programe 7262 -

7263 Umjetnička, literarna i znanstvena djela 7263 -

7264 Ostala nematerijalna proizvedena imovina 7264 -

73
Prihodi od prodaje plemenitih metala i ostalih pohranjenih vrijednosti (šifra 731)

73 0,00 0,00 -

731 Prihodi od prodaje plemenitih metala i ostalih pohranjenih vrijednosti (šifre 
7311+7312)

731 0,00 0,00 -

7311 Plemeniti metali i drago kamenje 7311 -

7312 Pohranjene knjige, umjetnička djela i slične vrijednosti 7312 -

74 Prihodi od prodaje proizvedene kratkotrajne imovine (šifra 741) 74 0,00 0,00 -

741 Prihodi od prodaje zaliha 741 -

4 Rashodi za nabavu nefinancijske imovine (šifre 41+42+43+44+45) 4 663.712,00 37.831,30 5,7

41 Rashodi za nabavu neproizvedene dugotrajne imovine (šifre 411+412) 41 0,00 0,00 -

411 Materijalna imovina - prirodna bogatstva (šifre 4111 do 4113) 411 0,00 0,00 -

4111 Zemljište 4111 -

4112 Rudna bogatstva 4112 -

4113 Ostala prirodna materijalna imovina 4113 -

412 Nematerijalna imovina (šifre 4121 do 4126) 412 0,00 0,00 -

4121 Patenti 4121 -

4122 Koncesije 4122 -

4123 Licence 4123 -

4124 Ostala prava 4124 -

4125 Goodwill 4125 -

4126 Ostala nematerijalna imovina 4126 -

42 Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine (šifre 
421+422+423+424+425+426)

42 663.712,00 37.831,30 5,7

421 Građevinski objekti (šifre 4211 do 4214) 421 0,00 0,00 -

Prihodi i rashodi od nefinancijske imovine

Stranica: 6 od



4211 Stambeni objekti 4211 -

4212 Poslovni objekti 4212 -

4213 Ceste, željeznice i ostali prometni objekti 4213 -

4214 Ostali građevinski objekti 4214 -

422 Postrojenja i oprema (šifre 4221 do 4228) 422 663.712,00 37.831,30 5,7

4221 Uredska oprema i namještaj 4221 508.177,00 17.603,80 3,5

4222 Komunikacijska oprema 4222 -

4223 Oprema za održavanje i zaštitu 4223 20.227,50 -

4224 Medicinska i laboratorijska oprema 4224 5.500,00 0,0

4225 Instrumenti, uređaji i strojevi 4225 -

4226 Sportska i glazbena oprema 4226 131.385,00 0,0

4227 Uređaji, strojevi i oprema za ostale namjene 4227 18.650,00 0,0

4228 Vojna oprema 4228 -

423 Prijevozna sredstva (šifre 4231 do 4234) 423 0,00 0,00 -

4231 Prijevozna sredstva u cestovnom prometu 4231 -

4232 Prijevozna sredstva u željezničkom prometu 4232 -

4233 Prijevozna sredstva u pomorskom i riječnom prometu 4233 -

4234 Prijevozna sredstva u zračnom prometu 4234 -

424 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijednosti (šifre 4241 do 4244) 424 0,00 0,00 -

4241 Knjige 4241 -

4242 Umjetnička djela (izložena u galerijama, muzejima i slično) 4242 -

4243 Muzejski izlošci i predmeti prirodnih rijetkosti 4243 -

4244 Ostale nespomenute izložbene vrijednosti 4244 -

425 Višegodišnji nasadi i osnovno stado (šifre 4251+4252) 425 0,00 0,00 -

4251 Višegodišnji nasadi 4251 -

4252 Osnovno stado 4252 -

426 Nematerijalna proizvedena imovina (šifre 4261 do 4264) 426 0,00 0,00 -

4261 Istraživanje rudnih bogatstava 4261 -

4262 Ulaganja u računalne programe 4262 -

4263 Umjetnička, literarna i znanstvena djela 4263 -

4264 Ostala nematerijalna proizvedena imovina 4264 -

43
Rashodi za nabavu plemenitih metala i ostalih pohranjenih vrijednosti (šifra 431)

43 0,00 0,00 -

431 Plemeniti metali i ostale pohranjene vrijednosti (šifre 4311+4312) 431 0,00 0,00 -

4311 Plemeniti metali i drago kamenje 4311 -

4312 Pohranjene knjige, umjetnička djela i slične vrijednosti 4312 -

44 Rashodi za nabavu proizvedene kratkotrajne imovine (šifra 441) 44 0,00 0,00 -

441 Rashodi za nabavu zaliha 441 -

45 Rashodi za dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini (šifre 451 do 454) 45 0,00 0,00 -

451 Dodatna ulaganja na građevinskim objektima 451 -

452 Dodatna ulaganja na postrojenjima i opremi 452 -

453 Dodatna ulaganja na prijevoznim sredstvima 453 -

454 Dodatna ulaganja za ostalu nefinancijsku imovinu 454 -

 VIŠAK PRIHODA OD NEFINANCIJSKE IMOVINE (šifre 7-4) X002 0,00 0,00 -

 MANJAK PRIHODA OD NEFINANCIJSKE IMOVINE (šifre 4-7) Y002 663.712,00 37.831,30 5,7

92212 Višak prihoda od nefinancijske imovine - preneseni 92212 -

92222 Manjak prihoda od nefinancijske imovine - preneseni 92222 -

97 Obračunati prihodi od prodaje nefinancijske imovine - nenaplaćeni 97 -

 UKUPNI PRIHODI (šifre 6+7) X067 6.293.196,00 7.287.485,38 115,8

 UKUPNI RASHODI (šifre Z005+4) Y034 6.792.601,00 7.308.085,67 107,6

 UKUPAN VIŠAK PRIHODA (šifre X067-Y034) X004 0,00 0,00 -

 UKUPAN MANJAK PRIHODA (šifre Y034-X067) Y004 499.405,00 20.600,29 4,1

9221x, 9222x Višak prihoda - preneseni (šifre 92211+92212-92221-92222) 9221x,9222x VP 1.066.166,00 566.761,54 53,2

9221x, 9222x Manjak prihoda - preneseni (šifre 92221+92222-92211-92212) 9221x,9222x MP 0,00 0,00 -

96, 97 Obračunati prihodi - nenaplaćeni (šifre 96+97) 96,97 31.716,00 32.580,93 102,7

Stranica: 7 od



8 Primici od financijske imovine i zaduživanja (šifre 81+82+83+84+85) 8 0,00 0,00 -

81 Primljeni povrati glavnica danih zajmova i depozita (šifre 
811+812+813+814+815+816+817+818)

81 0,00 0,00 -

811 Primici (povrati) glavnice zajmova danih međunarodnim organizacijama, 
institucijama i tijelima EU te inozemnim vladama (šifre 8113 do 8116)

811 0,00 0,00 -

8113 Povrat zajmova danih međunarodnim organizacijama 8113 -

8114 Povrat zajmova danih institucijama i tijelima EU 8114 -

8115 Povrat zajmova danih inozemnim vladama u EU 8115 -

8116 Povrat zajmova danih inozemnim vladama izvan EU 8116 -

812 Primici (povrati) glavnice zajmova danih neprofitnim organizacijama, građanima i 
kućanstvima (šifre 8121+8122)

812 0,00 0,00 -

8121 Povrat zajmova danih neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u 
tuzemstvu

8121 -

8122 Povrat zajmova danih neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u 
inozemstvu

8122 -

813 Primici (povrati) glavnice zajmova danih kreditnim i ostalim financijskim 
institucijama u javnom sektoru (šifre 8132 do 8134)

813 0,00 0,00 -

8132 Povrat zajmova danih kreditnim institucijama u javnom sektoru 8132 -

8133 Povrat zajmova danih osiguravajućim društvima u javnom sektoru 8133 -

8134 Povrat zajmova danih ostalim financijskim institucijama u javnom sektoru 8134 -

814
Primici (povrati) glavnice zajmova danih trgovačkim društvima u javnom sektoru

814 -

815 Primici (povrati) glavnice zajmova danih kreditnim i ostalim financijskim 
institucijama izvan javnog sektora (šifre 8153 do 8158)

815 0,00 0,00 -

8153 Povrat zajmova danih tuzemnim kreditnim institucijama izvan javnog sektora 8153 -

8154
Povrat zajmova danih tuzemnim osiguravajućim društvima izvan javnog sektora

8154 -

8155 Povrat zajmova danih ostalim tuzemnim financijskim institucijama izvan javnog 
sektora

8155 -

8156 Povrat zajmova danih inozemnim kreditnim institucijama 8156 -

8157 Povrat zajmova danih inozemnim osiguravajućim društvima 8157 -

8158 Povrat zajmova danih ostalim inozemnim financijskim institucijama 8158 -

816 Primici (povrati) glavnice zajmova danih trgovačkim društvima i obrtnicima izvan 
javnog sektora (šifre 8163 do 8166)

816 0,00 0,00 -

8163 Povrat zajmova danih tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog sektora 8163 -

8164 Povrat zajmova danih tuzemnim obrtnicima 8164 -

8165 Povrat zajmova danih inozemnim trgovačkim društvima 8165 -

8166 Povrat zajmova danih inozemnim obrtnicima 8166 -

817 Povrat zajmova danih drugim razinama vlasti (šifre 8171 do 8177) 817 0,00 0,00 -

8171 Povrat zajmova danih državnom proračunu 8171 -

8172 Povrat zajmova danih županijskim proračunima 8172 -

8173 Povrat zajmova danih gradskim proračunima 8173 -

8174 Povrat zajmova danih općinskim proračunima 8174 -

8175 Povrat zajmova danih HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u 8175 -

8176
Povrat zajmova danih ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna

8176 -

8177 Povrat zajmova danih izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i 
općinskih proračuna

8177 -

818 Primici od povrata depozita i jamčevnih pologa (šifre 8181 do 8183) 818 0,00 0,00 -

8181
Primici od povrata depozita od kreditnih i ostalih financijskih institucija - tuzemni

8181 -

8182
Primici od povrata depozita od kreditnih i ostalih financijskih institucija - inozemni

8182 -

8183 Primici od povrata jamčevnih pologa 8183 -

82 Primici od izdanih vrijednosnih papira (šifre 821+822+823+824) 82 0,00 0,00 -

821 Trezorski zapisi (šifre 8211+8212) 821 0,00 0,00 -

8211 Trezorski zapisi - tuzemni 8211 -

8212 Trezorski zapisi - inozemni 8212 -

822 Obveznice (šifre 8221+8222) 822 0,00 0,00 -

8221 Obveznice - tuzemne 8221 -

8222 Obveznice - inozemne 8222 -

823 Opcije i drugi financijski derivati (šifre 8231+8232) 823 0,00 0,00 -

8231 Opcije i drugi financijski derivati - tuzemni 8231 -

8232 Opcije i drugi financijski derivati - inozemni 8232 -

824 Ostali vrijednosni papiri (šifre 8241+8242) 824 0,00 0,00 -

8241 Ostali vrijednosni papiri - tuzemni 8241 -

8242 Ostali vrijednosni papiri - inozemni 8242 -

83 Primici od prodaje dionica i udjela u glavnici (šifre 831+832+833+834) 83 0,00 0,00 -

831 Primici od prodaje dionica i udjela u glavnici kreditnih i ostalih financijskih institucija 
u javnom sektoru (šifre 8312 do 8314)

831 0,00 0,00 -

8312 Dionice i udjeli u glavnici kreditnih institucija u javnom sektoru 8312 -

8313 Dionice i udjeli u glavnici osiguravajućih društava u javnom sektoru 8313 -

8314 Dionice i udjeli u glavnici ostalih financijskih institucija u javnom sektoru 8314 -

Primici i izdaci

Stranica: 8 od



832
Primici od prodaje dionica i udjela u glavnici trgovačkih društava u javnom sektoru

832 -

833 Primici od prodaje dionica i udjela u glavnici kreditnih i ostalih financijskih institucija 
izvan javnog sektora (šifre 8331+8332)

833 0,00 0,00 -

8331 Dionice i udjeli u glavnici tuzemnih kreditnih i ostalih financijskih institucija izvan 
javnog sektora 

8331 -

8332 Dionice i udjeli u glavnici inozemnih kreditnih i ostalih financijskih institucija 8332 -

834 Primici od prodaje dionica i udjela u glavnici trgovačkih društava izvan javnog 
sektora (šifre 8341+8342)

834 0,00 0,00 -

8341 Dionice i udjeli u glavnici tuzemnih trgovačkih društva izvan javnog sektora 8341 -

8342 Dionice i udjeli u glavnici inozemnih trgovačkih društava 8342 -

84 Primici od zaduživanja (šifre 841+842+843+844+845+847) 84 0,00 0,00 -

841 Primljeni krediti i zajmovi od međunarodnih organizacija, institucija i tijela EU te 
inozemnih vlada (šifre 8413 do 8416)

841 0,00 0,00 -

8413 Primljeni zajmovi od međunarodnih organizacija 8413 -

8414 Primljeni krediti i zajmovi od institucija i tijela EU 8414 -

8415 Primljeni zajmovi od inozemnih vlada u EU 8415 -

8416 Primljeni zajmovi od inozemnih vlada izvan EU 8416 -

842 Primljeni krediti i zajmovi od kreditnih i ostalih financijskih institucija u javnom 
sektoru (šifre 8422 do 8424)

842 0,00 0,00 -

8422 Primljeni krediti od kreditnih institucija u javnom sektoru 8422 -

8423 Primljeni zajmovi od osiguravajućih društava u javnom sektoru 8423 -

8424 Primljeni zajmovi od ostalih financijskih institucija u javnom sektoru 8424 -

843 Primljeni zajmovi od trgovačkih društava u javnom sektoru 843 -

844 Primljeni krediti i zajmovi od kreditnih i ostalih financijskih institucija izvan javnog 
sektora (šifre 8443 do 8448)

844 0,00 0,00 -

8443 Primljeni krediti od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog sektora 8443 -

8444 Primljeni zajmovi od tuzemnih osiguravajućih društava izvan javnog sektora 8444 -

8445
Primljeni zajmovi od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan javnog sektora

8445 -

8446 Primljeni krediti od inozemnih kreditnih institucija 8446 -

8447 Primljeni zajmovi od inozemnih osiguravajućih društava 8447 -

8448 Primljeni zajmovi od ostalih inozemnih financijskih institucija 8448 -

845 Primljeni zajmovi od trgovačkih društava i obrtnika izvan javnog sektora (šifre 8453 
do 8456)

845 0,00 0,00 -

8453 Primljeni zajmovi od tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog sektora 8453 -

8454 Primljeni zajmovi od tuzemnih obrtnika 8454 -

8455 Primljeni zajmovi od inozemnih trgovačkih društava 8455 -

8456 Primljeni zajmovi od inozemnih obrtnika 8456 -

847 Primljeni zajmovi od drugih razina vlasti (šifre 8471 do 8477) 847 0,00 0,00 -

8471 Primljeni zajmovi od državnog proračuna 8471 -

8472 Primljeni zajmovi od županijskih proračuna 8472 -

8473 Primljeni zajmovi od gradskih proračuna 8473 -

8474 Primljeni zajmovi od općinskih proračuna 8474 -

8475 Primljeni zajmovi od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a 8475 -

8476 Primljeni zajmovi od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog proračuna 8476 -

8477 Primljeni zajmovi od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna

8477 -

85 Primici od prodaje vrijednosnih papira iz portfelja (šifre 851+852+853+854) 85 0,00 0,00 -

851 Primici za komercijalne i blagajničke zapise (šifre 8511+8512) 851 0,00 0,00 -

8511 Komercijalni i blagajnički zapisi – tuzemni 8511 -

8512 Komercijalni i blagajnički zapisi – inozemni 8512 -

852 Primici za obveznice (šifre 8521+8522) 852 0,00 0,00 -

8521 Obveznice – tuzemne 8521 -

8522 Obveznice – inozemne 8522 -

853 Primici za opcije i druge financijske derivate (šifre 8531+8532) 853 0,00 0,00 -

8531 Opcije i drugi financijski derivati – tuzemni 8531 -

8532 Opcije i drugi financijski derivati – inozemni 8532 -

854 Primici za ostale vrijednosne papire (šifre 8541+8542) 854 0,00 0,00 -

8541 Ostali tuzemni vrijednosni papiri 8541 -

8542 Ostali inozemni vrijednosni papiri 8542 -

5 Izdaci za financijsku imovinu i otplate zajmova (šifre 51+52+53+54+55) 5 0,00 0,00 -

51
Izdaci za dane zajmove i depozite (šifre 511+512+513+514+515+516+517+518)

51 0,00 0,00 -

511 Izdaci za dane zajmove međunarodnim organizacijama, institucijama i tijelima EU te 
inozemnim vladama (šifre 5113 do 5116)

511 0,00 0,00 -

5113 Dani zajmovi međunarodnim organizacijama 5113 -

5114 Dani zajmovi institucijama i tijelima EU 5114 -

5115 Dani zajmovi inozemnim vladama u EU 5115 -

5116 Dani zajmovi inozemnim vladama izvan EU 5116 -

512 Izdaci za dane zajmove neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima (šifre 
5121+5122)

512 0,00 0,00 -

5121
Dani zajmovi neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u tuzemstvu

5121 -

5122
Dani zajmovi neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u inozemstvu

5122 -

Stranica: 9 od



513 Izdaci za dane zajmove kreditnim i ostalim financijskim institucijama u javnom 
sektoru (šifre 5132 do 5134)

513 0,00 0,00 -

5132 Dani zajmovi kreditnim institucijama u javnom sektoru 5132 -

5133 Dani zajmovi osiguravajućim društvima u javnom sektoru 5133 -

5134 Dani zajmovi ostalim financijskim institucijama u javnom sektoru 5134 -

514 Izdaci za dane zajmove trgovačkim društvima u javnom sektoru 514 -

515 Izdaci za dane zajmove kreditnim i ostalim financijskim institucijama izvan javnog 
sektora (šifre 5153 do 5158)

515 0,00 0,00 -

5153 Dani zajmovi tuzemnim kreditnim institucijama izvan javnog sektora 5153 -

5154 Dani zajmovi tuzemnim osiguravajućim društvima izvan javnog sektora 5154 -

5155
Dani zajmovi ostalim tuzemnim financijskim institucijama izvan javnog sektora

5155 -

5156 Dani zajmovi inozemnim kreditnim institucijama 5156 -

5157 Dani zajmovi inozemnim osiguravajućim društvima 5157 -

5158 Dani zajmovi ostalim inozemnim financijskim institucijama 5158 -

516 Izdaci za dane zajmove trgovačkim društvima i obrtnicima izvan javnog sektora 
(šifre 5163 do 5166)

516 0,00 0,00 -

5163 Dani zajmovi tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog sektora 5163 -

5164 Dani zajmovi tuzemnim obrtnicima 5164 -

5165 Dani zajmovi inozemnim trgovačkim društvima 5165 -

5166 Dani zajmovi inozemnim obrtnicima 5166 -

517 Dani zajmovi drugim razinama vlasti (šifre 5171 do 5177) 517 0,00 0,00 -

5171 Dani zajmovi državnom proračunu 5171 -

5172 Dani zajmovi županijskim proračunima 5172 -

5173 Dani zajmovi gradskim proračunima 5173 -

5174 Dani zajmovi općinskim proračunima 5174 -

5175 Dani zajmovi HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u 5175 -

5176 Dani zajmovi ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna 5176 -

5177 Dani zajmovi izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna

5177 -

518 Izdaci za depozite i jamčevne pologe (šifre 5181 do 5183) 518 0,00 0,00 -

5181 Izdaci za depozite u kreditnim i ostalim financijskim institucijama - tuzemni 5181 -

5182 Izdaci za depozite u kreditnim i ostalim financijskim institucijama - inozemni 5182 -

5183 Izdaci za jamčevne pologe 5183 -

52 Izdaci za ulaganja u vrijednosne papire (šifre 521+522+523+524) 52 0,00 0,00 -

521 Izdaci za komercijalne i blagajničke zapise (šifre 5211+5212) 521 0,00 0,00 -

5211 Komercijalni i blagajnički zapisi - tuzemni 5211 -

5212 Komercijalni i blagajnički zapisi - inozemni 5212 -

522 Izdaci za obveznice (šifre 5221+5222) 522 0,00 0,00 -

5221 Obveznice - tuzemne 5221 -

5222 Obveznice - inozemne 5222 -

523 Izdaci za opcije i druge financijske derivate (šifre 5231+5232) 523 0,00 0,00 -

5231 Opcije i drugi financijski derivati - tuzemni 5231 -

5232 Opcije i drugi financijski derivati - inozemni 5232 -

524 Izdaci za ostale vrijednosne papire (šifre 5241+5242) 524 0,00 0,00 -

5241 Ostali tuzemni vrijednosni papiri 5241 -

5242 Ostali inozemni vrijednosni papiri 5242 -

53 Izdaci za dionice i udjele u glavnici (šifre 531+532+533+534) 53 0,00 0,00 -

531 Dionice i udjeli u glavnici kreditnih i ostalih financijskih institucija u javnom sektoru 
(šifre 5312 do 5314)

531 0,00 0,00 -

5312 Dionice i udjeli u glavnici kreditnih institucija u javnom sektoru 5312 -

5313 Dionice i udjeli u glavnici osiguravajućih društava u javnom sektoru 5313 -

5314 Dionice i udjeli u glavnici ostalih financijskih institucija u javnom sektoru 5314 -

532 Dionice i udjeli u glavnici trgovačkih društava u javnom sektoru (šifra 5321) 532 0,00 0,00 -

5321 Dionice i udjeli u glavnici trgovačkih društava u javnom sektoru 5321 -

533 Dionice i udjeli u glavnici kreditnih i ostalih financijskih institucija izvan javnog 
sektora (šifre 5331+5332)

533 0,00 0,00 -

5331 Dionice i udjeli u glavnici tuzemnih kreditnih i ostalih financijskih institucija izvan 
javnog sektora

5331 -

5332 Dionice i udjeli u glavnici inozemnih kreditnih i ostalih financijskih institucija 5332 -

534 Dionice i udjeli u glavnici trgovačkih društava izvan javnog sektora (šifre 
5341+5342)

534 0,00 0,00 -

5341 Dionice i udjeli u glavnici tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog sektora 5341 -

5342 Dionice i udjeli u glavnici inozemnih trgovačkih društava 5342 -

54 Izdaci za otplatu glavnice primljenih kredita i zajmova (šifre 
541+542+543+544+545+547)

54 0,00 0,00 -

541 Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od međunarodnih organizacija, 
institucija i tijela EU te inozemnih vlada (šifre 5413 do 5416)

541 0,00 0,00 -

5413 Otplata glavnice primljenih zajmova od međunarodnih organizacija 5413 -

5414 Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od institucija i tijela EU 5414 -

5415 Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih vlada u EU 5415 -

5416 Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih vlada izvan EU 5416 -

542 Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od kreditnih i ostalih financijskih 
institucija u javnom sektoru (šifre 5422 do 5424)

542 0,00 0,00 -

5422 Otplata glavnice primljenih kredita od kreditnih institucija u javnom sektoru 5422 -

Stranica: 10 od



5423
Otplata glavnice primljenih zajmova od osiguravajućih društava u javnom sektoru

5423 -

5424 Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih financijskih institucija u javnom 
sektoru

5424 -

543 Otplata glavnice primljenih zajmova od trgovačkih društava u javnom sektoru (šifra 
5431)

543 0,00 0,00 -

5431 Otplata glavnice primljenih zajmova od trgovačkih društava u javnom sektoru 5431 -

544 Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od kreditnih i ostalih financijskih 
institucija izvan javnog sektora (šifre 5443 do 5448)

544 0,00 0,00 -

5443 Otplata glavnice primljenih kredita od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog 
sektora

5443 -

5444 Otplata glavnice primljenih zajmova od tuzemnih osiguravajućih društava izvan 
javnog sektora

5444 -

5445 Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan 
javnog sektora

5445 -

5446 Otplata glavnice primljenih kredita od inozemnih kreditnih institucija 5446 -

5447 Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih osiguravajućih društava 5447 -

5448
Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih inozemnih financijskih institucija

5448 -

545 Otplata glavnice primljenih zajmova od trgovačkih društava i obrtnika izvan javnog 
sektora (šifre 5453 do 5456)

545 0,00 0,00 -

5453 Otplata glavnice primljenih zajmova od tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog 
sektora

5453 -

5454 Otplata glavnice primljenih zajmova od tuzemnih obrtnika 5454 -

5455 Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih trgovačkih društava 5455 -

5456 Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih obrtnika 5456 -

547
Otplata glavnice primljenih zajmova od drugih razina vlasti (šifre 5471 do 5477)

547 0,00 0,00 -

5471 Otplata glavnice primljenih zajmova od državnog proračuna 5471 -

5472 Otplata glavnice primljenih zajmova od županijskih proračuna 5472 -

5473 Otplata glavnice primljenih zajmova od gradskih proračuna 5473 -

5474 Otplata glavnice primljenih zajmova od općinskih proračuna 5474 -

5475 Otplata glavnice primljenih zajmova od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a 5475 -

5476 Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih izvanproračunskih korisnika 
državnog proračuna

5476 -

5477 Otplata glavnice primljenih zajmova od izvanproračunskih korisnika županijskih, 
gradskih i općinskih proračuna

5477 -

55 Izdaci za otplatu glavnice za izdane vrijednosne papire (šifre 551+552+553) 55 0,00 0,00 -

551 Izdaci za otplatu glavnice za izdane trezorske zapise (šifre 5511+5512) 551 0,00 0,00 -

5511 Izdaci za otplatu glavnice za izdane trezorske zapise u zemlji 5511 -

5512 Izdaci za otplatu glavnice za izdane trezorske zapise u inozemstvu 5512 -

552 Izdaci za otplatu glavnice za izdane obveznice (šifre 5521+5522) 552 0,00 0,00 -

5521 Izdaci za otplatu glavnice za izdane obveznice u zemlji 5521 -

5522 Izdaci za otplatu glavnice za izdane obveznice u inozemstvu 5522 -

553
Izdaci za otplatu glavnice za izdane ostale vrijednosne papire (šifre 5531+5532)

553 0,00 0,00 -

5531 Izdaci za otplatu glavnice za izdane ostale vrijednosne papire u zemlji 5531 -

5532 Izdaci za otplatu glavnice za izdane ostale vrijednosne papire u inozemstvu 5532 -

 VIŠAK PRIMITAKA OD FINANCIJSKE IMOVINE I ZADUŽIVANJA (šifre 8-5) X003 0,00 0,00 -

 MANJAK PRIMITAKA OD FINANCIJSKE IMOVINE I ZADUŽIVANJA (šifre 5-8) Y003 0,00 0,00 -

92213 Višak primitaka od financijske imovine - preneseni 92213 -

92223 Manjak primitaka od financijske imovine - preneseni 92223 -

 UKUPNI PRIHODI I PRIMICI (šifre X067+8) X678 6.293.196,00 7.287.485,38 115,8

 UKUPNI RASHODI I IZDACI (šifre Y034+5) Y345 6.792.601,00 7.308.085,67 107,6

 VIŠAK PRIHODA I PRIMITAKA (šifre X678-Y345) X005 0,00 0,00 -

 MANJAK PRIHODA I PRIMITAKA (šifre Y345-X678) Y005 499.405,00 20.600,29 4,1

9221-9222 Višak prihoda i primitaka - preneseni (šifre '9221x,9222x VP' - '9221x,9222x MP' + 
92213 - 92223)

9221-9222 1.066.166,00 566.761,54 53,2

9222-9221 Manjak prihoda i primitaka - preneseni (šifre '9221x,9222x MP' - '9221x,9222x VP' 
+ 92223 - 92213)

9222-9221 0,00 0,00 -

 Višak prihoda i primitaka raspoloživ u sljedećem razdoblju (šifre X005 + '9221-9222' 
- Y005 - '9222-9221')

X006 566.761,00 546.161,25 96,4

 Manjak prihoda i primitaka za pokriće u sljedećem razdoblju (šifre Y005 + '9222-
9221' - X005 - '9221-9222' )

Y006 0,00 0,00 -

19 Rashodi budućih razdoblja i nedospjela naplata prihoda (aktivna vremenska 
razgraničenja)

19 454.871,00 550.741,59 121,1

Stranica: 11 od



11 Stanje novčanih sredstava na početku izvještajnog razdoblja 11P 670.664,00 355.008,61 52,9

11-dugov. Ukupni priljevi na novčane račune i blagajne 11-dugov. 6.698.251,00 7.639.132,04 114,0

11-potraž. Ukupni odljevi s novčanih računa i blagajni 11-potraž. 7.013.906,00 7.512.985,01 107,1

11 Stanje novčanih sredstava na kraju izvještajnog razdoblja (šifre 11P + '11-dugov.' - 
'11-potraž.')

11K 355.009,00 481.155,64 135,5

 Prosječan broj zaposlenih u tijelima na osnovi stanja na početku i na kraju 
izvještajnog razdoblja (cijeli broj)

Z006 -

 Prosječan broj zaposlenih kod korisnika na osnovi stanja na početku i na kraju 
izvještajnog razdoblja (cijeli broj)

Z007 37 40 108,1

 Prosječan broj zaposlenih u tijelima na osnovi sati rada (cijeli broj) Z008 -

 Prosječan broj zaposlenih kod korisnika na osnovi sati rada (cijeli broj) Z009 32 45 140,6

dio 611 Ostvareni prihodi iz dodatnog udjela poreza na dohodak za decentralizirane 
funkcije

dio611 -

61315 Porez na korištenje javnih površina 61315 -

61451 Porez na cestovna motorna vozila 61451 -

61453 Porez na tvrtku odnosno naziv tvrtke 61453 -

63311 Tekuće pomoći iz državnog proračuna 63311 -

63312 Tekuće pomoći iz županijskih proračuna 63312 -

63313 Tekuće pomoći iz gradskih proračuna 63313 -

63314 Tekuće pomoći iz općinskih proračuna 63314 -

63321 Kapitalne pomoći iz državnog proračuna 63321 -

63322 Kapitalne pomoći iz županijskih proračuna 63322 -

63323 Kapitalne pomoći iz gradskih proračuna 63323 -

63324 Kapitalne pomoći iz općinskih proračuna 63324 -

63414 Tekuće pomoći od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a 63414 -

63415 Tekuće pomoći od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog proračuna 63415 -

63416 Tekuće pomoći od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna

63416 -

63424 Kapitalne pomoći od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a 63424 -

63425 Kapitalne pomoći od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog proračuna 63425 -

63426 Kapitalne pomoći od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna

63426 -

63612 Tekuće pomoći iz državnog proračuna proračunskim korisnicima proračuna 
JLP(R)S

63612 444.000,00 383.700,00 86,4

63613 Tekuće pomoći proračunskim korisnicima iz proračuna JLP(R)S koji im nije 
nadležan

63613 257.200,00 349.400,00 135,8

63622 Kapitalne pomoći iz državnog proračuna proračunskim korisnicima proračuna 
JLP(R)S

63622 -

63623 Kapitalne pomoći proračunskim korisnicima iz proračuna JLP(R)S koji im nije 
nadležan

63623 -

63711 Pomoći iz državnog proračuna po protestiranim jamstvima 63711 -

63712 Pomoći iz županijskih proračuna po protestiranim jamstvima 63712 -

63713 Pomoći iz gradskih proračuna po protestiranim jamstvima 63713 -

63714 Pomoći iz općinskih proračuna po protestiranim jamstvima 63714 -

63715 Pomoći od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a po protestiranim jamstvima 63715 -

63716 Pomoći od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog proračuna po 
protestiranim jamstvima

63716 -

63717 Pomoći od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih i općinskih proračuna 
po protestiranim jamstvima

63717 -

63721 Povrat pomoći danih proračunskim korisnicima državnog proračuna po 
protestiranim jamstvima

63721 -

63722 Povrat pomoći danih proračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna po protestiranim jamstvima

63722 -

63723 Povrat pomoći danih županijskim proračunima po protestiranim jamstvima 63723 -

63724 Povrat pomoći danih gradskim proračunima po protestiranim jamstvima 63724 -

63725 Povrat pomoći danih općinskim proračunima po protestiranim jamstvima 63725 -

63726 Povrat pomoći danih HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u po protestiranim jamstvima 63726 -

63727 Povrat pomoći danih ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna po 
protestiranim jamstvima

63727 -

63728 Povrat pomoći danih izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i 
općinskih proračuna po protestiranim jamstvima

63728 -

63811 Tekuće pomoći iz državnog proračuna temeljem prijenosa EU sredstava 63811 -

63812 Tekuće pomoći iz proračuna JLP(R)S temeljem prijenosa EU sredstava 63812 -

63813 Tekuće pomoći od proračunskog korisnika drugog proračuna temeljem prijenosa 
EU sredstava

63813 -

63814
Tekuće pomoći od izvanproračunskog korisnika temeljem prijenosa EU sredstava

63814 -

63821 Kapitalne pomoći iz državnog proračuna temeljem prijenosa EU sredstava 63821 -

63822 Kapitalne pomoći iz proračuna JLP(R)S temeljem prijenosa EU sredstava 63822 -

63823 Kapitalne pomoći od proračunskog korisnika drugog proračuna temeljem prijenosa 
EU sredstava

63823 -

63824
Kapitalne pomoći od izvanproračunskog korisnika temeljem prijenosa EU sredstava

63824 -

64191 Premije na izdane vrijednosne papire 64191 -

64371 Prihodi od kamata na dane zajmove državnom proračunu 64371 -

Obvezni analitički podaci

Stranica: 12 od



64372 Prihodi od kamata na dane zajmove županijskim proračunima 64372 -

64373 Prihodi od kamata na dane zajmove gradskim proračunima 64373 -

64374 Prihodi od kamata na dane zajmove općinskim proračunima 64374 -

64375 Prihodi od kamata na dane zajmove HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u 64375 -

64376 Prihodi od kamata na dane zajmove ostalim izvanproračunskim korisnicima 
državnog proračuna

64376 -

64377 Prihodi od kamata na dane zajmove izvanproračunskim korisnicima županijskih, 
gradskih i općinskih proračuna

64377 -

65264 Sufinanciranje cijene usluge, participacije i slično 65264 99.631,00 237.790,00 238,7

65265 Dopunsko zdravstveno osiguranje 65265 -

65267 Prihodi s naslova osiguranja, refundacije štete i totalne štete 65267 -

66341 Povrat kapitalnih pomoći danih trgovačkim društvima u javnom sektoru po 
protestiranim jamstvima

66341 -

66342 Povrat kapitalnih pomoći danih tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog 
sektora po protestiranim jamstvima

66342 -

66343
Povrat kapitalnih pomoći danih tuzemnim obrtnicima po protestiranim jamstvima

66343 -

31214 Otpremnine 31214 65.579,00 70.940,31 108,2

31215 Naknade za bolest, invalidnost i smrtni slučaj 31215 31.742,00 68.944,48 217,2

32121 Naknade za prijevoz na posao i s posla 32121 121.250,00 157.768,00 130,1

32351 Zakupnine za zemljišta 32351 -

32361 Obvezni i preventivni zdravstveni pregledi zaposlenika 32361 10.742,00 13.399,00 124,7

32371 Autorski honorari 32371 -

32372 Ugovori o djelu 32372 -

32377 Usluge agencija, studentskog servisa (prijepisi, prijevodi i drugo) 32377 -

32398 Naknada za energetsku uslugu 32398 -

32911 Naknade za rad članovima predstavničkih i izvršnih tijela i upravnih vijeća 32911 28.801,00 29.387,52 102,0

32923 Premije osiguranja zaposlenih 32923 11.169,00 14.064,78 125,9

34111 Kamate za izdane trezorske zapise u zemlji 34111 -

34112 Kamate za izdane trezorske zapise u inozemstvu 34112 -

34121 Kamate za izdane mjenice u domaćoj valuti 34121 -

34122 Kamate za izdane mjenice u stranoj valuti 34122 -

34131 Kamate za izdane obveznice u zemlji 34131 -

34132 Kamate za izdane obveznice u inozemstvu 34132 -

34191 Kamate za ostale vrijednosne papire u zemlji 34191 -

34192 Kamate za ostale vrijednosne papire u inozemstvu 34192 -

34213 Kamate za primljene zajmove od međunarodnih organizacija 34213 -

34214 Kamate za primljene kredite i zajmove od institucija i tijela EU 34214 -

34215 Kamate za primljene zajmove od inozemnih vlada u EU 34215 -

34216 Kamate za primljene zajmove od inozemnih vlada izvan EU 34216 -

34222 Kamate za primljene kredite od kreditnih institucija u javnom sektoru 34222 -

34223 Kamate za primljene zajmove od osiguravajućih društava u javnom sektoru 34223 -

34224
Kamate za primljene zajmove od ostalih financijskih institucija u javnom sektoru

34224 -

34233
Kamate za primljene kredite od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog sektora

34233 -

34234 Kamate za primljene zajmove od tuzemnih osiguravajućih društava izvan javnog 
sektora

34234 -

34235 Kamate za primljene zajmove od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan 
javnog sektora

34235 -

34236 Kamate za primljene kredite od inozemnih kreditnih institucija 34236 -

34237 Kamate za primljene zajmove od inozemnih osiguravajućih društava 34237 -

34238 Kamate za primljene zajmove od ostalih inozemnih financijskih institucija 34238 -

34273 Kamate za primljene zajmove od tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog 
sektora

34273 -

34274 Kamate za primljene zajmove od tuzemnih obrtnika 34274 -

34275 Kamate za primljene zajmove od inozemnih trgovačkih društava 34275 -

34281 Kamate za primljene zajmove od državnog proračuna 34281 -

34282 Kamate za primljene zajmove od županijskih proračuna 34282 -

34283 Kamate za primljene zajmove od gradskih proračuna 34283 -

34284 Kamate za primljene zajmove od općinskih proračuna 34284 -

34285 Kamate za primljene zajmove od HZMO-a, HZZ-a, HZZO-a 34285 -

34286 Kamate za primljene zajmove od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog 
proračuna

34286 -

34287 Kamate za primljene zajmove od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih 
i općinskih proračuna

34287 -

34341 Diskont na izdane vrijednosne papire 34341 -

35231 Subvencije poljoprivrednicima 35231 -

35232 Subvencije obrtnicima 35232 -

36313 Tekuće pomoći državnom proračunu 36313 -

36314 Tekuće pomoći županijskim proračunima 36314 -

36315 Tekuće pomoći gradskim proračunima 36315 -

36316 Tekuće pomoći općinskim proračunima 36316 -

36317 Tekuće pomoći HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u 36317 -

36318 Tekuće pomoći ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna 36318 -

Stranica: 13 od



36319 Tekuće pomoći izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna

36319 -

36323 Kapitalne pomoći državnom proračunu 36323 -

36324 Kapitalne pomoći županijskim proračunima 36324 -

36325 Kapitalne pomoći gradskim proračunima 36325 -

36326 Kapitalne pomoći općinskim proračunima 36326 -

36327 Kapitalne pomoći HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u 36327 -

36328
Kapitalne pomoći ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna

36328 -

36329 Kapitalne pomoći izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna

36329 -

36351 Pomoći županijskim proračunima po protestiranim jamstvima 36351 -

36352 Pomoći gradskim proračunima po protestiranim jamstvima 36352 -

36353 Pomoći općinskim proračunima po protestiranim jamstvima 36353 -

36354 Pomoći HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u po protestiranim jamstvima 36354 -

36355 Pomoći ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna po 
protestiranim jamstvima

36355 -

36356 Pomoći izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih proračuna 
po protestiranim jamstvima

36356 -

36361 Povrat pomoći primljenih iz državnog proračuna po protestiranim jamstvima 36361 -

36362
Povrat pomoći primljenih iz županijskih proračuna po protestiranim jamstvima

36362 -

36363 Povrat pomoći primljenih iz gradskih proračuna po protestiranim jamstvima 36363 -

36364 Povrat pomoći primljenih iz općinskih proračuna po protestiranim jamstvima 36364 -

36365
Povrat pomoći primljenih od  HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a po protestiranim jamstvima

36365 -

36366 Povrat pomoći primljenih od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog 
proračuna po protestiranim jamstvima

36366 -

36367 Povrat pomoći primljenih od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih i 
općinskih proračuna po protestiranim jamstvima

36367 -

36631
Pomoći proračunskim korisnicima državnog proračuna po protestiranim jamstvima

36631 -

36632 Pomoći proračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih proračuna po 
protestiranim jamstvima

36632 -

36811 Tekuće pomoći proračunskim korisnicima državnog proračuna temeljem prijenosa 
sredstava EU

36811 -

36812 Tekuće pomoći proračunskim korisnicima županijskih proračuna temeljem prijenosa 
EU sredstava

36812 -

36813 Tekuće pomoći proračunskim korisnicima gradskih proračuna temeljem prijenosa 
EU sredstava

36813 -

36814 Tekuće pomoći proračunskim korisnicima općinskih proračuna temeljem prijenosa 
EU sredstava

36814 -

36815 Tekuće pomoći županijskim proračunima temeljem prijenosa EU sredstava 36815 -

36816 Tekuće pomoći gradskim proračunima temeljem prijenosa EU sredstava 36816 -

36817 Tekuće pomoći općinskim proračunima temeljem prijenosa EU sredstava 36817 -

36818 Tekuće pomoći izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna temeljem 
prijenosa EU sredstava

36818 -

36819 Tekuće pomoći izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna temeljem prijenosa EU sredstava

36819 -

36821 Kapitalne pomoći proračunskim korisnicima državnog proračuna temeljem prijenosa 
sredstava EU

36821 -

36822 Kapitalne pomoći proračunskim korisnicima županijskih proračuna temeljem 
prijenosa EU sredstava

36822 -

36823 Kapitalne pomoći proračunskim korisnicima gradskih proračuna temeljem prijenosa 
EU sredstava

36823 -

36824 Kapitalne pomoći proračunskim korisnicima općinskih proračuna temeljem 
prijenosa EU sredstava

36824 -

36825
Kapitalne pomoći županijskim proračunima temeljem prijenosa EU sredstava

36825 -

36826 Kapitalne pomoći gradskim proračunima temeljem prijenosa EU sredstava 36826 -

36827 Kapitalne pomoći općinskim proračunima temeljem prijenosa EU sredstava 36827 -

36828 Kapitalne pomoći izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna temeljem 
prijenosa EU sredstava

36828 -

36829 Kapitalne pomoći izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna temeljem prijenosa EU sredstava

36829 -

37131 Naknade za bolest i invaliditet 37131 -

37132 Naknade za zdravstvenu zaštitu u inozemstvu 37132 -

37139 Ostale naknade na temelju osiguranja u novcu 37139 -

37141 Medicinske (zdravstvene) usluge 37141 -

37143 Farmaceutski proizvodi 37143 -

37144 Pomoć i njega u kući 37144 -

37149 Ostale naknade na temelju osiguranja u naravi 37149 -

37211 Naknade za dječji doplatak 37211 -

37212 Pomoć obiteljima i kućanstvima 37212 -

37213 Pomoć osobama s invaliditetom 37213 -

37214 Naknade za mirovine i dodatke - posebni propis 37214 -

37215 Stipendije i školarine 37215 -

Stranica: 14 od



37216 Naknade za pomoć bivšim političkim zatvorenicima i neosnovano pritvorenim 
osobama

37216 -

37217 Porodiljne naknade i oprema za novorođenčad 37217 -

37218 Pomoć nezaposlenim osobama 37218 -

37219 Ostale naknade iz proračuna u novcu 37219 -

37221 Sufinanciranje cijene prijevoza 37221 -

37222 Pomoć i njega u kući 37222 -

37223 Stanovanje 37223 -

37224 Prehrana 37224 -

37229 Ostale naknade iz proračuna u naravi 37229 -

38117 Tekuće donacije građanima i kućanstvima 38117 -

38612 Kapitalne pomoći trgovačkim društvima u javnom sektoru 38612 -

38613 Kapitalne pomoći kreditnim institucijama u javnom sektoru 38613 -

38614 Kapitalne pomoći osiguravajućim društvima u javnom sektoru 38614 -

38615 Kapitalne pomoći ostalim financijskim institucijama u javnom sektoru 38615 -

38622 Kapitalne pomoći trgovačkim društvima izvan javnog sektora 38622 -

38623 Kapitalne pomoći kreditnim institucijama izvan javnog sektora 38623 -

38624 Kapitalne pomoći osiguravajućim društvima izvan javnog sektora 38624 -

38625 Kapitalne pomoći ostalim financijskim institucijama izvan javnog sektora 38625 -

38626 Kapitalne pomoći zadrugama 38626 -

38631 Kapitalne pomoći poljoprivrednicima 38631 -

38632 Kapitalne pomoći obrtnicima 38632 -

38641 Kapitalne pomoći subjektima u javnom sektoru iz EU sredstava 38641 -

38642 Kapitalne pomoći subjektima izvan javnog sektora iz EU sredstava 38642 -

38651 Kapitalne pomoći trgovačkim društvima u javnom sektoru po protestiranim 
jamstvima

38651 -

38652 Kapitalne pomoći tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog sektora po 
protestiranim jamstvima

38652 -

38653 Kapitalne pomoći tuzemnim obrtnicima po protestiranim jamstvima 38653 -

81212 Povrat zajmova danih neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u 
tuzemstvu – dugoročni

81212 -

81322 Povrat zajmova danih kreditnim institucijama u javnom sektoru – dugoročni 81322 -

81332
Povrat zajmova danih osiguravajućim društvima u javnom sektoru – dugoročni

81332 -

81342 Povrat zajmova danih ostalim financijskim institucijama u javnom sektoru – 
dugoročni

81342 -

81411 Povrat zajmova danih trgovačkim društvima u javnom sektoru – kratkoročni 81411 -

81412 Povrat zajmova danih trgovačkim društvima u javnom sektoru – dugoročni 81412 -

81532 Povrat zajmova danih tuzemnim kreditnim institucijama izvan javnog sektora – 
dugoročni

81532 -

81542 Povrat zajmova danih tuzemnim osiguravajućim društvima izvan javnog sektora – 
dugoročni

81542 -

81552 Povrat zajmova danih ostalim tuzemnim financijskim institucijama izvan javnog 
sektora - dugoročni

81552 -

81631 Povrat zajmova danih tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog sektora - 
kratkoročni

81631 -

81632 Povrat zajmova danih tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog sektora - 
dugoročni

81632 -

81641 Povrat zajmova danih tuzemnim obrtnicima - kratkoročni 81641 -

81642 Povrat zajmova danih tuzemnim obrtnicima - dugoročni 81642 -

81711 Povrat zajmova danih državnom proračunu - kratkoročni 81711 -

81712 Povrat zajmova danih državnom proračunu - dugoročni 81712 -

81721 Povrat zajmova danih županijskim proračunima - kratkoročni 81721 -

81722 Povrat zajmova danih županijskim proračunima - dugoročni 81722 -

81731 Povrat zajmova danih gradskim proračunima - kratkoročni 81731 -

81732 Povrat zajmova danih gradskim proračunima - dugoročni 81732 -

81741 Povrat zajmova danih općinskim proračunima - kratkoročni 81741 -

81742 Povrat zajmova danih općinskim proračunima - dugoročni 81742 -

81751 Povrat zajmova danih HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u - kratkoročni 81751 -

81752 Povrat zajmova danih HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u - dugoročni 81752 -

81761 Povrat zajmova danih ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna - 
kratkoročni

81761 -

81762 Povrat zajmova danih ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna - 
dugoročni

81762 -

81771 Povrat zajmova danih izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i 
općinskih proračuna - kratkoročni

81771 -

81772 Povrat zajmova danih izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i 
općinskih proračuna - dugoročni

81772 -

82412 Ostali vrijednosni papiri - tuzemni - dugoročni 82412 -

84132 Primljeni zajmovi od međunarodnih organizacija - dugoročni 84132 -

84142 Primljeni krediti i zajmovi od institucija i tijela EU - dugoročni 84142 -

84152 Primljeni zajmovi od inozemnih vlada u EU - dugoročni 84152 -

84162 Primljeni zajmovi od inozemnih vlada izvan EU - dugoročni 84162 -

84221 Primljeni krediti od kreditnih institucija u javnom sektoru - kratkoročni 84221 -

84222 Primljeni krediti od kreditnih institucija u javnom sektoru - dugoročni 84222 -

84223 Primljeni financijski leasing od kreditnih institucija u javnom sektoru 84223 -

Stranica: 15 od



84232 Primljeni zajmovi od osiguravajućih društava u javnom sektoru - dugoročni 84232 -

84242
Primljeni zajmovi od ostalih financijskih institucija u javnom sektoru - dugoročni

84242 -

84243
Primljeni financijski leasing od ostalih financijskih institucija u javnom sektoru

84243 -

84312 Primljeni zajmovi od trgovačkih društava u javnom sektoru - dugoročni 84312 -

84431
Primljeni krediti od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog sektora - kratkoročni

84431 -

84432
Primljeni krediti od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog sektora - dugoročni

84432 -

84433
Primljeni financijski leasing od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog sektora

84433 -

84442 Primljeni zajmovi od tuzemnih osiguravajućih društava izvan javnog sektora - 
dugoročni

84442 -

84452 Primljeni zajmovi od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan javnog sektora - 
dugoročni

84452 -

84453 Primljeni financijski leasing od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan javnog 
sektora

84453 -

84461 Primljeni krediti od inozemnih kreditnih institucija - kratkoročni 84461 -

84462 Primljeni krediti od inozemnih kreditnih institucija - dugoročni 84462 -

84463 Primljeni financijski leasing od inozemnih kreditnih institucija 84463 -

84472 Primljeni zajmovi od inozemnih osiguravajućih društava - dugoročni 84472 -

84482 Primljeni zajmovi od ostalih inozemnih financijskih institucija - dugoročni 84482 -

84483 Primljeni financijski leasing od ostalih inozemnih financijskih institucija 84483 -

84532
Primljeni zajmovi od tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog sektora - dugoročni

84532 -

84542 Primljeni zajmovi od tuzemnih obrtnika - dugoročni 84542 -

84552 Primljeni zajmovi od inozemnih trgovačkih društava - dugoročni 84552 -

84711 Primljeni zajmovi od državnog proračuna - kratkoročni 84711 -

84712 Primljeni zajmovi od državnog proračuna - dugoročni 84712 -

84721 Primljeni zajmovi od županijskih proračuna - kratkoročni 84721 -

84722 Primljeni zajmovi od županijskih proračuna - dugoročni 84722 -

84731 Primljeni zajmovi od gradskih proračuna - kratkoročni 84731 -

84732 Primljeni zajmovi od gradskih proračuna - dugoročni 84732 -

84741 Primljeni zajmovi od općinskih proračuna - kratkoročni 84741 -

84742 Primljeni zajmovi od općinskih proračuna - dugoročni 84742 -

84751 Primljeni zajmovi od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a - kratkoročni 84751 -

84752 Primljeni zajmovi od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a - dugoročni 84752 -

84761 Primljeni zajmovi od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog proračuna - 
kratkoročni

84761 -

84762 Primljeni zajmovi od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog proračuna - 
dugoročni

84762 -

84771 Primljeni zajmovi od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna - kratkoročni

84771 -

84772 Primljeni zajmovi od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna - dugoročni

84772 -

85412 Ostali tuzemni vrijednosni papiri - dugoročni 85412 -

51212 Dani zajmovi neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u tuzemstvu – 
dugoročni

51212 -

51322 Dani zajmovi kreditnim institucijama u javnom sektoru – dugoročni 51322 -

51332 Dani zajmovi osiguravajućim društvima u javnom sektoru – dugoročni 51332 -

51342
Dani zajmovi ostalim financijskim institucijama u javnom sektoru – dugoročni

51342 -

51411 Dani zajmovi trgovačkim društvima u javnom sektoru – kratkoročni 51411 -

51412 Dani zajmovi trgovačkim društvima u javnom sektoru – dugoročni 51412 -

51532
Dani zajmovi tuzemnim kreditnim institucijama izvan javnog sektora – dugoročni

51532 -

51542
Dani zajmovi tuzemnim osiguravajućim društvima izvan javnog sektora – dugoročni

51542 -

51552 Dani zajmovi ostalim tuzemnim financijskim institucijama izvan javnog sektora – 
dugoročni

51552 -

51631
Dani zajmovi tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog sektora – kratkoročni

51631 -

51632
Dani zajmovi tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog sektora – dugoročni

51632 -

51641 Dani zajmovi tuzemnim obrtnicima – kratkoročni 51641 -

51642 Dani zajmovi tuzemnim obrtnicima – dugoročni 51642 -

51711 Dani zajmovi državnom proračunu – kratkoročni 51711 -

51712 Dani zajmovi državnom proračunu – dugoročni 51712 -

51721 Dani zajmovi županijskim proračunima – kratkoročni 51721 -

51722 Dani zajmovi županijskim proračunima – dugoročni 51722 -

51731 Dani zajmovi gradskim proračunima – kratkoročni 51731 -

51732 Dani zajmovi gradskim proračunima – dugoročni 51732 -

51741 Dani zajmovi općinskim proračunima – kratkoročni 51741 -

51742 Dani zajmovi općinskim proračunima – dugoročni 51742 -

51751 Dani zajmovi HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u – kratkoročni 51751 -

Stranica: 16 od



51752 Dani zajmovi HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u – dugoročni 51752 -

51761 Dani zajmovi ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna – 
kratkoročni

51761 -

51762 Dani zajmovi ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna – 
dugoročni

51762 -

51771 Dani zajmovi izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna – kratkoročni

51771 -

51772 Dani zajmovi izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih 
proračuna – dugoročni

51772 -

54132
Otplata glavnice primljenih zajmova od međunarodnih organizacija – dugoročnih

54132 -

54142
Otplata glavnice primljenih kredita i zajmova od institucija i tijela EU – dugoročnih

54142 -

54152 Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih vlada u EU – dugoročnih 54152 -

54162
Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih vlada izvan EU – dugoročnih

54162 -

54221 Otplata glavnice primljenih kredita od kreditnih institucija u javnom sektoru – 
kratkoročnih

54221 -

54222 Otplata glavnice primljenih kredita od kreditnih institucija u javnom sektoru – 
dugoročnih

54222 -

54223
Otplata glavnice po financijskom leasingu od kreditnih institucija u javnom sektoru

54223 -

54232 Otplata glavnice primljenih zajmova od osiguravajućih društava u javnom sektoru – 
dugoročnih

54232 -

54242 Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih financijskih institucija u javnom 
sektoru – dugoročnih

54242 -

54243 Otplata glavnice po financijskom leasingu od ostalih financijskih institucija u javnom 
sektoru

54243 -

54312 Otplata glavnice primljenih zajmova od trgovačkih društava u javnom sektoru – 
dugoročnih

54312 -

54431 Otplata glavnice primljenih kredita od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog 
sektora – kratkoročnih

54431 -

54432 Otplata glavnice primljenih kredita od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog 
sektora – dugoročnih

54432 -

54433 Otplata glavnice po financijskom leasingu od tuzemnih kreditnih institucija izvan 
javnog sektora

54433 -

54442 Otplata glavnice primljenih zajmova od tuzemnih osiguravajućih društava izvan 
javnog sektora – dugoročnih

54442 -

54452 Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan 
javnog sektora – dugoročnih

54452 -

54453 Otplata glavnice po financijskom leasingu od ostalih tuzemnih financijskih institucija 
izvan javnog sektora

54453 -

54461
Otplata glavnice primljenih kredita od inozemnih kreditnih institucija – kratkoročnih

54461 -

54462
Otplata glavnice primljenih kredita od inozemnih kreditnih institucija – dugoročnih

54462 -

54463 Otplata glavnice po financijskom leasingu od inozemnih kreditnih institucija 54463 -

54472 Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih osiguravajućih društava – 
dugoročnih

54472 -

54482 Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih inozemnih financijskih institucija – 
dugoročnih

54482 -

54483 Otplata glavnice primljenog financijskog leasinga od ostalih inozemnih financijskih 
institucija

54483 -

54532 Otplata glavnice primljenih zajmova od tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog 
sektora – dugoročnih

54532 -

54542 Otplata glavnice primljenih zajmova od tuzemnih obrtnika – dugoročnih 54542 -

54552
Otplata glavnice primljenih zajmova od inozemnih trgovačkih društava – dugoročnih

54552 -

54711 Otplata glavnice primljenih zajmova od državnog proračuna – kratkoročnih 54711 -

54712 Otplata glavnice primljenih zajmova od državnog proračuna – dugoročnih 54712 -

54721 Otplata glavnice primljenih zajmova od županijskih proračuna – kratkoročnih 54721 -

54722 Otplata glavnice primljenih zajmova od županijskih proračuna – dugoročnih 54722 -

54731 Otplata glavnice primljenih zajmova od gradskih proračuna – kratkoročnih 54731 -

54732 Otplata glavnice primljenih zajmova od gradskih proračuna – dugoročnih 54732 -

54741 Otplata glavnice primljenih zajmova od općinskih proračuna – kratkoročnih 54741 -

54742 Otplata glavnice primljenih zajmova od općinskih proračuna – dugoročnih 54742 -

54751
Otplata glavnice primljenih zajmova od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a – kratkoročnih

54751 -

54752
Otplata glavnice primljenih zajmova od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a – dugoročnih

54752 -

54761 Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih izvanproračunskih korisnika 
državnog proračuna – kratkoročnih

54761 -

54762 Otplata glavnice primljenih zajmova od ostalih izvanproračunskih korisnika 
državnog proračuna – dugoročnih

54762 -

54771 Otplata glavnice primljenih zajmova od izvanproračunskih korisnika županijskih, 
gradskih i općinskih proračuna – kratkoročnih

54771 -

54772 Otplata glavnice primljenih zajmova od izvanproračunskih korisnika županijskih, 
gradskih i općinskih proračuna – dugoročnih

54772 -

Stranica: 17 od



55312
Izdaci za otplatu glavnice za izdane ostale vrijednosne papire u zemlji – dugoročne

55312 -

Stranica: 18 od



Račun iz rač. 
plana

Opis stavke Šifra
Stanje na kraju 

prethodne godine

Stanje na kraju 
izvještajnog 

razdoblja

Indeks
(5/4)

26224,26233, 
26244,26314 Obveze za zajmove po faktoringu od kreditnih institucija, osiguravajućih društava, 

ostalih financijskih institucija i trgovačkih društava u javnom sektoru

26224,26233,26
244,26314 -

26243
Obveze za financijski leasing od ostalih financijskih institucija u javnom sektoru

26243 -

26453 Obveze za financijski leasing od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan 
javnog sektora

26453 -

26454 Obveze za zajmove po faktoringu od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan 
javnog sektora

26454 -

26463 Obveze za financijski leasing od inozemnih kreditnih institucija 26463 -

26464,26473, 
26484,26554, 
26564

Obveze za zajmove po faktoringu od inozemnih kreditnih institucija, inozemnih 
osiguravajućih društava, ostalih inozemnih financijskih institucija, inozemnih 
trgovačkih društava i inozemnih obrtnika

26464,26473,26
484,26554,2656
4

-

26483 Obveze za financijski leasing od ostalih inozemnih financijskih institucija 26483 -

26534 Obveze za zajmove po faktoringu od tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog 
sektora

26534 -

Obvezni dodatni podaci

Stranica: 19 od



Račun iz Rač. 
plana

Opis stavke Šifra Stanje 1. siječnja
Stanje 31. 
prosinca

Indeks
(5/4)

1 2 3 4 5 6

IMOVINA (šifre B002+1) B001 1.940.150,00 1.842.354,24 95,0

0 Nefinancijska imovina (šifre 01+02+03+04+05+06) B002 869.833,00 706.657,96 81,2

01 Neproizvedena dugotrajna imovina (šifre 011+012-019) 01 0,00 0,00 -

011 Materijalna imovina - prirodna bogatstva 011 -

012 Nematerijalna imovina 012 -

019 Ispravak vrijednosti neproizvedene dugotrajne imovine 019 -

02
Proizvedena dugotrajna imovina (šifre '021 i 02921' + '022 i 02922' + '023 i 02923' + 
'024 i 02924' + '025 i 02925' + '026 i 02926')

02
869.833,00 706.657,96 81,2

021 i 02921 Građevinski objekti (šifre 0211 do 0214 - 02921) 021 i 02921 0,00 0,00 -

0211 Stambeni objekti 0211 -

0212 Poslovni objekti 0212 -

0213 Ceste, željeznice i ostali prometni objekti 0213 -

0214 Ostali građevinski objekti 0214 -

02921 Ispravak vrijednosti građevinskih objekata 02921 -

022 i 02922 Postrojenja i oprema (šifre 0221 do 0228 - 02922) 022 i 02922 855.219,00 706.657,94 82,6

0221 Uredska oprema i namještaj 0221 860.261,00 877.864,57 102,0

0222 Komunikacijska oprema 0222 9.488,00 9.487,89 100,0

0223 Oprema za održavanje i zaštitu 0223 25.516,00 45.660,65 178,9

0224 Medicinska i laboratorijska oprema 0224 257.112,00 257.112,36 100,0

0225 Instrumenti, uređaji i strojevi 0225 54.902,00 54.902,00 100,0

0226 Sportska i glazbena oprema 0226 221.373,00 221.372,53 100,0

0227 Uređaji, strojevi i oprema za ostale namjene 0227 187.366,00 187.365,63 100,0

0228 Vojna oprema 0228 -

02922 Ispravak vrijednosti postrojenja i opreme 02922 760.799,00 947.107,69 124,5

023 i 02923 Prijevozna sredstva (šifre 0231 do 0234 - 02923) 023 i 02923 14.614,00 0,02 0,0

0231 Prijevozna sredstva u cestovnom prometu 0231 350.748,00 350.748,43 100,0

0232 Prijevozna sredstva u željezničkom prometu 0232 -

0233 Prijevozna sredstva u pomorskom i riječnom prometu 0233 -

0234 Prijevozna sredstva u zračnom prometu 0234 -

02923 Ispravak vrijednosti prijevoznih sredstava 02923 336.134,00 350.748,41 104,3

024 i 02924 Knjige, umjetnička djela i ostale izložbene vrijednosti (šifre 0241 do 0244 - 02924)
024 i 02924

0,00 0,00 -

0241 Knjige 0241 -

0242 Umjetnička djela (izložena u galerijama, muzejima i slično) 0242 -

0243 Muzejski izlošci i predmeti prirodnih rijetkosti 0243 -

0244 Ostale nespomenute izložbene vrijednosti 0244 -

02924 Ispravak vrijednosti knjiga, umjetničkih djela i ostalih izložbenih vrijednosti 02924 -

025 i 02925 Višegodišnji nasadi i osnovno stado (šifre 0251+0252-02925) 025 i 02925 0,00 0,00 -

0251 Višegodišnji nasadi 0251 -

0252 Osnovno stado 0252 -

02925 Ispravak vrijednosti višegodišnjih nasada i osnovnog stada 02925 -

026 i 02926 Nematerijalna proizvedena imovina (šifre 0261 do 0264 - 02926) 026 i 02926 0,00 0,00 -

0261 Istraživanje rudnih bogatstava 0261 -

0262 Ulaganja u računalne programe 0262 -

0263 Umjetnička, literarna i znanstvena djela 0263 -

0264 Ostala nematerijalna proizvedena imovina 0264 -

02926 Ispravak vrijednosti nematerijalne proizvedene imovine 02926 -

03 Plemeniti metali i ostale pohranjene vrijednosti 03 -

04 Sitni inventar i auto gume (šifre 041+042-049) 04 0,00 0,00 -

041 Zalihe sitnog inventara i auto guma 041 -

042 Sitni inventar i auto gume u upotrebi 042 28.937,00 28.937,50 100,0

049 Ispravak vrijednosti sitnog inventara 049 28.937,00 28.937,50 100,0

05 Dugotrajna nefinancijska imovina u pripremi (šifre 051 do 056) 05 0,00 0,00 -

051 Građevinski objekti u pripremi 051 -

052 Postrojenja i oprema u pripremi 052 -

053 Prijevozna sredstva u pripremi 053 -

054 Višegodišnji nasadi i osnovno stado u pripremi 054 -

055 Ostala nematerijalna proizvedena imovina u pripremi 055 -

056 Ostala nefinancijska dugotrajna imovina u pripremi 056 -

06 Proizvedena kratkotrajna imovina (šifre 061 do 064) 06 0,00 0,00 -

061 Zalihe za obavljanje djelatnosti 061 -

062 Proizvodnja i proizvodi 062 -

063 Zalihe vojnih sredstava za jednokratnu upotrebu 063 -

064 Roba za daljnju prodaju 064 -

BILANCA

IMOVINA

Stranica: 1



1 Financijska imovina (šifre 11+12+13+14+15+16+17+19) 1 1.070.317,00 1.135.696,28 106,1

11 Novac u banci i blagajni (šifre 111+112 do 114) 11 355.009,00 481.155,64 135,5

111 Novac u banci (šifre 1111 do 1114) 111 355.009,00 481.155,64 135,5

1111 Novac na računu kod Hrvatske narodne banke 1111 -

1112 Novac na računu kod tuzemnih poslovnih banaka 1112 355.009,00 481.155,64 135,5

1113 Novac na računu kod inozemnih poslovnih banaka 1113 -

1114 Prijelazni račun 1114 -

112 Izdvojena novčana sredstva 112 -

113 Novac u blagajni 113 -

114 Vrijednosnice u blagajni 114 -

12
Depoziti, jamčevni polozi i potraživanja od zaposlenih te za više plaćene poreze i 
ostalo (šifre 121 + 122 do 124 - 125 + 129)

12
13.827,00 6.120,55 44,3

121 Depoziti u kreditnim i ostalim financijskim institucijama (šifre 1211+1212) 121 0,00 0,00 -

1211 Depoziti u tuzemnim kreditnim i ostalim financijskim institucijama 1211 -

1212 Depoziti u inozemnim kreditnim i ostalim financijskim institucijama 1212 -

122 Jamčevni polozi 122 -

123 Potraživanja od zaposlenih 123 -

124 Potraživanja za više plaćene poreze i doprinose 124 -

125 Ispravak vrijednosti potraživanja od zaposlenih te za više plaćene poreze i ostalo
125

-

129 Ostala potraživanja 129 13.827,00 6.120,55 44,3

13 Potraživanja za dane zajmove (šifre 13X1+13X2-139) 13 0,00 0,00 -

Zajmovi - tuzemni (šifre 
1321+1332+1333+1334+1341+1353+1354+1355+1363+1364+1371+1372+1373+1
374+1375+1376+1377)

13X1
0,00 0,00 -

1321 Zajmovi neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u tuzemstvu 1321 -

1332 Zajmovi kreditnim institucijama u javnom sektoru 1332 -

1333 Zajmovi osiguravajućim društvima u javnom sektoru 1333 -

1334 Zajmovi ostalim financijskim institucijama u javnom sektoru 1334 -

1341 Zajmovi trgovačkim društvima u javnom sektoru 1341 -

1353 Zajmovi tuzemnim kreditnim institucijama izvan javnog sektora 1353 -

1354 Zajmovi tuzemnim osiguravajućim društvima izvan javnog sektora 1354 -

1355 Zajmovi ostalim tuzemnim financijskim institucijama izvan javnog sektora 1355 -

1363 Zajmovi tuzemnim trgovačkim društvima izvan javnog sektora 1363 -

1364 Zajmovi tuzemnim obrtnicima 1364 -

1371 Zajmovi državnom proračunu 1371 -

1372 Zajmovi županijskim proračunima 1372 -

1373 Zajmovi gradskim proračunima 1373 -

1374 Zajmovi općinskim proračunima 1374 -

1375 Zajmovi HZMO-u, HZZ-u, HZZO-u 1375 -

1376 Zajmovi ostalim izvanproračunskim korisnicima državnog proračuna 1376 -

1377 Zajmovi izvanproračunskim korisnicima županijskih, gradskih i općinskih proračuna
1377

-

Zajmovi - inozemni (šifre 
1313+1314+1315+1316+1322+1356+1357+1358+1365+1366)

13X2
0,00 0,00 -

1313 Zajmovi međunarodnim organizacijama 1313 -

1314 Zajmovi institucijama i tijelima EU 1314 -

1315 Zajmovi inozemnim vladama u EU 1315 -

1316 Zajmovi inozemnim vladama izvan EU 1316 -

1322 Zajmovi neprofitnim organizacijama, građanima i kućanstvima u inozemstvu 1322 -

1356 Zajmovi inozemnim kreditnim institucijama 1356 -

1357 Zajmovi inozemnim osiguravajućim društvima 1357 -

1358 Zajmovi ostalim inozemnim financijskim institucijama 1358 -

1365 Zajmovi inozemnim trgovačkim društvima 1365 -

1366 Zajmovi inozemnim obrtnicima 1366 -

139 Ispravak vrijednosti danih zajmova 139 -

14 Vrijednosni papiri (šifre 14X1+14X2-149) 14 0,00 0,00 -

Vrijednosni papiri - tuzemni (šifre 1411+1421+1431+1441+1451+1461) 14X1 0,00 0,00 -

1411 Čekovi 1411 -

1421 Komercijalni i blagajnički zapisi 1421 -

1431 Mjenice 1431 -

1441 Obveznice 1441 -

1451 Opcije i drugi financijski derivati 1451 -

1461 Ostali vrijednosni papiri 1461 -

Vrijednosni papiri - inozemni (šifre 1412+1422+1432+1442+1452+1462) 14X2 0,00 0,00 -

1412 Čekovi 1412 -

1422 Komercijalni i blagajnički zapisi 1422 -

1432 Mjenice 1432 -

1442 Obveznice 1442 -

1452 Opcije i drugi financijski derivati 1452 -

1462 Ostali vrijednosni papiri 1462 -

149 Ispravak vrijednosti vrijednosnih papira 149 -

15 Dionice i udjeli u glavnici (šifre 15X1+15X2-159) 15 0,00 0,00 -

Dionice i udjeli u glavnici - tuzemni (šifre 1512+1513+1514+1521+1531+1541)
15X1

0,00 0,00 -

Stranica: 2



1512 Dionice i udjeli u glavnici kreditnih institucija u javnom sektoru 1512 -

1513 Dionice i udjeli u glavnici osiguravajućih društava u javnom sektoru 1513 -

1514 Dionice i udjeli u glavnici ostalih financijskih institucija u javnom sektoru 1514 -

1521 Dionice i udjeli u glavnici trgovačkih društava u javnom sektoru 1521 -

1531
Dionice i udjeli u glavnici tuzemnih kreditnih i ostalih financijskih institucija izvan 
javnog sektora

1531
-

1541 Dionice i udjeli u glavnici tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog sektora 1541 -

Dionice i udjeli u glavnici - inozemni (šifre 1532+1542) 15X2 0,00 0,00 -

1532 Dionice i udjeli u glavnici inozemnih kreditnih i ostalih financijskih institucija 1532 -

1542 Dionice i udjeli u glavnici inozemnih trgovačkih društava 1542 -

159 Ispravak vrijednosti dionica i udjela u glavnici 159 -

16 Potraživanja za prihode poslovanja (šifre 161 do 163 + 164 do 168-169) 16 246.610,00 97.678,50 39,6

161 Potraživanja za poreze 161 6,00 5,58 93,0

162 Potraživanja za doprinose 162 -

163
Potraživanja za pomoći iz inozemstva i od subjekata unutar općeg proračuna (šifre 
1631 do 1638)

163
0,00 0,00 -

1631 Potraživanja za pomoći od inozemnih vlada 1631 -

1632 Potraživanja za pomoći od međunarodnih organizacija te institucija i tijela EU 1632 -

1633 Potraživanja za pomoći proračunu iz drugih proračuna 1633 -

1634 Potraživanja za pomoći od izvanproračunskih korisnika 1634 -

1635 Pomoći izravnanja za decentralizirane funkcije 1635 -

1636 Potraživanja za pomoći proračunskim korisnicima iz proračuna koji im nije nadležan
1636

-

1637
Potraživanja za povrat pomoći danih unutar općeg proračuna po protestiranim 
jamstvima

1637
-

1638 Potraživanja za pomoći iz državnog proračuna temeljem prijenosa EU sredstava
1638

-

164 Potraživanja za prihode od imovine 164 -

165
Potraživanja za upravne i administrativne pristojbe, pristojbe po posebnim 
propisima i naknade

165
28.900,00 25.560,00 88,4

166
Potraživanja za prihode od prodaje proizvoda i robe te pruženih usluga i za povrat 
po protestiranim jamstvima

166
-

167
Potraživanja proračunskih korisnika za sredstva uplaćena u nadležni proračun i za 
prihode od HZZO-a na temelju ugovornih obveza

167
217.704,00 72.112,92 33,1

168 Potraživanja za kazne i upravne mjere te ostale prihode 168 -

169 Ispravak vrijednosti potraživanja 169 -

17 Potraživanja od prodaje nefinancijske imovine (šifre 171 do 174 - 179) 17 0,00 0,00 -

171 Potraživanje od prodaje neproizvedene dugotrajne imovine 171 -

172 Potraživanja od prodaje proizvedene dugotrajne imovine 172 -

173 Potraživanja od prodaje plemenitih metala i ostalih pohranjenih vrijednosti 173 -

174 Potraživanja  od prodaje proizvedene kratkotrajne imovine 174 -

179 Ispravak vrijednosti potraživanja za prodanu nefinancijsku imovinu 179 -

19 Rashodi budućih razdoblja i nedospjela naplata prihoda (šifre 191 do 193) 19 454.871,00 550.741,59 121,1

191 Rashodi budućih razdoblja 191 -

192 Nedospjela naplata prihoda 192 -

193 Kontinuirani rashodi budućih razdoblja 193 454.871,00 550.741,59 121,1
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OBVEZE I VLASTITI IZVORI (šifre 2+9) B003 1.940.150,00 1.842.354,24 95,0

2 Obveze (šifre 23+24+25+26+29) 2 471.840,00 556.954,10 118,0

23 Obveze za rashode poslovanja (šifre 231 do 234 + 235 do 239) 23 471.840,00 553.440,10 117,3

231 Obveze za zaposlene 231 442.456,00 533.206,47 120,5

232 Obveze za materijalne rashode 232 28.497,00 19.409,34 68,1

234 Obveze za financijske rashode (šifre 2341 do 2343) 234 887,00 824,29 92,9

2341 Obveze za kamate za izdane vrijednosne papire 2341 -

2342 Obveze za kamate na primljene kredite i zajmove 2342 -

2343 Obveze za ostale financijske rashode 2343 887,00 824,29 92,9

235 Obveze za subvencije 235 -

236
Obveze za povrat pomoći primljenih unutar općeg proračuna po protestiranim 
jamstvima

236
-

237 Obveze za naknade građanima i kućanstvima 237 -

238 Obveze za kazne, naknade šteta i kapitalne pomoći 238 -

239 Ostale tekuće obveze 239 -

24 Obveze za nabavu nefinancijske imovine 24 3.514,00 -

25 Obveze za vrijednosne papire (šifre 25X1+25X2-259) 25 0,00 0,00 -

Obveze za vrijednosne papire - tuzemne (šifre 
2511+2521+2531+2541+2551+2561)

25X1
0,00 0,00 -

2511 Obveze za čekove 2511 -

2521 Obveze za trezorske zapise 2521 -

2531 Obveze za mjenice 2531 -

2541 Obveze za obveznice 2541 -

2551 Obveze za opcije i druge financijske derivate 2551 -

2561 Obveze za ostale vrijednosne papire 2561 -

Obveze za vrijednosne papire - inozemne (šifre 
2512+2522+2532+2542+2552+2562) 

25X2
0,00 0,00 -

2512 Obveze za čekove 2512 -

2522 Obveze za trezorske zapise 2522 -

2532 Obveze za mjenice 2532 -

2542 Obveze za obveznice 2542 -

2552 Obveze za opcije i druge financijske derivate 2552 -

2562 Obveze za ostale vrijednosne papire 2562 -

259 Ispravak vrijednosti obveza za vrijednosne papire 259 -

26 Obveze za kredite i zajmove (šifre 26X1+26X2) 26 0,00 0,00 -

Obveze za kredite i zajmove - tuzemne (šifre 
2622+2623+2624+2631+2643+2644+2645+2653+2654+2671+2672+2673+2674+2
675+2676+2677)

26X1
0,00 0,00 -

2622 Obveze za kredite od kreditnih institucija u javnom sektoru 2622 -

2623 Obveze za zajmove od osiguravajućih društava u javnom sektoru 2623 -

2624 Obveze za zajmove od ostalih financijskih institucija u javnom sektoru 2624 -

2631 Obveze za zajmove od trgovačkih društava u javnom sektoru 2631 -

2643 Obveze za kredite od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog sektora 2643 -

2644 Obveze za zajmove od tuzemnih osiguravajućih društava izvan javnog sektora 2644 -

2645 Obveze za zajmove od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan javnog sektora
2645

-

2653 Obveze za zajmove od tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog sektora 2653 -

2654 Obveze za zajmove od tuzemnih obrtnika 2654 -

2671 Obveze za zajmove od državnog proračuna 2671 -

2672 Obveze za zajmove od županijskih proračuna 2672 -

2673 Obveze za zajmove od gradskih proračuna 2673 -

2674 Obveze za zajmove od općinskih proračuna 2674 -

2675 Obveze za zajmove od HZMO-a, HZZ-a i HZZO-a 2675 -

2676 Obveze za zajmove od ostalih izvanproračunskih korisnika državnog proračuna
2676

-

2677
Obveze za zajmove od izvanproračunskih korisnika županijskih, gradskih i 
općinskih proračuna

2677
-

Obveze za kredite i zajmove - inozemne (šifre 
2613+2614+2615+2616+2646+2647+2648+2655+2656)

26X2
0,00 0,00 -

2613 Obveze za zajmove od međunarodnih organizacija 2613 -

2614 Obveze za kredite i zajmove od institucija i tijela EU 2614 -

2615 Obveze za zajmove od inozemnih vlada u EU 2615 -

2616 Obveze za zajmove od inozemnih vlada izvan EU 2616 -

2646 Obveze za kredite od inozemnih kreditnih institucija 2646 -

2647 Obveze za zajmove od inozemnih osiguravajućih društava 2647 -

2648 Obveze za zajmove od ostalih inozemnih financijskih institucija 2648 -

2655 Obveze za zajmove od inozemnih trgovačkih društava 2655 -

2656 Obveze za zajmove od inozemnih obrtnika 2656 -

29 Odgođeno plaćanje rashoda i prihodi budućih razdoblja (šifre 291+292) 29 0,00 0,00 -

291 Odgođeno plaćanje rashoda 291 -

292 Naplaćeni prihodi budućih razdoblja 292 -

9 Vlastiti izvori (šifre 91 + 922 - 93 + 96 do 98) 9 1.468.310,00 1.285.400,14 87,5

91 Vlastiti izvori i ispravak vlastitih izvora (šifre 911-912) 91 869.833,00 706.657,96 81,2

OBVEZE I VLASTITI IZVORI
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911 Vlastiti izvori (šifre 9111+9112) 911 869.833,00 706.657,96 81,2

9111 Vlastiti izvori iz proračuna 9111 869.833,00 706.657,96 81,2

9112 Ostali vlastiti izvori 9112 -

912 Ispravak vlastitih izvora za obveze (šifre 9121+9122) 912 0,00 0,00 -

9121 Ispravak vlastitih izvora iz proračuna za obveze 9121 -

9122 Ispravak ostalih vlastitih izvora za obveze 9122 -

922 Višak/manjak prihoda (šifre 9221-9222) 922 566.761,00 546.161,25 96,4

9221 Višak prihoda (šifre 92211 do 92213) 9221 1.228.713,00 583.992,55 47,5

92211 Višak prihoda poslovanja 92211 1.228.713,00 583.992,55 47,5

92212 Višak prihoda od nefinancijske imovine 92212 -

92213 Višak primitaka od financijske imovine 92213 -

9222 Manjak prihoda (šifre 92221 do 92223) 9222 661.952,00 37.831,30 5,7

92221 Manjak prihoda poslovanja 92221 -

92222 Manjak prihoda od nefinancijske imovine 92222 661.952,00 37.831,30 5,7

92223 Manjak primitaka od financijske imovine 92223 -

93 Obračunati rashodi poslovanja 93 -

96 Obračunati prihodi poslovanja 96 31.716,00 32.580,93 102,7

97 Obračunati prihodi od prodaje nefinancijske imovine 97 -

98 Rezerviranja viška prihoda 98 -

99 Izvanbilančni zapisi (=0) 99 0,00 0,00 -

991 Izvanbilančni zapisi - aktiva (šifra 996) 991 0,00 0,00 -

996 Izvanbilančni zapisi - pasiva 996 -
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dio 13 Potraživanja za dane zajmove - dospjela dio 13 D -

dio 13 Potraživanja za dane zajmove - nedospjela dio 13 N -

dio 16 Potraživanja za prihode poslovanja - dospjela dio 16 D 246.610,00 97.678,50 39,6

dio 16 Potraživanja za prihode poslovanja - nedospjela dio 16 N -

dio 17 Potraživanja od prodaje nefinancijske imovine - dospjela dio 17 D -

dio 17 Potraživanja od prodaje nefinancijske imovine - nedospjela dio 17 N -

12911 Potraživanja za naknade koje se refundiraju 12911 6.120,55 -

12912 Potraživanja za predujmove 12912 -

12913 Potraživanja za dane predujmove za EU projekte 12913 -

12921 Ostala nespomenuta potraživanja 12921 -

12931 Potraživanja za prodana potraživanja (faktoring) 12931 -

12941 Potraživanja proračuna od proračunskih korisnika za povrat u nadležni proračun
12941

-

16371
Potraživanja za povrat pomoći danih proračunskim korisnicima državnog proračuna 
po protestiranim jamstvima

16371
-

16372
Potraživanja za povrat pomoći danih proračunskim korisnicima županijskih, 
gradskih i općinskih proračuna po protestiranim jamstvima

16372
-

16373
Potraživanja za povrat pomoći danih županijskim proračunima po protestiranim 
jamstvima

16373
-

16374
Potraživanja za povrat pomoći danih gradskim proračunima po protestiranim 
jamstvima

16374
-

16375
Potraživanja za povrat pomoći danih općinskim proračunima po protestiranim 
jamstvima

16375
-

16376
Potraživanja za povrat pomoći danih HZMO-u, HZZ-u i HZZO-u po protestiranim 
jamstvima

16376
-

16377
Potraživanja za povrat pomoći danih ostalim izvanproračunskim korisnicima 
državnog proračuna po protestiranim jamstvima

16377
-

16378
Potraživanja za povrat pomoći danih izvanproračunskim korisnicima županijskih, 
gradskih i općinskih proračuna po protestiranim jamstvima

16378
-

16631
Potraživanja za povrat donacija danih neprofitnim organizacijama, građanima i 
kućanstvima u tuzemstvu po protestiranim jamstvima

16631
-

16641
Potraživanja za povrat kapitalnih pomoći danih trgovačkim društvima u javnom 
sektoru po protestiranim jamstvima

16641
-

16642
Potraživanja za povrat kapitalnih pomoći danih tuzemnim trgovačkim društvima 
izvan javnog sektora po protestiranim jamstvima

16642
-

16643
Potraživanja za povrat kapitalnih pomoći danih tuzemnim obrtnicima po 
protestiranim jamstvima

16643
-

16721 Potraživanja proračunskih korisnika za sredstva uplaćena u nadležni proračun
16721

-

dio 23 Obveze za rashode poslovanja - dospjele dio 23 D 16.968,00 3.933,64 23,2

dio 23 Obveze za rashode poslovanja - nedospjele dio 23 N 454.872,00 549.506,46 120,8

dio 24 Obveze za nabavu nefinancijske imovine - dospjele dio 24 D 0,00 3.514,00 -

dio 24 Obveze za nabavu nefinancijske imovine - nedospjele dio 24 N -

dio 25 Obveze za vrijednosne papire - dospjele dio 25 D -

dio 25 Obveze za vrijednosne papire - nedospjele dio 25 N -

dio 26 Obveze za kredite i zajmove - dospjele dio 26 D -

dio 26 Obveze za kredite i zajmove - nedospjele dio 26 N -

23951 Obveze za predujmove 23951 -

23952 Obveze za depozite 23952 -

23953 Obveze za jamčevine 23953 -

23954 Ostale nespomenute obveze 23954 -

23955 Obveze za naplaćene tuđe prihode 23955 -

23956 Obveze proračuna za naplaćena sredstva proračunskog korisnika 23956 -

23957 Obveze za EU predujmove 23957 -

23958 Obveze proračunskih korisnika za povrat u proračun 23958 -

26223 Obveze za financijski leasing od kreditnih institucija u javnom sektoru 26223 -

26224 Obveze za zajmove po faktoringu od kreditnih institucija u javnom sektoru 26224 -

26233 Obveze za zajmove po faktoringu od osiguravajućih društava u javnom sektoru
26233

-

26243 Obveze za financijski leasing od ostalih financijskih institucija u javnom sektoru
26243

-

26244 Obveze za zajmove po faktoringu od ostalih financijskih institucija u javnom sektoru
26244

-

26314 Obveze za zajmove po faktoringu od trgovačkih društava u javnom sektoru 26314 -

26433 Obveze za financijski leasing od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog sektora
26433

-

26434
Obveze za zajmove po faktoringu od tuzemnih kreditnih institucija izvan javnog 
sektora

26434
-

26443
Obveze za zajmove po faktoringu od tuzemnih osiguravajućih društava izvan 
javnog sektora

26443
-

26453
Obveze za financijski leasing od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan 
javnog sektora

26453
-

26454
Obveze za zajmove po faktoringu od ostalih tuzemnih financijskih institucija izvan 
javnog sektora

26454
-

26463 Obveze za financijski leasing od inozemnih kreditnih institucija 26463 -

Obvezni analitički podaci
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26464 Obveze za zajmove po faktoringu od inozemnih kreditnih institucija 26464 -

26473 Obveze za zajmove po faktoringu od inozemnih osiguravajućih društava 26473 -

26483 Obveze za financijski leasing od ostalih inozemnih financijskih institucija 26483 -

26484 Obveze za zajmove po faktoringu od ostalih inozemnih financijskih institucija 26484 -

26534
Obveze za zajmove po faktoringu od tuzemnih trgovačkih društava izvan javnog 
sektora

26534
-

26544 Obveze za zajmove po faktoringu od tuzemnih obrtnika 26544 -

26554 Obveze za zajmove po faktoringu od inozemnih trgovačkih društava 26554 -

26564 Obveze za zajmove po faktoringu od inozemnih obrtnika 26564 -
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Brojč. ozn. 
funk. klas.

Opis stavke Šifra

Ostvareno u 
izvještajnom 

razdoblju preth. 
godine

Ostvareno u 
izvještajnom 

razdoblju 
tekuće godine

Indeks
(5/4)

1 2 3 4 5 6
01 Opće javne usluge (šifre 011+012+013+014 do 018) 01 0,00 0,00 -

011
Izvršna i zakonodavna tijela, financijski i fiskalni poslovi, vanjski poslovi (šifre 0111 
do 0113) 011

0,00 0,00 -

0111 Izvršna i zakonodavna tijela 0111 -

0112 Financijski i fiskalni poslovi 0112 -

0113 Vanjski poslovi 0113 -

012 Inozemna ekonomska pomoć (šifre 0121+0122) 012 0,00 0,00 -

0121 Ekonomska pomoć zemljama u razvoju i zemljama u tranziciji 0121 -

0122 Ekonomska pomoć usmjerena preko međunarodnih agencija 0122 -

013 Opće usluge (šifre 0131 do 0133) 013 0,00 0,00 -

0131 Opće usluge vezane za službenike 0131 -

0132 Sveukupno planiranje i statističke usluge 0132 -

0133 Ostale opće usluge 0133 -

014 Osnovna istraživanja 014 -

015 Istraživanje i razvoj: Opće javne usluge 015 -

016 Opće javne usluge koje nisu drugdje svrstane 016 -

017 Transakcije vezane za javni dug 017 -

018 Prijenosi općeg karaktera između različitih državnih razina 018 -

02 Obrana (šifre 021 do 025) 02 0,00 0,00 -

021 Vojna obrana 021 -

022 Civilna obrana 022 -

023 Inozemna vojna pomoć 023 -

024 Istraživanje i razvoj obrane 024 -

025 Rashodi za obranu koji nisu drugdje svrstani 025 -

03 Javni red i sigurnost (šifre 031 do 036) 03 0,00 0,00 -

031 Usluge policije 031 -

032 Usluge protupožarne zaštite 032 -

033 Sudovi 033 -

034 Zatvori 034 -

035 Istraživanje i razvoj: Javni red i sigurnost 035 -

036 Rashodi za javni red i sigurnost koji nisu drugdje svrstani 036 -

04 Ekonomski poslovi (šifre 041+042+043+044+045+046+047+048+049) 04 0,00 0,00 -

041 Opći ekonomski, trgovački i poslovi vezani uz rad (šifre 0411+0412) 041 0,00 0,00 -

0411 Opći ekonomski i trgovački poslovi 0411 -

0412 Opći poslovi vezani uz rad 0412 -

042 Poljoprivreda, šumarstvo, ribarstvo i lov (šifre 0421 do 0423) 042 0,00 0,00 -

0421 Poljoprivreda 0421 -

0422 Šumarstvo 0422 -

0423 Ribarstvo i lov 0423 -

043 Gorivo i energija (šifre 0431 do 0436) 043 0,00 0,00 -

0431 Ugljen i ostala kruta mineralna goriva 0431 -

0432 Nafta i prirodni plin 0432 -

0433 Nuklearno gorivo 0433 -

0434 Ostala goriva 0434 -

0435 Električna energija 0435 -

0436 Ostale vrste energije 0436 -

044 Rudarstvo, proizvodnja i građevinarstvo (šifre 0441 do 0443) 044 0,00 0,00 -

0441 Rudarstvo, mineralni resursi i ostala mineralna goriva 0441 -

0442 Proizvodnja 0442 -

0443 Građevinarstvo 0443 -

045 Promet (šifre 0451 do 0455) 045 0,00 0,00 -

0451 Cestovni promet 0451 -

0452 Promet vodnim putovima 0452 -

0453 Željeznički promet 0453 -

0454 Zračni promet 0454 -

0455 Promet cjevovodima i ostali promet 0455 -

046 Komunikacije 046 -

047 Ostale industrije (šifre 0471 do 0474) 047 0,00 0,00 -

0471 Distribucija i skladištenje 0471 -

0472 Hoteli i restorani 0472 -

0473 Turizam 0473 -

0474 Višenamjenski razvojni projekti 0474 -

048 Istraživanje i razvoj: Ekonomski poslovi (šifre 0481 do 0487) 048 0,00 0,00 -

0481 Istraživanje i razvoj: Opći ekonomski, trgovački i poslovi vezani uz rad 0481 -

0482 Istraživanje i razvoj: Poljoprivreda, šumarstvo, ribarstvo i lov 0482 -

IZVJEŠTAJ O RASHODIMA PREMA FUNKCIJSKOJ KLASIFIKACIJI
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0483 Istraživanje i razvoj: Gorivo i energija 0483 -

0484 Istraživanje i razvoj: Rudarstvo, proizvodnja i građevinarstvo 0484 -

0485 Istraživanje i razvoj: Promet 0485 -

0486 Istraživanje i razvoj: Komunikacije 0486 -

0487 Istraživanje i razvoj: Ostale industrije 0487 -

049 Ekonomski poslovi koji nisu drugdje svrstani 049 -

05 Zaštita okoliša (šifre 051 do 056) 05 0,00 0,00 -

051 Gospodarenje otpadom 051 -

052 Gospodarenje otpadnim vodama 052 -

053 Smanjenje zagađivanja 053 -

054 Zaštita bioraznolikosti i krajolika 054 -

055 Istraživanje i razvoj: Zaštita okoliša 055 -

056 Poslovi i usluge zaštite okoliša koji nisu drugdje svrstani 056 -

06 Usluge unapređenja stanovanja i zajednice (šifre 061 do 066) 06 0,00 0,00 -

061 Razvoj stanovanja 061 -

062 Razvoj zajednice 062 -

063 Opskrba vodom 063 -

064 Ulična rasvjeta 064 -

065 Istraživanje i razvoj stanovanja i komunalnih pogodnosti 065 -

066 Rashodi vezani za stanovanje i kom. pogodnosti koji nisu drugdje svrstani 066 -

07 Zdravstvo (šifre 071+072+073+074+075+076) 07 0,00 0,00 -

071 Medicinski proizvodi, pribor i oprema (šifre 0711 do 0713) 071 0,00 0,00 -

0711 Farmaceutski proizvodi 0711 -

0712 Ostali medicinski proizvodi 0712 -

0713 Terapeutski pribor i oprema 0713 -

072 Službe za vanjske pacijente (šifre 0721 do 0724) 072 0,00 0,00 -

0721 Opće medicinske usluge 0721 -

0722 Specijalističke medicinske usluge 0722 -

0723 Zubarske usluge 0723 -

0724 Paramedicinske usluge 0724 -

073 Bolničke službe (šifre 0731 do 0734) 073 0,00 0,00 -

0731 Usluge općih bolnica 0731 -

0732 Usluge specijalističkih bolnica 0732 -

0733 Usluge medicinskih centara i centara za majčinstvo 0733 -

0734 Usluge centara za njegu i oporavak 0734 -

074 Službe javnog zdravstva 074 -

075 Istraživanje i razvoj zdravstva 075 -

076 Poslovi i usluge zdravstva koji nisu drugdje svrstani 076 -

08 Rekreacija, kultura i religija (šifre 081 do 086) 08 0,00 0,00 -

081 Službe rekreacije i sporta 081 -

082 Službe kulture 082 -

083 Službe emitiranja i izdavanja 083 -

084 Religijske i druge službe zajednice 084 -

085 Istraživanje i razvoj rekreacije, kulture i religije 085 -

086 Rashodi za rekreaciju, kulturu i religiju koji nisu drugdje svrstani 086 -

09 Obrazovanje (šifre 091+092+093+094+095+096+097+098) 09 6.792.601,00 7.308.085,67 107,6

091 Predškolsko i osnovno obrazovanje (šifre 0911+0912) 091 6.792.601,00 7.308.085,67 107,6

0911 Predškolsko obrazovanje 0911 6.792.601,00 7.308.085,67 107,6

0912 Osnovno obrazovanje 0912 -

092 Srednjoškolsko obrazovanje (šifre 0921+0922) 092 0,00 0,00 -

0921 Niže srednjoškolsko obrazovanje 0921 -

0922 Više srednjoškolsko obrazovanje 0922 -

093 Poslije srednjoškolsko, ali ne visoko obrazovanje 093 -

094 Visoka naobrazba (šifre 0941+0942) 094 0,00 0,00 -

0941 Prvi stupanj visoke naobrazbe 0941 -

0942 Drugi stupanj visoke naobrazbe 0942 -

095 Obrazovanje koje se ne može definirati po stupnju 095 -

096 Dodatne usluge u obrazovanju 096 -

097 Istraživanje i razvoj obrazovanja 097 -

098 Usluge obrazovanja koje nisu drugdje svrstane 098 -

10 Socijalna zaštita (šifre 101+102+103+104+105+106+107+108+109) 10 0,00 0,00 -

101 Bolest i invaliditet (šifre 1011+1012) 101 0,00 0,00 -

1011 Bolest 1011 -

1012 Invaliditet 1012 -

102 Starost 102 -

103 Slijednici 103 -

104 Obitelj i djeca 104 -

105 Nezaposlenost 105 -

106 Stanovanje 106 -

107
Socijalna pomoć stanovništvu koje nije obuhvaćeno redovnim socijalnim 
programima 107

-

108 Istraživanje i razvoj socijalne zaštite 108 -

109 Aktivnosti socijalne zaštite koje nisu drugdje svrstane 109 -

Kontrolni zbroj (šifre 01+02+03+04+05+06+07+08+09+10) R1 6.792.601,00 7.308.085,67 107,6
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Račun iz rač. 
plana

Opis stavke Šifra Iznos povećanja Iznos smanjenja

1 2 3 4 5
9151 Promjene u vrijednosti i obujmu imovine (šifre 91511+91512) 9151 0,00 0,00

91511 Promjene u vrijednosti (revalorizacija) imovine (šifre P001+P008) 91511 0,00 0,00

 Promjene u vrijednosti (revalorizacija) nefinancijske imovine (šifre P002 do P007)
P001

0,00 0,00

 Neproizvedena dugotrajna imovina P002

 Proizvedena dugotrajna imovina P003

 Plemeniti metali i ostale pohranjene vrijednosti P004

 Sitni inventar i auto gume P005

 Dugotrajna nefinancijska imovina u pripremi P006

 Proizvedena kratkotrajna imovina P007

 Promjene u vrijednosti (revalorizacija) financijske imovine (šifre P009 do P015)
P008

0,00 0,00

 Novac u banci i blagajni P009

 
Depoziti, jamčevni polozi i potraživanja od zaposlenih te za više plaćene poreze i 
ostalo

P010

 Potraživanja za dane zajmove P011

 Vrijednosni papiri P012

 Dionice i udjeli u glavnici P013

 Potraživanja za prihode poslovanja P014

 Potraživanja od prodaje nefinancijske imovine P015

91512 Promjene u obujmu imovine (šifre P016+P023) 91512 0,00 0,00

 Promjene u obujmu nefinancijske imovine (šifre P017 do P022) P016 0,00 0,00

 Neproizvedena dugotrajna imovina P017

 Proizvedena dugotrajna imovina P018

 Plemeniti metali i ostale pohranjene vrijednosti P019

 Sitni inventar i auto gume P020

 Dugotrajna nefinancijska imovina u pripremi P021

 Proizvedena kratkotrajna imovina P022

 Promjene u obujmu financijske imovine (šifre P024 do P030) P023 0,00 0,00

 Novac u banci i blagajni P024

 
Depoziti, jamčevni polozi i potraživanja od zaposlenih te za više plaćene poreze i 
ostalo

P025

 Potraživanja za dane zajmove P026

 Vrijednosni papiri P027

 Dionice i udjeli u glavnici P028

 Potraživanja za prihode poslovanja P029

 Potraživanja od prodaje nefinancijske imovine P030

9152 Promjene u vrijednosti (revalorizacija) i obujmu obveza (šifre 91521+91522) 9152 0,00 0,00

91521 Promjene u vrijednosti (revalorizacija) obveza (šifre P031 do P034) 91521 0,00 0,00

 Obveze za rashode poslovanja P031

 Obveze za nabavu nefinancijske imovine P032

 Obveze za vrijednosne papire P033

 Obveze za kredite i zajmove P034

91522 Promjene u obujmu obveza (šifre P035 do P038) 91522 0,00 0,00

 Obveze za rashode poslovanja P035

 Obveze za nabavu nefinancijske imovine P036

 Obveze za vrijednosne papire P037

Obveze za kredite i zajmove P038

IZVJEŠTAJ O PROMJENAMA U VRIJEDNOSTI
I OBUJMU IMOVINE I OBVEZA
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Račun iz rač. plana Opis stavke Šifra Iznos

1 2 3 4
Stanje obveza 1. siječnja (=stanju obveza iz Izvještaja o obvezama na 31. 
prosinca prethodne godine)

V001 471.838,97

Povećanje obveza u izvještajnom razdoblju (šifre V003+N23+N24 + 'N dio 
25,26')

V002 7.455.017,82

Međusobne obveze subjekata općeg proračuna V003
23 Obveze za rashode poslovanja (šifre N231 do N239) N23 7.417.186,52

231 Obveze za zaposlene N231 6.071.597,44

232 Obveze za materijalne rashode N232 1.338.897,00

234 Obveze za financijske rashode N234 6.692,08

235 Obveze za subvencije N235

236 Obveze za povrat pomoći unutar općeg proračuna po protestiranim jamstvima N236

237 Obveze za naknade građanima i kućanstvima N237
238 Obveze za kazne, naknade šteta i kapitalne pomoći N238
239 Ostale tekuće obveze N239
24 Obveze za nabavu nefinancijske imovine N24 37.831,30

dio 25,26
Obveze za financijsku imovinu (šifre 'N251, 253' + N254 + N256 + 
'N262,263,2643,2644,2645,2653,2654,267' + 'N261,2646,2647,2648,2655,2656')

N dio 25,26 0,00

251,253 Obveze za čekove i mjenice N251, 253
254 Obveze za obveznice N254
256 Obveze za ostale vrijednosne papire N256
262,263,2643,2644,
2645,2653,2654,267

Obveze za tuzemne kredite i zajmove
N262,263,2643,2644,26
45,2653,2654,267

261,2646,2647, 
2648,2655,2656

Obveze za inozemne kredite i zajmove
N261,2646,2647,2648,2
655,2656

Podmirene obveze u izvještajnom razdoblju (šifre V005+P23+P24 + 'P dio 
25,26')

V004 7.369.902,69

Međusobne obveze subjekata općeg proračuna V005
23 Obveze za rashode poslovanja (šifre P231 do P239) P23 7.335.585,39

231 Obveze za zaposlene P231 5.980.847,19

232 Obveze za materijalne rashode P232 1.347.983,04

234 Obveze za financijske rashode P234 6.755,16

235 Obveze za subvencije P235

236 Obveze za povrat pomoći unutar općeg proračuna po protestiranim jamstvima P236

237 Obveze za naknade građanima i kućanstvima P237
238 Obveze za kazne, naknade šteta i kapitalne pomoći P238
239 Ostale tekuće obveze P239
24 Obveze za nabavu nefinancijske imovine P24 34.317,30

dio 25,26
Obveze za financijsku imovinu (šifre 'P251,253' + P254 + P256 + 
'P262,263,2643,2644, 2645,2653,2654,267' + 'P261,2646,2647, 2648,2655,2656')

P dio 25, 26 0,00

251,253 Obveze za čekove i mjenice P251, 253
254 Obveze za obveznice P254
256 Obveze za ostale vrijednosne papire P256
262,263,2643,2644, 
2645,2653,2654,267

Obveze za tuzemne kredite i zajmove
P262,263,2643,2644, 
2645,2653,2654,267

261,2646,2647, 
2648,2655,2656

Obveze za inozemne kredite i zajmove
P261,2646,2647, 
2648,2655,2656

Stanje obveza na kraju izvještajnog razdoblja (šifre V001+V002-V004) i (šifre 
V007+V009)

V006 556.954,10

Stanje dospjelih obveza na kraju izvještajnog razdoblja (šifre V008+D23+D24 
+ 'D dio 25,26')

V007 7.447,64

Međusobne obveze subjekata općeg proračuna (šifre M001 do M004) V008 0,00

a) Prekoračenje 1 do 60 dana M001
b) Prekoračenje 61 do 180 dana M002
c) Prekoračenje 181 do 360 dana M003
d) Prekoračenje preko 360 dana M004

23
Ukupno obveze za rashode poslovanja (šifre 
D231+D232+D234+D235+D236+D237+D 238+D239)

D23 3.933,64

231 Obveze za zaposlene (šifre D231A do D231D) D231 0,00

a) Prekoračenje 1 do 60 dana D231A
b) Prekoračenje 61 do 180 dana D231B
c) Prekoračenje 181 do 360 dana D231C
d) Prekoračenje preko 360 dana D231D

232 Obveze za materijalne rashode (šifre D232A do D232D) D232 3.109,35

IZVJEŠTAJ O OBVEZAMA
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a) Prekoračenje 1 do 60 dana D232A 3.109,35

b) Prekoračenje 61 do 180 dana D232B
c) Prekoračenje 181 do 360 dana D232C
d) Prekoračenje preko 360 dana D232D

234 Obveze za financijske rashode (šifre D234A do D234D) D234 824,29

a) Prekoračenje 1 do 60 dana D234A 824,29

b) Prekoračenje 61 do 180 dana D234B
c) Prekoračenje 181 do 360 dana D234C
d) Prekoračenje preko 360 dana D234D

235 Obveze za subvencije (šifre D235A do D235D) D235 0,00

a) Prekoračenje 1 do 60 dana D235A
b) Prekoračenje 61 do 180 dana D235B
c) Prekoračenje 181 do 360 dana D235C
d) Prekoračenje preko 360 dana D235D

236
Obveze za povrat pomoći unutar općeg proračuna po protestiranim 
jamstvima (šifre D236A do D236D)

D236 0,00

a) Prekoračenje 1 do 60 dana D236A
b) Prekoračenje 61 do 180 dana D236B
c) Prekoračenje 181 do 360 dana D236C
d) Prekoračenje preko 360 dana D236D

237 Obveze za naknade građanima i kućanstvima (šifre D237A do D237D) D237 0,00

a) Prekoračenje 1 do 60 dana D237A
b) Prekoračenje 61 do 180 dana D237B
c) Prekoračenje 181 do 360 dana D237C
d) Prekoračenje preko 360 dana D237D

238 Obveze za kazne, naknade šteta i kapitalne pomoći (šifre D238A do D238D) D 238 0,00

a) Prekoračenje 1 do 60 dana D238A
b) Prekoračenje 61 do 180 dana D238B
c) Prekoračenje 181 do 360 dana D238C
d) Prekoračenje preko 360 dana D238D

239 Ostale tekuće obveze (šifre D239A do D239D) D239 0,00

a) Prekoračenje 1 do 60 dana D239A
b) Prekoračenje 61 do 180 dana D239B
c) Prekoračenje 181 do 360 dana D239C
d) Prekoračenje preko 360 dana D239D

24 Obveze za nabavu nefinancijske imovine (šifre D24A do D24D) D24 3.514,00

a) Prekoračenje 1 do 60 dana D24A
b) Prekoračenje 61 do 180 dana D24B 3.514,00

c) Prekoračenje 181 do 360 dana D24C
d) Prekoračenje preko 360 dana D24D

dio 25,26
Obveze za financijsku imovinu (šifre 'D 251,253' + D254 + D256 + 
'D262,263,2643,2644, 2645,2653,2654,267' + 'D261,2646,2647, 2648,2655,2656')

D dio 25,26 0,00

251,253 Obveze za čekove i mjenice D 251,253
254 Obveze za obveznice D254
256 Obveze za ostale vrijednosne papire D256
262,263,2643,2644, 
2645,2653,2654,267

Obveze za tuzemne kredite i zajmove
D262,263,2643,2644, 
2645,2653,2654,267

261,2646,2647, 
2648,2655,2656

Obveze za inozemne kredite i zajmove
D261,2646,2647, 
2648,2655,2656

Stanje nedospjelih obveza na kraju izvještajnog razdoblja (šifre V010 + ND23 
+ ND24 + 'ND dio 25,26')

V009 549.506,46

Međusobne obveze subjekata općeg proračuna V010
23 Obveze za rashode poslovanja ND23 549.506,46

24 Obveze za nabavu nefinancijske imovine ND24
dio 25,26 Obveze za financijsku imovinu ND dio 25,26
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